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I.

	Nestydatá Vendula tentokrát Jana Harvánka nepotěšila. Dobrou náladu mu to ale nemohlo až tak moc pokazit. Přece jen se však rychle zamyslel nad svým programem na nejbližší hodiny. Nevyžadovalo to nijak velkou námahu. V práci ho očekávalo něco málo rutinní administrace a pravděpodobně docela zábavná schůzka nad programem tiskové konference jednoho pardubického podniku, kde dospěli k závěru, že přednosti svých podtlakových čerpadel už nemohou médiím a následně ani takzvané široké veřejnosti tajit. A na večerní hodiny měl v plánu už jen rande. V tomto ohledu si nepřítomnost polonahé krásky optimisticky vyložil jako pokyn shůry soustředit se na opatrně a s nadějí předpokládanou nestoudnost úplně jiné ženy – nejspíš vdané a v manželství nejspíš nepříliš spokojené Hany Randákové.

	S atraktivní čtyřicátnicí mladistvého vzhledu se výkonný ředitel agentury Primarius PR setkal při své návštěvě smíchovského městského úřadu, kam si zašel vyřídit nový občanský průkaz. Usměvavá vstřícnost a vlídné pochopení pro určité nedostatky stran požadovaných dokladů, to všechno zcela nad obvyklým úřednickým standardem, ho vedly k tomu, aby ignoroval prstýnek a nezvykle rychle a snadno si s přitažlivou pracovnicí odboru matrik a státního občanství domluvil akci eufemisticky nazvanou „jen tak posedět u vína“. A právě tento nepopiratelný a stejně tak nepochybně i překvapivý úspěch v něm vyvolával slibnou předtuchu příjemně stráveného večera.

	Harvánek tak rychle oželel malé potěšení, které mu občas při cestě do práce – pokud ovšem v autobusu, do něhož nastupoval na konečné, dokázal získat místo na zvýšených zadních sedadlech – poskytoval pohled na polonahou, a několikrát dokonce zcela obnaženou mladou ženu, která se mu čas od času na pár zlomků vteřiny mihla za oknem smíchovského činžáku. Z případné či možná skutečné prostopášnosti své ranní krasavice ostatně neměl nikdy nic více než jen slabounký záchvěv dobré nálady a jakýsi všeobecný příslib radovánek, které na starého mládence v plné síle někde ve světě určitě čekají. Ranní striptérka, kterou pokřtil podle nedaleké uličky s nepravděpodobným jménem U Vendelína, sice měla pěkných pár kil navíc, Jan Harvánek byl ale v tomto ohledu člověkem nepříliš náročným, ba spíše skromným. Koneckonců – kolik nahatých ženských člověk potká cestou do práce, říkával si vždycky, když měl šťastné ráno, což se někdy stávalo i dvakrát třikrát do týdne.

	V takto příjemných a povzbudivých myšlenkách, rozvíjejících se od okenní peep-show až k reálným možnostem, které nabízelo večerní rande, muž číslo dvě agentury Primarius vykročil na jednu z vilových ulic, kterých je na svazích nad starým Smíchovem nepočítaně. A tyto úvahy ho neopustily, ani když po krátkém stisknutí domovního zvonku nenásledoval zvuk bzučáku, kterým mu jeho asistentka obvykle otevírala masivní vstupní dveře. S dobromyslným zamumláním „Zač ten mančaft platíme?!“ vylovil z aktovky klíče a v krátké chvíli byl uvnitř secesní vily. Přesně řečeno v nevelkém zádveří, od něhož skutečný vstupní prostor velkoryse koncipovaného domu oddělovaly už jen dřevěné lítačky, zdobené elegantními vitrážemi. Jen okamžik poté, co strčil do obou jejich křídel, Jan Harvánek strnul. „Do pr…,“ splynulo mu mimoděk ze rtů, ale nedořečeno odumřelo. Uvědomil si totiž, že tváří v tvář zjevně mrtvému člověku, který ležel před ním na podlaze, je to výraz nevhodný. „Cadaver!“ probleskla mu vzápětí hlavou drobounká a prchavá vzpomínka na kriminalistickou latinu z dob právnických studií. Hned nato si uvědomil, že vidí mrtvolu a bez ohledu na to, jakým jazykem ji označí, je to majitel agentury, a tedy jeho šéf Jaroslav Pour. A vzápětí se mu nezadržitelně zvedl žaludek.

	* * *

	Když zazvonil telefon, stál kapitán Petr Brandl u nevysoké olivově zbarvené registrační skříně a hledal v ní pitevní zprávu. Pohled na stolní telefon už dosti nemoderního střihu mu napověděl, že jde o interní hovor, a Brandl tušil, že to bude jeho šéf. Věděl totiž, že všichni ostatní, kteří mu obvykle volávali, jsou mimo budovu – kromě šéfa. Na rozdíl od drtivé většiny podřízených na celé zeměkouli to ale u něj nevyvolalo ani nevoli, ani nevolnost. Měl plukovníka Kmocha vlastně rád, nejspíš v maximální míře, jaká je možná v rámci subordinace.

	Víceméně náhodou Brandl a Kmoch vystudovali stejné gymnázium, pak stejnou náhodou právnickou fakultu a pak – zase bez domluvy, kamarády nikdy nebyli – oba zakotvili u policie. Brandl byl profesně šikovnější, Kmoch měl zase rozvinutější sociální inteligenci. Po nějaké době se tak první stal velitelem stálé výjezdové skupiny a druhý hlavou krajské, tedy pražské kriminálky. Vycházeli spolu výborně, takže nakonec se Brandl stal i Kmochovým zástupcem. Dělalo se jim spolu dobře i proto, že Kmocha ani vysoké postavení nezbavilo pochopení pro zákruty a problémy, které každé vyšetřování kriminalistům v terénu přináší. Proto se také při těch řídkých příležitostech, kdy se na krajském policejním ředitelství nebo v přilehlých restauracích popíjelo, celkem oprávněně podivoval: „Proč jsou všichni policejní šéfové v těch televizních seriálech takový zasraný, pitomý kokoti?“ Odpovědí mu bylo souhlasné mlčení, nebo dokonce mručení, které ale zakrývalo celkem všeobecné mínění jeho podřízených – že se totiž exemplářů takových kvalit ve vyšších policejních kruzích najde opravdu docela dost.

	„Petr, slyším.“

	„Ahoj, Libor. Jak jsi na tom?“

	„Ahoj. V jakém ohledu?“

	„No pracovním, pracovním, kamaráde. Jak jsi na tom se ženskýma mne nezajímá.“

	„No to by ale mělo. Třeba bys mi pak někdy dal delší dovolenou a taky přidal na gáži. Ale jinak dobrý, stůl mám skoro čistý, chystal jsem se dnes v klidu udělat papíry na toho Křováčka.“

	„To je ten řezník, že jo?! To může určitě počkat a stejně to máš na chvíli, to bylo takový lobogo, ne?!“

	„Lobogo?“

	„To jsme říkali na základce, jakože pohoda. Ani nevím, co je to za slovo, prostě lobogo.“ Lobogo to tedy moc nebylo, pomyslel si Brandl. Hlavně ohledání místa činu ne. Josef Křováček totiž nebyl žádný obtloustlý a dobromyslný řezník v kostkované zástěře, ale frustrovaný, metr padesát vysoký, agresivní skřet. S nepříliš rozvinutým sociálním cítěním a naopak značnou schopností rozběsnit se k nepříčetnosti. Páteční mejdan v malých jatkách na Plzeňské, kam právě nastoupil jako do svého už dvaadvacátého zaměstnání, nedopadl dobře. Na jeho konci v bourárně zbyl spolu s Křováčkem jen František Pecháček, ke své škodě také nikoli dobrosrdečný, ale naopak trochu zlomyslný jateční veterán. A ten se onoho pro něj osudného večera zacyklil na jedné větě, která mu přišla náramně vtipná: „Ty jsi tady, kuku, na pravým fleku: malý pivo na pidijatkách!“ Pecháček si tak vyřizoval účty nejen s nevalnou výškou svého kumpána, ale i s přetrvávajícím pocitem křivdy z vyhazovu z „velkých“ jatek v Libuši, kde jeho alkoholem inspirované absence už nechtěli trpět. První repliku Josef zvládl s mírně křivým úsměvem, sedmou v pokročilých nočních hodinách a s několika promile alkoholu v krvi i vzduchu ovšem už řešil způsobem, který ho opakovaně přiváděl před soudní stolice a následně do dlouhodobějších výkonů trestů odnětí svobody.

	Řeznické náčiní je samo o sobě nebezpečné a při výbuších petard amoku je nebezpečné smrtelně. Několik lidí od techniků se promptně pozvracelo a Brandl sám, který toho u kriminálky už viděl docela hodně, měl co dělat, aby ho nepotkalo to samé. Případ to ale jinak byl učebnicově jednoduchý. Poté, co byl jako hlavní podezřelý rychle identifikován Křováček, odstartovalo celopražské pátrání. Za pár hodin hlídka formálně ještě stále jen podezřelého Křováčka nalezla spícího v parku Na Klamovce. Když se cholerický jatečník vyspal z opice, celkem ochotně vypovídal. A pak už šlo jen o rychlost, jakou budou policisté schopni celý případ uzavřít a vznětlivého vraha předat státnímu zastupitelství.

	Tohle všechno plukovník Libor Kmoch nevěděl. Jako každý, kdo řídí jiné, se nezajímal o detaily, ale jen o chod věci v rámci systému. Podstatné nebylo kdo a jak, šlo o termín vstupu případu do složitého soukolí kriminální služby a následně – a především – pak o jeho výstup z něj v podobě uzavřeného případu, jenž byl předán zastupitelství. Jateční kauza z tohoto hlediska byla úplně ideální, málokdy se vražda spolehlivě vyšetří za jediný den.

	„Prosím tě, zajeď na Smíchov, někam na Malvazinky, služba ti řekne,“ pokračoval Kmoch. „Je tam někdo od měšťáků, volali z jejich místního oddělení. Nemůžu je jen tak odbýt, podívej se na to.“

	„No jo, ale na co vlastně?“

	„Nevím, někdo odněkud spadl. Je to smrťák, ale asi to nebude nic pro nás, jen je potřeba to prověřit. Někoho si vezmi, třeba toho svého Jiříčka, nebo klidně jeď sám, každopádně zavolej, jestli mají přijet kluci z techniky. Skoro na sto procent je to planý poplach.“

	Brandl nakoukl do velké kanceláře, které říkali klubovna a v níž měla své stoly větší část výjezdové skupiny. Jak předpokládal, bylo v ní prázdno, jen u stolu v rohu cosi čmáral na papír Jiří Kotrba, doporučovaný plukovníkem. Sporý, mírně zavalitý a obrýlený třicátník, jemuž na rozdíl od vysokého a stále ještě svalnatého čtyřicátníka Brandla pomalu začínaly (i přes poměrně rozsáhlé sportovní aktivity) hrozit potíže s hodnotou jeho BMI, s ním obvykle – ke spokojenosti obou – tvořil „vyšetřovací skupinu“.

	„Nazdar. Máme práci, Jiříčku, zvedni kostru.“

	„Já už práci mám, pane kapitáne,“ zašklebil se poručík. Ukázal na kupu lejster na svém stole a dodal: „Ledaže bys měl nějakou lepší!“

	„To si piš, ty lhoteckej Watsone,“ připomněl Brandl skutečnost, že poručík je absolventem policejní akademie, sídlící na Lhotce, zatímco on promoval na pražských právech. „Namísto papírování tě čeká práce v terénu, kde se zase něco můžeš naučit. Od zkušenějšího kolegy. Jedeme někam nahoru nad Smíchov, operační nám to upřesní.“

	„A co je na programu?“

	„Jo, Jiří, to já sám nevím. A neví to moc přesně ani Kmoch. Prej někdo někam – asi odněkud – spadl. Měšťákům to prý trochu smrdí.“

	Cestou k autu se Brandl zastavil: „Hele, slyšel jsi někdy slovo lobogo?“

	„Ne. Proč?“

	„Jen tak. Dneska jsem to zaslechl, docela by mne zajímalo, co to je?“

	„To mi zní jakoby maďarsky. Co to je, to netuším. Nikdy jsem to neslyšel.“

	* * *

	Bedna měl problém. A na rovinu řečeno: ne jeden. Ten velký představoval mrtvý člověk, který ležel pár metrů od něj ve vile postavené v secesním stylu. Těch menších bylo více – a z těch byl zase hodně velký ten, že se mu zoufale chtělo na malou. Tentokrát se mu nevyplatila jedna z jeho soukromých soutěží, kterými si odjakživa zpestřoval život; ta v tomto případě spočívala v tom, zdali to od benzínové pumpy, kde se pravidelně zastavoval nad ránem, vlastně ještě spíše v noci kolem třetí hodiny, vydrží až na služebnu. Když při cestě na košířskou služebnu městské policie narazil na postaršího muže, který s trochu zoufalým výrazem a s mobilem v ruce vyběhl z vily na rohu Nikolajské ulice, netušil, že se právě dostal do šlamastyky, v níž jeho plný močový měchýř bude jen zanedbatelnou položkou. „Zaplať pánbůh, já mám zase vybitou baterku, člověče, prosím vás, volejte někoho, tam je mrtvej,“ vychrlil na něj ten člověk se zjevnou úlevou a ukazoval dovnitř vily. A po chvilce odmlky jakoby udiveně dodal: „On je to můj šéf!“

	„Klid, občane, klid, tak se na to podíváme!“ stačil ještě strážmistr Josef Jarolím odpovědět s bodrostí, jíž se v určitých momentech vyznačují policejní síly kdekoli na světě. Jen letmý pohled za vstupní dveře mu ale shovívavý nadhled vmžiku odvál. Zavolat záchranku nicméně zvládl rychle, stejně jako ohlásit celou záležitost na služebnu. Pak už si ale jenom toužebně přál, aby konečně někdo přijel – někdo kompetentnější než on.

	Telefonát na oddělení městské policie pro Prahu 5 vyvolal malé pozdvižení. „Kluci, Bedna má mrtvoláka!“ zahalekal službukonající vrchní strážmistr Homola. Jeho kolegy, lelkující na služebně v dobré náladě – jedni měli už po službě, druzí se na ni teprve chystali a ještě je obvyklé strasti městských strážníků nestačily otrávit – to zjevně pobavilo.

	V pozadí jejich veselí přitom bylo i slabé a trochu škodolibé zadostiučinění, že to nejsou oni, kdo musí řešit záležitost, která se u „měšťáků“ vyskytuje jen vzácně. Navíc tak nějak všichni tušili, že Jarolím, jemuž se kvůli nezvykle hranaté hlavě odmala všude přezdívalo Bedna (díky ní mu také v Jarolímovic rodině jihlavský dědeček, který široko daleko platil za veselou kopu, říkal „náš robot Emil“ coby reminiscenci na pradávný televizní seriál, jehož hlavní hrdina ztělesňoval socialistické představy o robotických zítřcích), není zrovna muž činu, jehož by taková situace nepřivedla do rozpaků. „To se teda Bednovi zapařej půlky!“ vykřikl do všeobecného rozjaření rotný Jahoda. Dalším poznámkám učinil konec komisař Bláha, kterého nezvyklý hluk vylákal z jeho kanceláře.

	„Co se děje?“

	„Náčelníku, Jarolím volá, že má mrtvýho člověka, někde u Nikolajky. Podle něj prej vražda. Záchranku už volal,“ zahlásil takřka předpisově Homola.

	„Hele, tak konec srandiček, volejte státní, ať si to vezmou – anebo ne, zavolám sám. A dokud nepřijedou, ať tam hlídá a zajistí, co může,“ vydal instrukce komisař a uchýlil se opět do klidného bezpečí své kanceláře.

	Strážmistr Jarolím měl v té chvíli jiné starosti. Doktor od záchranky přijel takřka v rekordním čase, mrtvolu opatrně obešel tak, aby nešlápl do kaluže krve, pak se zběžně dotkl její ruky a krku a prohlásil: „To už je pro soudní, ten tu leží hezkých pár hodin, pak zavolejte kvůli papírům!“ Potom stejně rychle jako přijel, tak i odjel. A nikdo jiný, kdo by tíhu odpovědnosti mladému policistovi alespoň trochu ulehčil, se pořád neobjevoval.

	V tu chvíli Pepa Jarolím začal tak trochu litovat svého rozhodnutí dát se k policii. Po nepovedených ročníkových zkouškách na truhlářském učilišti, kdy se jeho absolventská práce – jídelní stůl – pod ranou pěsti vzteklého profesora Matonohy víceméně rozpadla (výuční list a k tomu maturitu ale nakonec přece jen vydobyl, škola byla na zrušení, truhlařina mladé v nových dobách netáhla, a tak učiliště usilovalo o vykazování co největšího počtu absolventů), se to zdálo být jako dobrá volba. A poté, co byl převelen do Prahy, byla dokonce šance na to, aby se dostal k nějakému opravdovému případu, což se stalo jeho velkou touhou – ostatně kterýpak začínající pochůzkář o něčem takovém nesní. Teď u něho stál a trochu se bál. V hlavě mu vířila nepřehledná změť nápadů a myšlenek, v nichž se ztrácel. Hlavní a jedinou teoretickou poučku, na kterou si z přípravných kurzů vzpomněl, už využil. „Podívejte se, kluci, vy nejste žádní Holmesové, vy jste hlavně a především pořádková síla. Jak je něco vážnějšího, hned to hlásím a čekám na posily. Když uvidíte z večerky vybíhat cikána s kartonem cigár v ruce, když se dva ožralové poperou před hernou, jo, tak to je vaše práce! Tam zasahujte, to je váš džob. Ale co kriminálem smrdí víc, to není vaše věc. Říkám znovu: neprodleně hlásit a čekat na posily. Samozřejmě to neznamená jen tak čučet. Pamatujte si pravidlo policejního rady Smoláka. Jsou to tři zet – to se vám bude dobře pamatovat, kluci: zarazit, zadržet, zajistit. A teď, vo čom to je! Především musíte zajistit pořádek na místě činu čili zatrhnout trestnou činnost. Pak taky pachatele, pokud můžete (ale to se skoro určitě nestane), musíte chytit, teda zadržet. No a nakonec nějak zajistit, aby na místo činu nelezl nikdo nepovolanej a všechny stopy zůstaly v cajku.“

	Z této poučky vrchního policejního rady Smoláka už Jarolím to jediné, co mohl, udělal. Na „místo činu“ už neměl vůbec žádnou chuť chodit, vyžádal si tedy od Jana Harvánka, muže, jehož předpisově „ztotožnil“, klíče a vilu prostě zamkl. Teď stál tváří v tvář rozpačitému hloučku zaměstnanců firmy, sídlící v domě. Příkaz „zadržet“ se mu nezdál moc na místě, ale podvědomě tušil, že by neměli odejít, a tak nervózně přemítal o tom, co by dělal, kdyby odejít chtěli – kdyby třeba chtěli na záchod, kterýžto problém on sám cítil skutečně palčivě. A tak když po nekonečné půlhodině dorazila octavia státní policie, vystoupili z ní dva muži a po obligátním zamávání legitimacemi se představili jako kapitán Brandl a poručík Kotrba z kriminálky, ulevilo se mu jako nikdy předtím. Tím spíše, že byť kratičká obhlídka situace spolu s kriminalistickými vědomostmi, načerpanými v přípravce a z televizních seriálů, mu mezitím vygenerovala závěr, který celou tu lapálii posouval do vysněných končin případu a následně i hodnostního postupu.

	„Strážmistr Jarolím, tady z Bobrovky. Hlásím zavražděného muže zde v tomto domě. Místo činu jsem zajistil, zde je klíč od budovy,“ zahlásil tlumeným hlasem.

	„Sakra, já myslel, že je to spíš nějaká nehoda. Jak jste přišel na vraždu?“ podivil se Brandl.

	„Muž, jehož jsem výpovědí svědka Jana Harvánka ztotožnil, jde o Jaroslava Poura, umřel po pádu z nějakého vyššího patra. Budova má tři, takže asi z toho třetího. Měří tak sto šedesát centimetrů, zábradlí má nejmíň metr dvacet na vejšku. To já mám v oku, pane kapitáne, jsem bejvalej truhlář. Takže těžko mohl spadnout sám, nějak zakopnout nebo tak, prostě nějakou nešťastnou náhodou, na to je to zábradlí moc vysoký, je vyšší než třeba normální stůl. Takže byl někým shozen,“ odhalil výsledky svých detektivních úvah strážmistr, který v přítomnosti policejních kolegů znovu nabyl ztracené služební sebevědomí.

	„Aha. Tak díky. No nic, Jirko,“ obrátil se Brandl na poručíka, „promluv s lidmi. Jestli je tu nějaký šéf, popros ho, ať chvilku počká, že bychom si s ním trochu promluvili, ostatní ať jdou domů. A vás, strážmistře, už taky nebudeme zdržovat.“ Čerstvého adepta mordparty rychlý spád událostí – pravda – trochu zamrzel, konečně ho to začínalo bavit, ale koneckonců tu byly i další okolnosti. Jarolím proto rychlým krokem zamířil k nedalekému parčíku a v jeho policejní praxi tím celá věc skončila. Brandl naopak vstoupil do vily, ale za kratičkou chvíli se vrátil. „Jirko, zavolej k nám, ať přijede technika a taky náš doktor.“ Jemu a Kotrbovi všechno začínalo.

	* * *

	„Voláte do sítě jiného operátora!“ vyslechla si už podruhé Jana Drásová. Po pátém zazvonění volání vypnula. Seděla v autě a dívala se přímo do otlučené a zchátralé zídky, která oddělovala asfalt silnice od zelené stráně, plné náletových křovin a odpadků. Celkem nevábný pohled vyvažovala motoristická hodnota místa – malý plácek, kde se dalo vždy zaparkovat, protože o něm věděli jen místní, a který byl na dostřel od dálnice do severních Čech. Majitelka a šéfová firmy Promo D se tady se svým někdejším zaměstnavatelem a nyní obchodním partnerem Jaroslavem Pourem setkávala vždy, když měli společnou cestu na sever země. Jezdili pak jen jedním autem, druhé zůstávalo na příhodném parkovišti.

	Mělo tomu tak být i tentokrát, ale majitel agentury Primarius už měl dvacet minut zpoždění. Nebylo to poprvé – s termíny všeho druhu měl Pour odjakživa potíže. A nebylo by to poprvé, kdy by na Drásovou připadla povinnost dojednat všechno sama. Nějaký zvláštní problém to pro ni nepředstavovalo. Tím spíše, že leckdy bylo při jednání docela užitečné být ženou bez doprovodu – která se v pravém okamžiku dokáže usmát či ustoupit.

	Ženou ostatně velmi pohlednou – štíhlou postavu korunoval obličej s nosem antického rázu a pěknou pletí. Stále hlubší čtyři vrásky, táhnoucí se od nosu a koutku úst šikmo dolů, sice signalizovaly skeptickou mysl, ale zároveň Drásové dodávaly vzhled člověka praktického a schopného. Víceméně to odpovídalo skutečnosti. První tvrdší setkání s realitou Janu potkalo už na gymnáziu. „Takový most taky postavím!“ myslívala si při každodenní cestě přes – zvláštním způsobem půvabný – železobetonový most v rodném Kolíně. Vysněnému studiu na stavební fakultě, jehož předzvěstí mohly být i excelentní známky v matematice i fyzice, ovšem nepřály představy a názory nevlastního otce. Ten, vyslechnuv studijní plán vyženěné dcery, bez přemýšlení prohlásil: „Tohle financovat nebudu, ženská si ve stavařině neškrtne!“ Jako stavební inženýr věděl, co říká. Entuziasmus stavitelky mostů v embryonálním stadiu a obezřetná, leč úporná politika její matky, která se druhého manžela sice trochu bála, ale postranními, ne zcela čistými cestičkami většinou dosáhla svého, nicméně slavily úspěch.

	V Betlémské kapli pak sice byl cítit jistý prázdný prostor, který vyvolal konec vysokoškolské lásky (včetně potratu, k němuž se původce neplánovaného dítěte postavil celkem realisticky: „Nezlob se, na tohle jsem ještě nedorostl a nechci se ve svém věku vázat.“), ale tak či onak, promoce otevřela cestu k uskutečnění studentského snu.

	Brzy se ovšem ukázalo, že otčímova pesimistická prognóza odpovídala reálným poměrům. Na konci 20. století už sice v Česku dokonce i stavaři ženám přiznávali všechna lidská práva, ale tento emancipační pokrok neměla čerstvá inženýrka kde ověřit. Silničních a dálničních mostů se sice stavělo nemálo, ale na takové zakázky ateliér tří čerstvých absolventů ČVUT, kteří snad věděli něco o mostech a jejich výstavbě, ale nic o tom, jak se stavební práce pro stát ve skutečnosti rozdělují, prostě – jak se říká – nedosáhl.

	Nedůstojnému a takřka tříletému skomírání nadějí a plánů alespoň pro Janu učinilo konec náhodné setkání se spolužákem z kolínské základky. „Hele, dneska může kdokoli dělat cokoli. Já teď potřebuju někoho, kdo není blbej, naopak je alespoň trochu chytrej, umí věci zorganizovat a taky hlavně chce dělat. A to všechno je snad u tebe pravda, ne?“ řekl Jaroslav Pour, když si vyslechl mírně do růžova přibarvenou verzi Janiny profesní současnosti. Nebyla to sice zvlášť ideální nabídka, nicméně zakrátko se absolventka stavební fakulty Českého vysokého učení technického stala výkonnou ředitelkou agentury Primarius, specializované na „mediální aktivity“. S pochopitelnou mírou nedůvěry ve schopnosti vlastní i vždy optimistického a značně fanfarónského nového šéfa, ale zároveň s vědomím, že se zase nic tak strašného nemůže stát. Už nikoli slečna Jana se totiž mohla opřít o Jana Drásu, muže spolehlivého, odpovědného, prozíravého ve všech směrech a také plánovitě ambiciózního. I s touto oporou se posléze – souběžně s narozením dvou dětí a nečekanou finanční injekcí v podobě nemalého dědictví po manželově už dávno ovdovělé matce – z pouhého zaměstnance, byť formálně v ředitelské funkci, někdejší stavařka stala jedinou majitelkou malého podniku, který poskytoval pro nejrůznější akce potřebné technické zázemí, ať už se jednalo o mikrofon, nebo celé pódium.

	Promo D přitom hodně a často spolupracovalo s firmou Primarius PR. To dokazovalo, že rozchod se zaměstnavatelem proběhl na rozdíl od zvyklostí a v rozporu s obvyklými klepy hladce a k všeobecné spokojenosti. Kooperace obou firem ovšem ne vždy probíhala tak úplně ideálně. Pourovy ne zcela standardní podnikatelské způsoby a takřka univerzální nespolehlivost nicméně nepředstavovaly nijak fatální problém – zvláště když se z nich stala obligatorní součást Janiných úvah a pracovních plánů. Po dalších pěti minutách se tak, jako už mnohokrát, na cestu za klientem pustila sama a za chvíli, jen mírně překračujíc povolenou rychlost, už po dálnici ujížděla na sever.

	* * *

	
II.

	Jako by dítě chytilo panáčka za nohy a vztekle s ním uhodilo o zem tak, až se jeho porcelánová hlavička roztříštila. Tak, ovšem vhodně zvětšeném měřítku, vypadala mrtvola. Tělo leželo na boku a samotné se zdálo být v pořádku až na nepřirozený ostrý úhel, který nohy svíraly s trupem. Horší to bylo s hlavou – tvar, natožpak rysy obličeje nebyly ve změti krve, šedé hmoty a bílých úlomků kostí vůbec k rozeznání. Brandl podvědomě zvedl oči vzhůru – nad ním byla kruhová šachta široká dobré tři metry a táhnoucí se do nečekaných výšek.

	Vila byla ve své době a koneckonců i potom obdivována a současně, jak už to u originálních domů bývá, zatracována. Bohatý soukromý stavebník si nechal postavit něco mezi minaretem a loveckým zámečkem, a to vše v secesním stylu bohatém na zdobné filigránské detaily. Z válcové třípatrové budovy vybíhala tři přízemní křídla, dvě zahradní a jedno vstupní. Dominantním prvkem interiéru domu bylo centrální atrium, sahající až ke střeše. Místnosti byly situovány tak, že utvářely kruh, a od atria je dělil poměrně široký koridor. Poslední podlaží ale nebylo rozděleno příčkami a tak kolem šachty vznikl volný, poměrně velkorysý kruhový prostor. Sem se Brandl dostal velmi rychle, když ve dvou nižších patrech nenarazil na nic jiného než zavřené dveře.

	Interiér podkroví byl vybaven jen dvěma psacími stoly, skleněným konferenčním stolkem se dvěma křesly a malým kuchyňským koutem. Na jednom ze stolů, pokrytých nedbalou směsí papíru, zakladačů, knih, svázaných složek a tužek, blikal notebook. Stolek byl prázdný, stál na něm jen osiřelý hrnek. Brandl nakoukl do dřezu, který byl plný špinavého nádobí, a pak se zastavil a v klidu pomalu rozhlédl. Celý prostor působil vylidněným, vyprázdněným dojmem. Až na mrtvého v přízemí.

	„Hele, kluci ať to nahoře zkouknou. Je tam hrnek od kafe, ze kterého nejspíš pil ten Pour, ale i další nádobí – otisky, obsah, jinak snad nic. A máš nějakého toho šéfa?“ optal se Brandl kolegy, který už před domem vítal technickou skupinu i soudního lékaře. „Mám. Chceme s ním mluvit?“

	„To bych řekl, že chceme. Vypadá to jednoduše a přehledně, na první pohled sebevražda, ale nevím, možná až moc to na ni vypadá. A taky se mi trochu nelíbí ten pád!“

	„Co je na něm divného?“ zarazil se mírně Kotrba. „Prostě asi skočil, ne?!“

	„Kdysi dávno mi jeden doktor na patologii řekl, že sebevrazi nikdy neskáčou šipky. Snad je to nějaká psychická zábrana nebo bariéra – i v tom skoku si prý člověk podvědomě chrání hlavu. S přeraženou páteří se srovnají, ale rozmačkaný a znetvořený obličej nechtějí mít ani sebevrazi.“

	* * *

	Harvánek si sundal brýle a zamžoural do matného a přerušovaného slunečního svitu: „Primarius je public relations agentura. No, jak bych vám to vysvětlil…“

	„Poslouchejte, pane Havránku, my jsme teda jen policajti, ale i policie má oddělení pro styk s veřejností, co jsou to public relations, my trochu tušíme,“ přerušil ho Brandl.

	„Harvánek, prosím. No ale prima. Tak naše agentura se tedy ze všech možných komunikačních kanálů soustřeďuje na média, tedy na to nejdůležitější, žijeme, pánové, v mediální době. Pro naše klienty produkujeme tiskové zprávy, pořádáme tiskové konference, připravujeme podklady pro tisk a novináře vůbec.“

	„Dobrá. Ale řeknete mi, pane Havránku…“ svou otázku Brandl ale nestačil doříci.

	„Harvánek, pane kapitáne, Harvánek! Pan farář se prostě přepsal. Mám tři bratrance Havránky, jednu neprovdanou sestřenici Havránkovou, a dokonce právě od ní i jednoho nemanželského synovce Havránka. Ale u mého dědy prostě došlo k tomu lapsu a nějak zatím nikoho nenapadlo to napravit,“ usmál se výkonný ředitel agentury Primarius. Pak ještě jednou zamžoural do slunce zastřeného mraky a zasmál se znovu: „Jestli vám to dělá výslovnostní potíže, koneckonců jsem taky doktor práv, to by vám mohlo být blízké. Ale… prosím vás, promiňte, já tady blbě vtipkuju, ptejte se, co potřebujete vědět!“

	„No, pane doktore, k věci samotné nám asi moc neřeknete, když tvrdíte, že jste mrtvého, tedy tehdy ještě samozřejmě živého, pana ředitele viděl v pátek kolem třetí. O víkendu jste tady nebyl a podle všeho ani nikdo jiný, protože to by bylo zachyceno na záznamu bezpečnostního systému. Tak bychom od vás rádi slyšeli něco o tom, jaký pan Pour vlastně byl a hlavně jestli jeho úmrtí může nějak souviset s tím vaším podnikem.“ Teď zase proti slunci zamhouřil oči Kotrba. Seděli na lavičce v rozlehlé zahradě za domem a přímo před nimi se tyčilo na pražské poměry docela vzrostlé stromoví. Skrze jeho větve a také skrze mraky se právě prodraly sluneční paprsky, na září překvapivě ostré.

	„Podívejte se, že by kvůli podniku skákal z třetího patra, je nesmysl. Už to není taková sláva jako dřív, ale vede se nám poměrně… dobře. A Jardovi dokonce velmi dobře. A to nemluvím o tom, že tahle vila je podniku, tedy de facto pana Poura. Při dnešních cenách baráků je to slušná pojistka na horší časy. A nevím o tom, že bychom měli nějaké dluhy nebo tak, exekutoři se na nás rozhodně nechystali. Potíže sice nějaké jsou, nebo spíše byly, ale nakonec nejsme v Americe za velké krize, tady se kvůli krachu z oken neskáče. A notabene, jak říkám, žádný krach se tady nekoná.“

	Brandl se podivil: „Trochu mne zaráží, že opakovaně ty potíže vylučujete s nějakou výhradou, že to vlastně může být jinak…?“

	Harvánek si zamnul nos: „No, víte, já jsem sice de iure ředitel, ale tohle je malá firma, do účetnictví viděl jenom Pour. Já sice můžu leccos podepisovat, ale jenom společně s ním, naše skutečné výsledky neznám a navíc… sakra, jste policajti, přece víte, že leccos probíhá jaksi mimo papíry, stranou účtů, služby a protislužby třeba ve fakturaci, aby se snížily náklady nebo naplnily nějaký fondy. Nic na kriminál, ale ani pro zpovědnici ministerstva financí. A o tomhle já fakt nevím nic. Zabývám se hlavně provozem, taky na vizitce je sice napsáno ředitel, ale pozor, pánové, s dodatkem: výkonný! A popravdě řečeno, jsem rád, že to tak je. On pan šéf nebyl zrovna výlupek podnikatelské etiky, ale proboha,“ Harvánek se znovu zarazil, „já tady kecám, ale vždyť on si vzal život. To je trochu… zvláštní. Divný. Nebyl to žádný citlivka, spíše taková ta podnikatelská směska cynismu bez moc velkých cirátů. Vůbec nevím, co si o tom myslet, ale s agenturou to těžko mohlo souviset.“

	Brandl se zamyslel: „Co jeho partneři? Nebo firma byla jenom pana Poura?“

	„No, teď už jo. Měl společníka, tichého, teda kapitálového, ale s tím se rozešel tak před dvěma lety. No… nijak láskyplně, myslím. A ještě dříve s ním firmu vedla Jana Drásová, sakra… vždyť oni teď měli být spolu v Ústí! Dejte mi, pánové, minutku.“ Harvánek poodešel stranou, ale hned se vrátil: „Je to blbý, mně se vybila baterka, musím si půjčit telefon od kolegů, chviličku, ano?“ Po nedlouhé době se vrátil na lavičku k Brandlovi a Kotrbovi: „Zařízeno, ta bude tedy překvapená, já jsem jí to neřekl, jen že něco vážného. Tak – kde jsme skončili?“

	„U těch společníků.“

	„Jo, tak to vlastně už víte. Ale ani ten odchod toho společníka – Jan Halada se jmenuje – nemohl podnik nijak moc ohrozit. Já nevím, jestli je vaší prací zjišťovat, proč se člověk zabije, ale jestli jo, tak v podniku to nehledejte. Nakonec – i kdyby nám bankrot hrozil, těch je tisíce ročně a tady nelítají žádný velký miliony. To by nebyla pro nikoho nijak fatální záležitost, myslím.“

	Harvánek mluvil ochotně a hodně. Věděl, že Pour není a nikdy nebyl ženatý, děti nemá, stálou partnerku snad nejspíš také ne, přátel asi nemálo, ale nikoho z nich Harvánek neznal osobně; co se příbuzných týká, z nějaké letmé a mlhavé zmínky věděl jen o sestře. Soukromý život svého šéfa prostě neznal. Když Brandl viděl, že ptát se dál nemá velký smysl, rozloučil se: „Dobrá. Tak vám, pane doktore, děkujeme. Kdyby bylo potřeba, my se ozveme, kdyby vy jste si na něco vzpomněl, zavolejte, prosím.“

	„Jo, rádo se stalo, tedy rádo…“ Harvánkova tvář měla najednou zamyšlený výraz: „Tak toto je hotovo, ale pánové, co bude dál? Pour měl dneska podepsat příkaz do banky, jsou výplaty, já sám to udělat nemůžu. Vůbec nevím, jak se to dělá v takových případech. To mně ale vy asi neporadíte, co? Promiňte, že vás obtěžuju s takovými věcmi, ale víte, jak to je. Nechci vás zdržovat, taky děkuji. Samozřejmě se ozvu, kdyby něco, ale co vlastně?“

	Cestou k autu Kotrba s úsměškem prohodil: „A jak to je?!“

	Brandl se usmál: „Je to tak, milý Jiříku, že ani tváří v tvář smrti prázdná peněženka neztrácí na významu a dělník je hoden své mzdy. Nevím, jestli to cituju přesně, ale nějak takhle to stojí v bibli! Teda ne ta peněženka, to o tom dělníkovi.“

	* * *

	„Nežer jako krmník před porážkou. A nežvaň o refluxu, co sis o něm přečetl na internetu. Tvůj problém není žádný zpětný chod obsahu žaludku do jícnu, ale to, že se permanentně přežíráš! A taky dost chlastáš, mám dojem!“ Slova gastroenterologa Luňáka, kterého Kmoch stejně jako Brandla znal ještě z gymnázia a který mu – když ho zvážil, změřil mu tlak a jen trochu podrobněji se seznámil s pacientovým jídelníčkem – bez okolků sprostě vynadal, toho rána plukovníkovi v hlavě rezonovala zvláště pádně. Včera večer to ostudně prohrál na obou, ostatně dost chabě bráněných dietologických frontách. Švagrova padesátka se v rozporu s očekáváními změnila na rušnou a v závěrečných fázích i ryčnou veselici, kde se jídlo a pití v dobrém rozmaru konzumovalo ve velkém a do pozdních hodin.

	V žaludku Kmoch měl jakoby hrst kamení, ale přes všechnu tu tíhu se mu občas zvedal, také cítil nepříjemný tlak na místě, kde předpokládal žlučník, v puse měl vyprahlo a odpornou pachuť – a do toho všeho se měl zamýšlet nad čerstvým případem, který kdoví jestli případem vůbec byl. V jakžtakž mírumilovné náladě plukovníka udržoval jen fakt, že přes nepopiratelnou opilost podle své ženy neudělal nic, za co by se dnes musel stydět.

	Na obligátní otázku „Co máte?“ Brandl Kmochovi odpověděl stručně: „Vlastně nic. Musíme se podívat k Pourovi domů, čekáme na pitvu, taky na rozbor obsahu šálku, který jsme sebrali mezi důkazy z vily, z místa, odkud nejspíš skočil, otisky nemělo cenu brát, je to vlastně velký podnik a k šéfovi podle všeho chodil kdekdo.“

	„A jak to vidíš?“

	„Nevím. Na první pohled sebevražda. Ale: nemáme dopis na rozloučenou. No ale – jestli si dobře pamatuju, nechává ho tak pětina sebevrahů, tak to zase takový problém není. Ten je spíš v tom, že zatím nemáme ani ponětí, proč by ten člověk měl chtít skoncovat s životem. Neměl rodinu, snad nějakou partnerku, ve firmě podle všeho žádné potíže nebyly. Nechali jsme si zatím rychle prověřit jeho osobní vazby, záznamy v rejstřících, nikde nic.“

	„Návrhy?“

	„Počkáme, až přijdou výsledky z techniky, mezitím prohledáme byt mrtvého. Možná, ale opravdu možná bychom zajeli k tomu člověku, co s ním ještě nedávno firmu vlastnil. Nějaký Halada, kluci to prověřili, žije někde za Prahou.“

	„Dobrá,“ ukončil operativní poradu, jak se policejní terminologií říká, ztěžka dýchající plukovník. „Tak to všechno, co jsi říkal, udělejte a pak mi dej vědět. Budu muset měšťákům zavolat, aby se neurazili. Nechci ale, abyste na tom vyšívali zbytečně, jiný práce máme dost, Šandera by možná potřeboval píchnout s tím mordem na vršovickým nádraží, mám pocit, že si trochu nevědí rady. Ale hlavně – mám dojem, že právě ty, Petře, mi ještě dlužíš kvartální přehledy! Já tam jinak nevidím problém, doufám, že ty taky ne?!“

	Brandl se na svého šéfa pozorně podíval: „Já mám zase dojem, že ty bys dneska neviděl problém ani v bombovým útoku na policejního prezidenta. Slavili jsme, slavili? Popili ohnivou vodu, náčelníku?“

	„Di do prdele!“ A tímto rozkazem, zcela mimo příslušná ustanovení služebního řádu Policie České republiky, skončila porada kapitána Brandla s nejvyšším vedením pražského oddělení služby kriminální policie a vyšetřování na sklonku prvního dne vyšetřování úmrtí Jaroslava Poura.

	* * *

	Brandl se chtěl za Kotrbou stavit v klubovně, kde seděla většina lidí z oddělení, ale ještě než došel k jejím dveřím, vyrazil z nich zubící se poručík Nedoma. Ten na něj mrkl: „Poslouchej, Srba zase vyfasoval stodvaačtyřicítku!“

	Zevnitř se ozýval křik. Vyšetřovatel Lubomír Srba si hlasitě stěžoval na svůj osud: „Proč mi to náčelník dělá, proč zrovna já vždycky vyžeru tohle svinstvo? Dyk voni nic nevěděli! Jako vždycky! Vona ani netušila, že je v tom! A ten její vypečenej druh, co je s policajtama dost často na táčkách a co v životě poctivě nehrábnul, samozřejmě taky ne a stejně práskaná matička jakbysmet. Namoutěkutě – ani je to nenapadlo! Představte si, ona to porodila v autobuse cestou do práce – a víte co? Tam si toho taky nikdo nevšiml! Proč taky a čeho, že jo?! To je přece normálka, jedu do rachoty, vedle mne ženská vyvalí dítě, no nic, co bych se staral, nevidím, neslyším, čumím do novin. Což o to, ona je tlustá jako bachyně. Pět šest kilo sem, pět šest kilo tam, to na tom jejím pupku fakt nemuselo bejt vidět. Ale jináč stará písnička – burani nevidějí, neslyšejí, nevědí, kdo by si dělal zlo na vsi! On ten začátek Prokopáku, jako od Vltavy, to byste nevěřili, kluci, je totiž buranov jak vyšitej! I když jsou to pražský Hlubočepy. I toho blbýho Pepka Vyskoč mají, jenže se jmenuje Jára. Ale já už to vidím docela jasně – dítě prostě bylo pro všechny strašný překvapení, zvláště pro madam! Ta z toho byla tak zaražená, že si před porodem nestačila ani dát panáka a cígo. Takže vlastně jen z toho leknutí a zmatku to mimino vrazila do igelitky a hodila do křoví. A když já to všechno posbírám a naservíruju soudu, hned se najde nějakej dobroděj a začne kafrat o sociálním vyloučení, individualizaci trestní odpovědnosti, potřebě empatie a poporodním stresu… Nakonec se všichni strašně dojmou, samou dobrotou se jim zamžej voči a kráva vyvázne málem s podmínkou!“

	„Lubáku,“ ozval se do cynického pochechtávání kolegů nadporučík Strégl, „já mám pocit, že ty to bereš za špatnej konec. Ty jsi proti těm lidem nějak moc zaujatej. Skoro se mi zdá, jako bys byl nějakej elitář. To dneska nejde, musíš se zbavit předsudků. Já myslím, že bys je měl víc navštěvovat, zajít s nima na pivko a hned jim budeš tak nějak líp rozumět.“

	„Jo, to víš,“ zabručel nakrátko zklidněný Srba. „Já u nich nakonec i byl, ale štítil jsem se tam jenom posadit. Tam ti je takovej švajneraj, že ty bezdomácký nory jsou proti tomu chirurgický sály, tam by si jeden zasvinil i podrážky. Ale víte taky co?“ Vyšetřovateli zase naběhly krční žíly a zrudnul. „Vona si ta svině dokonce u kámošky z jatek objednala zavařovačku krve, aby filmovala menses na prádle a tak. Taky výborná ženská, ta řeznice, dost dlabaná, tak jsem to z ní jednoduše dostal. Jenže tý zase advokát poradí, aby to všecko nadobro zapomněla, tak to u soudu taky bude na nic.“

	Když s poručíkem vycházeli z budovy, Brandlovi problesklo hlavou, že vražda novorozeného dítěte matkou, kterou řeší paragraf 142 trestního zákona, je opravdu v kriminalistice i právu zvláštní a komplikovaná disciplína a Srbova neblahá tušení nemají k pravdě tak moc daleko. Vzpomněl si i na jednu z pracovních pijatik, kdy mu cholerický kriminalista vydýchl do tváře výpary z pěkné řádky piv a – jak už opilí lidé mají ve zvyku – pak pronesl zásadní ponaučení: „Hele, já mám uznání, já jo! Život je složitej a hodně našich věcí má původ v nějakým jiným neštěstí nebo blbý shodě náhod. Viděl jsem leccos – rozporcovanýho maníka! Hele – a zrovna toho nebylo nikomu líto, ani mně. Ale člověk, kterej jednou drží v náručí miminko a pak je schopnej takovýho malinkýho človíčka zabít – to je zrůda,“ vyvalil na Brandla krví a alkoholem podlité oči. „Na takový platí jen plynová komora! Jenže tu dneska mají bohužel jen Amíci!“

	Kapitán neměl svého trochu moc vznětlivého kolegu příliš rád. I proto, že Srba, který u kriminálky začínal ještě za starého režimu, nebyl zrovna ctitel lidských práv, zejména pokud šlo o osoby evidentně podezřelé. To dost jasně naznačovalo i několik stížností, byť jejich obsah nebyl prokázán. K nějakému geniálnímu pátrači měl taky daleko. Zároveň ale Brandl věděl, že Lubomír Srba je vyšetřovatel pečlivý a svědomitý, do případů jde s velkou energií, ničím se nenechá odradit, a co mu snad schází na kombinačních schopnostech, už dávno nahrazuje zkušeností. A jeho zaujetí pro ochranu bezbranných novorozenců mu u Brandla na sympatiích jedině přidalo.

	Nebo spíše ubralo na antipatiích. Také protože věděl, že novorozenec třeba v plastikové tašce může umírat i několik hodin. Věděl ale i to, že jeho kolega nemá tak docela pravdu stran rozsudků. Někdejší justiční liberalismus se ze soudních síní pomalu, ale jistě vytrácel a v posledním podobném případě matka vražedkyně dostala mimořádný trest v délce sedmnácti let.

	U východu z policejní budovy se ale všechny tyto těkavé a málo povzbudivé myšlenky Brandlovi vykouřily z hlavy: „Tak se k tomu Pourovi půjdeme zítra podívat. Tatranská 16, v devět, jo? A teď se konečně musím jít někam najíst, nějak jsem na to přes den zapomněl. Ty se mnou asi nepůjdeš, spěcháš na večeři domů, co? No tak si nech chutnat, pozdravuj svou milou manželku a ahoj zejtra!“

	
III.

	Vinohradský činžák přímo dýchal zašlou elegancí minulých dob. Na první pohled patřil do časů první republiky nebo ještě dřívějších, což naznačoval jeho v zásadě strohý a nekomplikovaný styl kombinovaný s malebnými detaily. Starými dobrými časy voněl i trochu zpuchřelý a zažloutlý seznam nájemníků v rámečku z notně omšelého, ale opravdového dřeva. Podobně vypadal i o hodně větší domovní řád. Jeho dikce a hlavně paragraf 14, který přikazoval hlásit návštěvy delší dvanácti hodin domovnímu důvěrníkovi, ovšem jasně nasvědčovaly tomu, že sice také pochází z časů už odeznělých, ale spíše orwellovských než noblesních.

	Kotrba zabodl prst do jména Jaroslav Pour, které seznam uváděl pro 2. patro: „Hele! Ale to musel být jeho otec asi, tohle je starý jak metuzalém. Div, že tady něco takového ještě vůbec mají.“

	V malé předsíňce, jejíž velikost už sama naznačovala skromné rozměry celého bytu, se poručík obrátil na Brandla: „Co vlastně hledáme?“

	„Já přesně nevím. Řekl bych, že v první řadě dopis na rozloučenou, ten by všechno řešil a vysvětlil. Dál mne nic nenapadá, prostě co nám brnkne o nos! Hlavně na papíry dávej pozor! Tady koukám ale nic nebude,“ řekl Brandl a rychlým pohledem přejel dosti střídmé vybavení vstupní místnosti bytu.

	Obývací pokoj měl trochu nezvyklý tvar. K poměrně velkému obdélníku přiléhala jakoby příčná podlouhlá kuchyně, kam se kromě linky, sporáku a ledničky, stolu a dvou židlí vešel i gauč a která byla od vlastního pokoje oddělena posuvnými dřevěnými dveřmi. Brandl se zastavil uprostřed místnosti a obrátil se na Kotrbu: „Spirála nebo dubl?“

	„Je to malé, pojďme za sebou,“ rozhodl poručík pro druhý systém, který si oba policisté v průběhu let vytvořili pro domovní prohlídky – buď jeden z nich postupoval v kruzích od středu místnosti a druhý naopak proti němu od obvodových zdí, nebo místnost prohlíželi společně v jakémsi závěsu. Navlékli si gumové rukavice a začali hned u dveří a postupně prohledávali jednotlivé kusy nábytku z hnědého dřeva. Pokoj stejně jako předsíňka vypadal jako typické staromládenecké doupě, jehož majitel mu věnuje jen tolik pozornosti, která zajistí praktické fungování, ale už nic navíc. V místnosti chyběly obrazy, stejně jako pokojové květiny. Skříňová sestava, dvojitá postel, stolek s televizí, kterému sekundovalo pohodlné křeslo, potažené černou kůží, malá knihovna, psací stůl s počítačem. Ve výsledku vše působilo jako hotelový apartmán dlouho obývaný jedním hostem.

	Policisté prohledávali hlavně zásuvky. Když míjeli velkou stojací lampu, která stála za křeslem, Brandl si vzpomněl na jednu z nemnoha detektivek, kterou kdy přečetl a v níž byl hledaný corpus delicti ukryt v objímce žárovky stolní lampy – pátrači ji objevili díky tomu, že pochopitelně nesvítila. S nepatrným úsměvem stiskl vypínač a vzápětí se ukázalo, že v jeho životě je to jako obvykle jinak než v literatuře. Větší štěstí měl ale Kotrba, který právě prohledával zásuvky šatní skříně, odkud vytáhl složený list papíru. Stačil mu jen krátký pohled na text, který byl psán rukou, k tomu, aby prohlásil: „Hele – bingo!“

	* * *

	Jardo,

	tohle psaní a vůbec to, co ti chci říct, mě nijak netéší, ale to všechno, co se mezi námi teď děje, mi už jinou možnost nedává. Musíme to všechno skončit a to tak, že úplně a definitivně. Všechno to pěkné mezi námi je už prostě pryč a já opravdu nemám jinou mocnost – byl to pěkný románek, nestydím se za něj, ale pokračovat už nemůžu, zkrátka je to pryč. A já mám doma potíže, manžel najednou začal být podezřívavý, snad si na mne najal i nějaké detektivy dokonce, už jsem ti to říkala, ale nevím, jestli jsi mne poslouchal. Když všechno skončíme, bude to dobře pro všechny, já si nehodlám kvůli tobě rozbít rodinu, že to těžce neseš, to je mi líto, ale pomoct ti nemůžu, koneckonců neudělal jsi ty tohle jiným? Tak pro jednou se někdo rozchází s tebou, došlo i na tebe. A možná je to tak pro tebe dobře. Tak už prosím tě žádné schůdky, žádná náhodná setkání a snad bude nejlepší, když se přestaneme stýkat i pracovně. To ale musím trochu promyslet, asi to nepůjde úplně najednou, ale všechno pracovní snad můžu vyřizovat s Harvánkem a my se vůbec nemusíme vídat. Asi se občas potkáme, ale to jde zvládnout. Hlavně mne už nevydírej a ušetři mne záhadných řečí o těch zhoubných a vražedných vášních, kterými teď trpíš – samozřejmě můžeš docela dobře žít i beze mne. Lidé spolu chodí a pak se rozcházejí, kdyby kvůli tomu měli páchat sebevraždy, tak by na světě už nikdo nebyl, normální člověk se s takovou věcí vždycky časem vyrovná. Jestli mne máš stále rád, tak to není žádná zhouba, jenom snad smůla, že to ten druhý nemůže, a jestli jsi začal chodit hrát do kasina či co, abys zapomněl, tak to už vůbec neházej na mne.

	Myslela jsem, že se rozloučíme nějak důstojně, to však, zdá se, nedokážeš, ale snad není nutné to ještě zhoršovat. Prosím tě o to!

	Jana

	Když oba policisté dopis dočetli, Kotrba popsaný list papíru strčil do plastikového pouzdra, které vylovil ze své brašny. Brandl přemýšlel jen malou chvilku: „Dobře, pokračujeme. S paní Janou si rozhodně musíme promluvit!“ Po půlhodině ale bylo vše jasné – kromě posmutnělé milenecké výpovědi prohlídka Pourova bytu nepřinesla už nic.

	* * *

	
IV.

	Podle mnoha mužů mnoho žen lže. Ti s horšími životními zkušenostmi a v důsledku toho i s truchlivějším náhledem na partnerské vztahy a život vůbec dokonce tvrdí, že to ženy dělají rády, ze zvyku a pořád. Veselejší povahy s nezkalenou myslí, pro něž je svět hlavně a především zajímavé a vzrušující divadlo, zase zastávají názor, že si nepravdou vypomáhají jen občas. Když to potřebují nebo se to prostě hodí – a přitom to většinou ani nevědí, zkrátka příliš podléhají rozmarům svých nálad nebo kouzlu a požadavkům okamžiku. Policisté – bez ohledu na hodnost, věk a letoru – se takovými úvahami vůbec neunavují. Vědí své: na policejních služebnách totiž lžou nejen ženy, ale úplně všichni.

	Při výslechu Jany Drásové ovšem tato univerzální kriminalistická poučka ani nemusela přijít ke slovu. Oba policisté totiž s jistotou věděli, že tento svědek lže. Ba dokonce tušili, proč to dělá. Brandl i Kotrba tak s vědomím rozporu mezi skutečností, kterou znali, a slovy, která poslouchali, jenom pozorně sledovali, jak v nepříliš vlídném prostředí kapitánovy kanceláře Jana Drásová líčí peripetie svého vztahu k Jaroslavu Pourovi. Pozvání na policejní služebnu sice přijala s lehkým údivem („Skutečně je to zapotřebí?“), ale bez obvyklých výmluv na nedostatek času, přemíru pracovních povinností a potřeby rodiny A pak klidně a sebevědomě servírovala nepravdy. Zamíchala si nabídnutou kávu a odpovídala na otázky policistů: Ano, Poura znala poměrně dobře, byli spolužáci už na vysoké, pak jí nabídl práci ve svém podniku, byla ráda, živit se stavařinou se tehdy jevilo jako téměř nemožné, po několika letech se osamostatnila, do značné míry s Pourovou pomocí, dnes s jeho firmou dosti úzce spolupracuje.

	„Ony všechny ty tiskové konference, přehlídky a prezentace potřebují hodně audiovizuální techniky, reflektory, počítače a displeje. Starat se o tohle je trochu něco jiného než dramaturgie všech těch eventů, pardon, to se tak v našem oboru říká, prostě jako těch akcí, o kterých jsem mluvila. A je mi to také bližší, přece jen jsem absolvent Českého vysokého učení technického,“ referovala věcným tónem Drásová.

	„Když jsme se rozešli a já založila vlastní firmu, fungovalo nám to opravdu dobře. Jaroslav dokázal sehnat zákazníky, já pak s nimi dělala na té realizaci, vlastně jsem tak trochu suplovala jeho práci. On byl trochu fanfarón, vždycky měl problém s časem a hlavně ho každá zakázka přestala zajímat v tom okamžiku, kdy byla dohodnutá. Tedy – když byla zaplacená.“ Ředitelka firmy Promo D se znovu usmála: „Byla to tak trochu taková ta klasická dělba práce: muž porazí strom a žena ho trpělivou a drobnou prací zpracuje.“

	„Dobrá. Víte, nás tohle pochopitelně zajímá, zajímá nás všechno! Ale hlavně potřebujeme vědět, co pana Poura mohlo vést k sebevraždě, hledáme motiv. Měl nebo měli jste nějaké finanční potíže například?“ vstoupil do monologu Drásové kapitán.

	„Prosím vás… jak bych to řekla? Podívejte se, v tomhle oboru se zrovna miliony neobracejí, ale slušná obživa to může být. A pro Jaroslava rozhodně byla. Promo D a Primarius jsou dva různé podniky, tak já samozřejmě nevím, jak na tom Jardova agentura přesně je. Myslím, že vydělával slušné peníze, netroufnu si přesně říct kolik, ale určitě víc, než je běžné. A pokud vím, tak i své lidi platil docela dobře.“

	„Před nějakým časem se údajně rozešel se svým partnerem ve firmě?“

	„Ano, ale…“ Drásová se krátce zamyslela, než pokračovala: „O tom já moc nevím. Tady šlo hlavně o peníze, pan Halada v počátcích firmu zainvestoval. Ale na provozu se podílel málo, alespoň v těch dobách, kdy já jsem v agentuře pracovala. Velké podniky to někdy chtějí se vší parádou, tak chodil s Jaroslavem na nějaká ta úvodní jednání, podpisy smluv a tak. Ale víc snad nic, jenom takové ty formality.“

	„Proč to partnerství skončilo?“

	„To vám opravdu neřeknu. Firma splácela ten počáteční úvěr a samozřejmě pan Halada také dostával jakýsi podíl na zisku. Jak velký byl, to netuším, ale nějaké potíže s tím snad nebyly. Jak jsem už řekla, peníze ve firmě byly.“

	„A co nějaké osobní vazby pana Poura?“

	Drásová opět očima chvíli zamyšleně bloudila po stropu Brandlovy kanceláře: „Jak bych vám to řekla? Kamarádů měl Jaroslav hodně, on byl hodně otevřený, zajímali ho všichni a všechno. Ale jen krátkou dobu. Co si tak vzpomínám, jednu dobu se třeba hodně stýkal s lidmi, kteří dělali paragliding. Ale pak ho to zase pustilo a po těch kamarádech se slehla zem. Jako po řadě jiných předtím. Neřeknu vám ani jedno jméno člověka, který by v jeho životě měl nějaký větší význam, o nikom, pokud si pamatuji, nemluvil celou tu dobu, co se známe. Ale zase vás musím upozornit – naše vztahy byly hlavně profesionální, o osobních záležitostech jsme spolu nemluvili moc často.“

	Oba policisté kladli další a další otázky. A pozorně sledovali, co a jak jim elegantní žena docela výřečně servírovala. Oba věděli, že lež, tedy ne-pravda, pokud o ní víte, má také svou vypovídací hodnotu, někdy dokonce velkou. Na druhou stranu jim ovšem bylo zřejmé, že právě tyto lži jim mnoho neosvětlí, jsou jen potvrzením závěrů, které se v případě sebevraždy Jaroslava Poura nabízejí. A tak s odborným zájmem – asi jako šachový mistr, který ví, že bez ohledu na cokoli dá svému amatérskému soupeři do tří tahů neodvratitelný mat, a s vědomím této převahy už jen shovívavě sleduje jeho marné lopocení – policisté sledovali, kam až Janu Drásovou zavede potřeba odvést pozornost od končin, které jsou pro ni nepříjemné.

	Kotrba podle dohody disciplinovaně čekal, až Brandl – koneckonců jemu formálně nadřízený a také s vyšší hodností – vyrukuje s dopisem, který našli v Pourově bytě. Už věděli, že je napsán na běžném kancelářském papíru značky AZ Economv, formátu A4, s gramáží 80 g/m2, vyrobeném ve Spojených papírnách Olšany. A hlavně věděli, že jsou na něm jen dvoje otisky prstů. Laboratoř už jim potvrdila, že jedny patří mrtvému, a ani jeden z nich nepochyboval o tom, že druhá sada otisků bude pisatelky – to měl potvrdit starý trik s naservírovaným zcela čistým hrníčkem, z něhož budou sejmuty otisky toho, kdo z něj pil.

	„Přesto – za sebevraždou obvykle bývají nějaké osobní problémy?!“ nasměroval Brandl rozhovor do sféry, která, jak předpokládal, byla pro celý případ klíčová.

	„Prosím vás, tak to vám opravdu moc nepomůžu. Víte, v podnikání je to tak, že osobní věci je ve vztazích mezi obchodními partnery nejlepší nechat stranou. To je taková stará známá pravda: nejhůř se podniká s příbuznými a kamarády. Právě proto, že se do pracovních záležitostí stále pletou soukromé věci. Každý máme nějaké vlastní problémy, ale jen málokdy souvisí s prací. Já jsem o životě Jardy…, pana Poura, opravdu věděla jen málo a platilo to i naopak. Každý má nakonec svých starostí dost, je zkrátka dobře, když se do práce nemíchají.“

	„Zatím jsme nenarazili na žádnou partnerku pana Poura. Přesto, co říkáte – nemůžete nám v tomhle směru něco napovědět, třeba jen nějaký náznak?

	Nevzpomenete si alespoň na nějakou zmínku, malou poznámku? Když lidé spolu pracují, občas přece musí, třeba nepřímo, přijít řeč i na osobní záležitosti. Nám to přijde trochu zvláštní – v životě mužů věku pana Poura, v jeho postavení a při jeho zajištění, nějaká žena obyčejně bývá.“

	Drásová se Brandlovi podívala přímo do očí: „Asi máte pravdu, člověk se ani v zaměstnání nemůže úplně odstřihnout od svého soukromého života. A nemyslím si, že by Jarda, pan Pour, žil jako mnich, to nebyl jeho styl. Ale možná máte špatnou představu o tom, jak jsme se pracovně stýkali. To nebylo každý den, asi jako vy to máte tady se svým kolegou,“ ředitelka agentury Promo D kývla na Kotrbu. „Jak už jsem vám říkala, my jsme na každém klientovi nebo líp – zakázce – společně pracovali hlavně na začátku, na realizaci už jsme dělali jen se zaměstnanci Jardovy agentury. Mohlo být, že jsme se vůbec neviděli třeba dva týdny, nebylo to ostatně ani nutné.“

	Za trochu zaprášenými okny Brandlovy kanceláře už bylo vidět, jak se šeří a ulice začínají prosvěcovat lampy, obchodní štíty a světelné reklamní totemy. Kapitán proto rozsvítil nevzhledné stropní světlo i stejně málo líbivou lampičku na svém stole – a pak vytáhl ze zásuvky kopii dopisu, který našli v Pourově bytě, a uprostřed hovoru ho Drásové dal do ruky. Ta se na list papíru jen krátce podívala, pak trochu zrudla a ruce i s dopisem jí klesly do klína: „Tak vy máte tohle… Netušila jsem, že si právě tenhle dopis Jarda schová… Tak… vždyť je to už stejně všechno jedno. Jakou má cenu se v tom hrabat, ničemu to nepomůže.

	Mně to samozřejmě… je mi strašně líto, co se stalo, ale teď už s tím nic nenadělám. A popravdě řečeno, ani nevím, co bych mohla udělat, aby se to nestalo.“

	„Ono to bohužel tak úplně jedno není, paní inženýrko. Takže začneme znovu. A tentokrát s trochu větším smyslem pro realitu, ano?“ usmál se trochu Brandl.
„Dobrá,“ řekla Drásová, na jejíž tváři se najednou objevila úleva. „Co byste chtěli slyšet? Ano, měli jsme poměr. Skončilo to před sedmi týdny tímhle dopisem. Vzniklo to tak… nenápadně, asi proto, že jsme spolu hodně byli, Jarda, promiňte, tedy pan Pour, byl tehdy sám, bez partnerky a já… Jak bych to řekla? I výborné manželství občas trpí únavou materiálu. A to moje zase tak vynikající není.“

	„Jak dlouho to trvalo?“ zapojil se do výslechu Kotrba.

	„Dva roky.“

	„A proč to skončilo?“

	„No… snad také únava materiálu. Dva roky je na mimomanželský poměr docela dost, nemyslíte? A hlavně jsem se začala bát. Manžel asi začal mít nějaká podezření. Ono to nebylo těžké, moje práce není takové to od osmi do pěti, někdy dělám ráno nebo dopoledne, někdy zase až odpoledne, ale do večera, hodně často máme akce večer nebo také venku, mimo Prahu. Prostě hodně často jsem z domova, někdy i přes noc, takže pro nějakou žárlivost je prostoru hodně. Dlouho se nic nedělo, ale asi před rokem mne manžel najednou začal zpovídat, kdy, kam, s kým jdu… On je také pracovně hodně vytížený, někdy se den dva v podstatě ani nevidíme… Dlouho to všechno procházelo bez problémů, ale pak už se začaly objevovat. Jak jsem říkala, manžel se začal najednou starat, co jsem dělala. Pro mne je na prvním místě pochopitelně rodina, tu nechci nijak ohrozit, máme dvě děti, žijeme spokojeně, peníze nám nescházejí… Jarda, pan Pour, to měl jinak. Naopak měl zájem, abychom se vídali více, zaváděl řeč na rozvod a to, jaké by to bylo, kdybychom žili spolu, pak dokonce po mně chtěl, abych ho seznámila s dětmi, což pochopitelně vůbec nepřipadalo do úvahy. Prostě nastal čas, aby to skončilo.“

	„Jak na to váš milenec reagoval?“

	„Špatně. On se strašně změnil, nebyl už jako dřív. Myslím, že ho to hodně deptalo. Byl to člověk inteligentní, energický, přímočarý, v životě velmi zdatný a cílevědomý. Jeho bavilo tahat za spoustu nitek najednou, kombinovat, řešit různé problémy v jednom okamžiku, těkat od jednoho ke druhému, dělat všechno naráz a přitom mít všechno pod kontrolou – a dost mu to šlo. A najednou to bylo obráceně, objevilo se něco, co nekontroloval ani trochu, co ho naopak ovládalo. Těžko to snášel. Taky na to nebyl zvyklý. My jsme sice své bývalé milostné historky a vztahy nijak zvláště neprobírali, ale něco bylo zřejmé i bez toho. Jaroslav žil sám, bez jakýchkoli závazků, byl to zábavný a i vzhledové atraktivní společník, navíc bohatý, takže předpokládám, že o ženy nikdy neměl nouzi. A myslím, že je hodně střídal – a nechoval se k nim nijak jemnocitně, spíš dost drsně. Občas se z té minulosti něco vynořilo, pohled, uštěpačné a zlomyslné poznámky. Zažila jsem i to, jak mu jedna dodavatelka udělala docela slušný výstup kvůli nějaké blbosti, nebylo tomu moc rozumět, až pak mi Jaroslav řekl, že je to jeho bývalá milenka. Ona taková agentura, jako je Primarius, má široké kontakty, spolupracuje s hodně podniky je tedy hodně příležitostí k seznámení. Takže Jaroslav pochopitelně hledal známosti hlavně v téhle sféře,“ Drásová se v řeči zarazila, „to sem ale přece nepatří, moc mluvím. Jestli chcete ještě něco vědět, ptejte se.“

	Brandl viděl napětí v tváři Drásové, a tak zašátral v kapse svého saka: „Ono se tady kouřit nemá, ale pro jednou se nic nestane, sám to občas poruším. Nechcete si zakouřit?“

	„Ne, děkuji vám, já jsem příležitostný kuřák, ale teď nechci.“

	„Tak tedy pokračujme. Jak je to s tím gamblingem, kdy se o tom pan Pour začal zmiňovat?“

	Jana Drásová se zamyslela: „Přesně si to nepamatuji. Bylo toho v poslední době na mne trochu moc, příliš jsem nevnímala, co mi vlastně říkal. Já jsem hlavně chtěla, aby se nikdo nic nedozvěděl a nějak kultivovaně jsme ten náš poměr sprovodili ze světa. Asi před rokem, řekla bych, začal vést takové divné řeči, ale byly to jen takové nejasné a rádoby tajemné náznaky… Abych pravdu řekla, nevěnovala jsem tomu velkou pozornost. Měla jsem tehdy za to, že je to jenom další záminka k hovoru o nás dvou, další argument, proč nesmíme nebo nemáme náš vztah ukončit. To ale pro mne bylo to hlavní, takže řeči o nějaké vášni, co ho ničí, mne nezajímaly. On tedy mluvil o dvou – jedna jsem byla jako já, ta druhá ten hazard snad. Jak jsem říkala, měla jsem za to, že se jenom dělá zajímavým.“

	„Paní inženýrko, oč šlo, co vlastně hrál, to víte, to jste se dozvěděla?“ zapojil se do výslechu aktivně poručík.

	„Ale prosím vás, to já nevím. Jak říkám, byly to jen takové nejasné povídačky. Jestli hrál, tak předpokládám, že takové ty automaty, jak se do nich hází peníze a rotují tam ty válce s různými symboly. Aspoň myslím. Ale já se v tom vůbec nevyznám a ty zmínky byly takové nejasné, nevím.“

	„Takže tedy ponětí o tom, kde, v jakých hernách byl nejčastěji, jestli někde v okolí svého bytu – nebo kolem té Nikolajky, to asi taky nevíte?“

	„Absolutně ne.“

	Řeč zase převzal kapitán: „Ještě ta podezření ze strany manžela. V tom dopise se píše, že si na vás najal detektivní agenturu. To byla jen vaše domněnka?“

	„Ano. Přesně nic nevím, ani jsem se po tom nijak nepídila. On je trochu žárlivý… tedy žárlivý, spíše má takové mužské majetnické sklony. Tak to bylo nakonec vždycky, ale nikdy se tak strašně nezajímal, co dělám. Bylo mi to trochu divné. Samozřejmě mne napadlo, že jsme se nějak prozradili. Nebylo to tak úplně normální, ten jeho zájem, on, jak jsem říkala, hodně žije svou prací… Vy jste ženatý?“ podívala se Drásová na Brandla. Ten s úsměvem opáčil: „Paní inženýrko, nechme moje osobní záležitosti pro tuto chvíli stranou. Myslíte, že to případné podezření mohlo mít konkrétní podobu? Tedy, že váš manžel mohl tušit, o koho jde?“

	„Nevím. Ale – ptala jsem se proto, jestli víte nebo aspoň tušíte, jak to v manželství po deseti letech vypadá. Je to jiné než na začátku. Děti, starost o byt, chalupu, peníze, práce… Hodně se toho vytratí a převládnou starosti a řešení problémů, lidé se pak jeden o druhého starají mnohem míň. Asi je to tak všude, v tom každodenním kolotoči není čas skoro na nic. Někdy už jenom odškrtáváte, co udělat musíte, a když je to hotovo, už nemáte moc energie na věci, které byste dělat chtěl. Nebo měl. Možná si toho všiml i on, že jsme už trochu moc jenom o takovém tom: ty uděláš, já zařídím, zajdi na úřad, kdo vyzvedne děti ze školky, Davidovi se musí koupit bunda, Marušce přezůvky, v sobotu přijde tchyně a pořád dokola a znovu dokola. Snad to znáte. A protože jsem si nijak nestěžovala, třeba si začal myslet, že někoho mám. A že mi to vlastně může vyhovovat. Jaroslava každopádně manžel moc neznal a myslím, že se mu nelíbil.“

	„Oni se tedy znali?“

	„Ano, ale jenom tak povrchně. Párkrát se potkali na nějakých akcích, které Primarius pořádal. Občas se o něm u nás doma samozřejmé mluvilo, nebo já jsem tedy o něm mluvila, hlavně když jsem začínala s vlastním podnikáním.“ Krátké i delší otázky střídaly stručné i obsáhlejší odpovědi. Žena, sedící v malém křesílku se zkříženýma nohama, vypovídala ochotně. Skoro se zdálo, že o své nevěře mluví ráda, jakoby s úlevou, že konečně může někomu prozradit to, co musela dlouho přede všemi tajit. Kriminalisté se ale – kromě střízlivě podávaného obrazu jednoho nepříliš šťastného, ale také nijak neobvyklého a pravděpodobně nijak zvláště katastrofálního manželství – nic podstatnějšího nedozvěděli. Ředitelka agentury Promo D viděla Poura naposledy týden před jeho smrtí. Od té doby k tomu nebyl důvod – až v ten den, kdy ho našli mrtvého na podlaze přízemí secesní vily, spolu měli jet k budoucímu klientovi.

	Neformální výslech skončil Brandl asi po hodině: „Paní inženýrko, my to nějak sepíšeme podle toho, co jste nám říkala, a vy se tady pozítří stavíte, já vám zavolám kdy, abyste podepsala protokol, ano?“

	„Jistě. Jenom jsem se chtěla zeptat…“

	„Já vám rozumím. Napsat to musíme, ale ujišťuji vás, že všechno, co jste řekla, zůstane v tomhle baráku. I ten protokol. Policie je diskrétní, paní inženýrko. My tedy sice taky drbeme, ale jenom o nadřízených a zločinech.“

	* * *

	Klapot podpatků plukovníkových služebních polobotek se rozléhal celou dlouhou chodbou služebny. Velitel pražské kriminální služby a vyšetřování neměl zrovna nejlepší náladu. Před chvílí si ji jen trochu vylepšil, když seřval službu u vchodu („Sakra, naučte se zdravit, člověče, mácháte na mne tou pazourou, jak kdybyste v hospodě zval kámoše na panáka. Nastudujte si řády!“), ale starosti, které si přinášel z policejního prezidia, tím nesmazal. Úkoly, úspory, cestovní příkazy, finanční výkazy, efektivita, produktivita, míra objasnění, úroveň kriminality, spotřeba pohonných hmot – všechno tohle mu v jednom chumlu vířilo hlavou, když vešel do Brandlovy kanceláře. Tady kapitán s poručíkem právě v klidu sumarizovali kauzu Pour.

	„Zdar. Tak jak, chlapi, s tím… no, s tím chlápkem z Nikolajky, co nám volali měšťáci.“

	„No, nevím,“ odpověděl Brandl. „V bytě jsme našli dopis od jeho milenky, chtěla se s ním rozejít, tedy vlastně se s ním rozešla a on to podle všeho špatně snášel. Takže nějaký motiv pro sebevraždu by tu byl. Milenka, je to vdaná ženská, to už všechno potvrdila, tedy nerada, ale přece jen. Taková ta klasika – nešťastná láska, možná snad k tomu nějaké gamblerství. Jinak byl ten člověk asi dost společenský, ale současně osamělý, vlastní rodina nic, taková asi dnes nijak neobvyklá story. Takže znovu: jakýsi důvod k sebevraždě máme.“

	Kmoch ztěžka dosedl na židli: „Hele, není to nějak slabý, jeden dopis? Co pitva?“

	„Doba úmrtí sobota odpoledne, někdy mezi pátou a devátou. V krvi měl nějaký opiát, ten byl taky ve zbytku v tom šálku, který jsme našli na místě. Jinak nic – poranění a zlomeniny odpovídají pádu.“

	„A s Vaverčákem jsi mluvil? Víš, že někdy je to dost užitečný, v protokolu nikdy není všechno.“

	„Na patologii jsem se ještě nedostal, zatím jsme to jen tak očichávali, ale máš pravdu, zajdu tam. Jestli se ale nic dalšího nedozvím, tak nevím, zkusíme lidi kolem, příbuzný, ale o těch nikdo…“

	Brandl větu nestačil dokončit. Kmoch mu trochu vyčítavě skočil do řeči: „Hele, tak trochu zapojte mozek. Odfláknout to každopádně nemůžete. Jestli to označíme za sebevraždu, tak to musí bejt hodně vyfutrovaný a podložený tvrzení! Nahoře mají furt plnou hlavu Burešových, dneska o tom zase na prezídiu byla řeč. Na důkladným prošetřování sebevražd dnes vedení hodně rajtuje.“

	Plukovník mluvil o nedávné kauze psychopatického manželského páru, který dokázal během pár měsíců v jednom okrese zavraždit osm seniorů v pokročilém věku. Pozoruhodný byl případ Burešových hlavně tím, že nijak sofistikované vraždy jim za přihlížení policie, v tomto případě velmi ledabylé, i patologů docela dlouho procházely. Ohromujícím a zarážejícím soustem byl povedený páreček také pro policejní psychology. Dvakrát Burešovi vraždili přímo ve vesnici, kde bydleli, jednou dokonce v sousedním stavení a po vraždě si často na místě činu ještě v klidu zakouřili a dali kávu ze zásob svých obětí. Jako vrchol všeho neváhali ani vzápětí po činu vzít telefon a dceři právě zavražděné staré ženy přesvědčivě vysvětlit její nepřítomnost. Tahle až neuvěřitelná chladnokrevnost ale silně kontrastovala s tím, že Bureš se ihned po prvním výslechu zhroutil a pokusil se – značně nešikovně – o sebevraždu. Mordýřští manželé nakonec ochotně vypovídali v mylné naději, že soudy tuto jejich vstřícnost ocení, doživotní trest je ale neminul.

	Celá otřesná a pro policii a patology nelichotivá kauza se samozřejmě usadila hlavně v kancelářích i úvahách kriminalistů. A Kmochova slova svědčila o tom, že ani za dva roky nevyvanula: „Sám jsi, Petře, říkal, že ten způsob provedení se ti moc nezdá. A bez ohledu na to: dopis od milenky a svědectví od ní – to je málo na to, abyste to shodili pod stůl, to je furt jedna písnička – chce to víc, ne všechno z jednoho zdroje. Nechci vám do toho kecat, ale: podívejte se na účty jeho firmy, jak je to tam s prachama, promluvte s lidma v tom podniku a taky zjistěte, kde tedy případně hrál – s tím vám pomůžou ostatní operativci a obvodní oddělení, to byste se ulítali. Jo – a proklepněte taky manžela tý jeho milenky. Znáte to – vždycky jde buď o prachy, nebo o ženskou. Za tím jeho bývalým podnikatelským parťákem jste byli?“

	„Ještě na to ani nebyl čas, nebydlí v Praze, máme to na stole sotva dva dny. Právě teď mluvíme, co uděláme!“ ozval se trochu popuzeně poručík.

	„Mluvit je pěkný, ale lepší je dělat! Dělat, poručíku!“ obrátil se Kmoch na zrudlého Kotrbu, který nelibě nesl změnu v plukovníkově zájmu o jejich případ. S touto univerzální životní pravdou a stejně málo originální pobídkou „Tak se do toho, chlapi, dejte!“ hlava pražské kriminálky oba policisty opustila.

	Brandl se na Kotrbu ušklíbl: „Nevztekej se. Tak se v tom ještě porejpeme, v klidu a bez kvaltování. Jak se tak koukám, Pražané se teď nějak moc nevraždí, takže čas je. Nejspíš to nebude na nic, ale aspoň budeme mít čistý svědomí, že jsme to probrali důkladně. Koneckonců, brachu, na policii je to jako na vojně, to nevíš? A kromě toho – ti Burešovci, to byl opravdu průser. Zrovna tahle buzerace má proto docela smysl, tak Kmochovi nic nevyčítej. Hele, jdeme domů. Já zítra dopoledne ještě zajdu na soudní za Vaverčákem a odpoledne bychom společně oťukli toho jeho bývalýho partnera. Bydlí někde docela jen kousek za Prahou – Bor, Boreč, Borkov nebo tak nějak, třeba to bude pěknej výlet.“

	Kapitán si cestou k východu ze služebny maně vzpomněl na malou příhodu, kterou zažil sice už před drahnými lety, ale utkvěla mu v hlavě nejspíš navěky. Vyšel tehdy z domu v postranní ulici malého sídliště na okraji Prahy s originálním názvem Na Okraji, kde bydlel od svého rozvodu, a narazil na postarší, životem zjevně hodně zkoušenou metařku. Ta se stoickým klidem ledabyle šmidlala koštětem po nezvykle vzorně čistém chodníku – zatímco na vozovce hned pod obrubníky panovalo boží dopuštění. Prach, listí, nedopalky, obaly od sušenek i nějaká ta plechovka, zkrátka typické městské smetí nastřádané za dlouhou dobu. Na Brandlův překvapený a trochu nesouhlasný pohled veteránka jednodenních počišťovacích brigád odpověděla velmi důkladně a v zásadě také nanejvýš precizně: „Halejte – páni řekli! Chodníky máš na triku ty, ale silnice není tvoje starost, na to přijede technika! Kdyby mi poručili, abych se tady vykadila na chodník a pak to zametla, tak to taky udělám. Páni jsou páni. Jakáž pomoc!“ Kapitán se sám pro sebe zasmál a pak bouchnul Kotrbu do zad: „Jirko, páni jsou páni, jakáž pomoc. A někdy maj dokonce pravdu! Neber si to tak. Hele – sebevražda byla ještě před pár lety v Anglii nebo Irsku regulérní trestný čin. Tak si představuj, že je to tak i tady.“

	Pro sebe si Brandl nechal u policie málo frekventovanou a takřka blasfemickou, nicméně pravdivou myšlenku: koneckonců nejlepší vyšetřování je takové, které ukáže, že nikdo žádný zločin nespáchal.

	* * *

	
V.

	Brandl se vestoje opíral o lesklý pitevní stůl a čekal, až si patolog Vaverčák umyje ruce, což ten u nerezového umývadla v rohu pitevny činil velmi pečlivě. Kapitán nikam nepospíchal, a tak se v klidu díval kolem sebe – chodil na soudní rád. Pitevna je sice všeobecně považována za takřka mystické a hlavně pochmurné místo, jemu se ale atmosféra vytvářená bílými dlaždičkami, třpytem ocelových nástrojů a oslnivými světly reflektorů nad pitevními stoly zamlouvala.

	Rád měl i doktora Vaverčáka. Ten se vžitým stereotypům představ o zevnějšku patologů zcela vymykal. Ani elegantní zjev v perfektním obleku s motýlkem a brýlemi ve zlatých obroučkách a vybranou mluvou, ani cynicky a drsně vtipkující otylý dvoumetrový rabiát zvíci jednoho metráku. Vaverčák byl docela obyčejný chlapík běžných rozměrů i vzhledu, na němž byly nezvyklé jen pozorné, zvídavé oči s drobnými vějířky vrásek u vnějších koutků.

	Brandlovi bylo sympatické i jeho jméno, jehož původ zjevně odkazoval na východní polovinu někdejšího Československa. Do Česka se Jano Vaverčák z rodného Slovenska dostal přes medicínská studia v Praze a pak i díky manželství. Brandlovi ale jeho jméno připomínalo hlavně slastné chvíle dětství, strávené s Kopčemem a Veverčákem, hrdiny Štorchových Lovců mamutů, poválečného bestselleru české dětské literatury.

	„Nic moc, co?“ prohodil k Brandlovi patolog, zatímco si – opět velmi pečlivě – utíral ruce do papírových ubrousků. Na jeho tázavý pohled dodal: „No, chtěl jsi hlavně vědět, jestli je to sebevražda, ne? Kdyby jo, měli byste naděláno. Jenže,“ Vaverčák pokrčil rameny a ještě zakroutil nakrátko ostříhanou hlavou, „to já ti zkrátka neřeknu. Může to být tak i tak. Ani ten flunitrazepam na tom moc nemění. Mohl si ho vzít, aby to holt tolik nebolelo, myslím psychicky, ale mohl mu ho taky dát někdo jiný a pak ho nějak shodit. Asi jde o rohypnol, u nás se už nepoužívá. Je to dryák a snad se přišlo i na to, že je návykový, ale možná se někde ve světě dělá… Taky to mohla být nějaká zásoba, ono to zase tak moc nestárne.“

	„No a jinak?“

	„Petře, já tě opravdu moc nepotěším – pokud jsi tedy u nás na pitevně nějaké potěšení čekal. Všechno, rozdrcená lebka, mnohačetné fraktury páteře i končetin, podlitiny a oděrky prostě odpovídají pádu z té výšky, kterou jste udali jako vysoce pravděpodobnou. Jestli skočil sám, nebo mu někdo pomohl, to musíš zjistit ty, pitva ti to neřekne. Kdyžtak si nech udělat biomechanický test, ale jsem si jist, že ani ten tě nijak nespasí. Pojď ke mně, udělám ti kafe.“

	„Ale tak my nepotřebujeme ani tak spásu, jako co nejvíce informací, které z vás můžeme dostat.“ Brandlovi vzápětí zabloudil pohled na jeden ze stolů, na němž leželo tělo. To sice bylo předpisově zakryto velkou bílou rouškou, ale zpod ní vyčnívala svraštělá a olověně šedá ruka. Obrátil se na patologa: „Utonulý?“

	„Utonulá! Zase jedna chudinka, mladá ženská, kterou nikdo nehledá. Vylovili ji někde u Roztok – jako tu slavnou Vranskou. Ale žádná senzace kolem toho není, tahle se do novin možná ani nedostane. Obvykle to bývají Ukrajinky, Bělorusky a tak, zkrátka holky z tohohle konce světa, co sem přijedou hledat štěstí. A skoro pokaždé s pomocí nějakýho pasáka, kterej je všechno jen ne měkkosrdcatej. A doma nic nevědí, tak je ani nemá kdo shánět. Koukal jsem, jak jí budeme brát otisky, pak to pošlém na Interpol, třeba se to chytí,“ Vaverčák si při řeči zase navlékl rukavici a opatrně přisunul ruku k trupu, tělo opět zakryl a vykročil ke své pracovně, do níž se vcházelo přímo z pitevny.

	„To znám, píchnete jí do prstů parafín, že?“ vzpomněl si Brandl na své sice už dávno minulé, ale co do zážitků stále čerstvé stáže na ústavu soudního lékařství.

	„Nebo vodu – nebo zkusíme silikon! Tak pojď, ty detektivní vševěde,“ zasmál se Vaverčák. V kanceláři mávl rukou směrem ke křesílku za malým konferenčním stolkem a sám hned začal v miniaturním kuchyňském koutu složitě manipulovat s konvicí, vodou, šálky, kávou a hlavně početnými kořenkami. Brandl byl už několikrát nucen vyslechnout malou přednášku o tom, proč a jak se do vroucího kávového nektaru přidává skořice a kardamon a soda a špetka soli a kdovíco ještě. Té byl protentokrát ušetřen, jenže musel stejně mlčky vyčkávat, až se celá složitá operace dokončí – mluvení při svém kávovém obřadu patolog nesnášel.

	Tentokrát ale amatérský pitevní barista začal hovor sám: „Prosím tě, já jsem se kvůli tobě tak nějak povšechně koukl na sebevraždy u nás. Vlastně jich moc není, tak zhruba patnáct set ročně. Takže tak desetina počtu vražd, že ano? Ale zase se to neví s jistotou. Někdy se to nemusí poznat, že jde o sebevraždu, zvláště u starých lidí, co se můžou něčím předávkovat. Ono by se tedy na to u nás přišlo, jenže pitvy jsou drahý. A i pak taky těžko odhadovat, co byl úmysl, co omyl, co cizí zavinění.“

	„No, když už mne tak poučuješ, spíš mi řekni, jestli ten způsob provedení případně odpovídá.“

	„Ale jo. Tedy – nejčastěji se lidi věší, druhý v pořadí jsou otravy, tady se jedná hlavně o léky. Dál je to tak, že chlapi se často střílí a ženy, ale pozor, právě ženy, docela často skáčou – odněkud z výšky. Muži naproti tomu málo, ale zase ne tak zřídka, abys to v tomhle případě mohl pokládat za podezřelou okolnost. Zkrátka – pokud něco můžeš najít, tak jinde než u nás. Hlavně bych hledal motiv. Máte něco?“

	Brandl se napil z šálku, který před něj patolog postavil. „Bezvadný, dík,“ pochválil a pak odpověděl na doktorovu otázku: „No – máme: nešťastná láska a snad i sklon k hazardu z toho neštěstí.“

	„To by mohlo být, zvláště jestli to je… teda byl člověk se vzděláním a nějakým postavením, zkrátka žádný hlupák. Inteligentní lidé se k sebevraždě obvykle rozhodnou na základě racionální úvahy. Říká se tomu bilanční sebevražda. Jestli ho to gamblerství už nějak sociálně ohrožovalo a ještě do toho nepovedený vztah, to by mohlo být. Tak se nad tím zamýšlejte. Hele, nakonec budete muset, já v nálezu připustím obě možnosti. Přízrak Burešových pořád straší.“

	„Jo, jo, to někdo kázal i vám?“

	„To víš, že jo! Měli jsme před časem kvůli tomu dokonce celostátní sraz. To nejvíc miluju, když nám někdo, kdo nerozezná gluteus od bicepsu, radí, jak máme pitvat pečlivě a pozorně a nevynechat žádný detail.“ Vaverčák se opovržlivě zasmál a vzápětí na Brandla zamžoural: „A teď mi, Petře, dokaž, že nejsi ten přitroublý policajt z lidových vtípků. Nejproslulejší bilanční sebevražda v našich moderních dějinách?“

	„Věděl bych o jedné, ale nechci hádat. Tak se nevytahuj a řekni,“ odpověděl po kratičkém zamyšlení kapitán.

	„Přece parašutisté, co podnikli atentát na Heydricha. Tedy většina z nich. Ti, co se schovali v kryptě toho kostela v Resslovce. To byl naprosto racionální čin: věděli, že není kam uniknout, věděli, že by je gestapo určitě donutilo leccos prozradit. A myslím, že měli i takový rozkaz – nenechat se zajmout – a kvůli tomu ještě v Anglii nafasovali ampule s cyankáli. Koho jsi myslel ty?“

	Brandl upil kávy: „Jana Masaryka, ale to není jistý. Hele, vraťme se k našemu tělu. Co ta kombinace opiátu – či co to je – a sebevražedného úmyslu? Na to jsi už někde narazil?“

	„Podívej se, na to neexistuje odpověď. Člověk v tak vypjaté situaci, kdy se rozhodne ukončit svůj život, se už nepohybuje po trajektoriích, jaké jsou obvyklé za normálních podmínek. Může být, že si to chtěl ulehčit, utlumit emoce, aby se v poslední chvíli nezastavil, co já vím?! Představ si to – víš, jak by ses choval ty? Nevíš! V tak excitované situaci je všechno jinak. Lidský organismus se chová vlastně nenormálně, emoce jsou strašně silné a mohou vyvolat reakce na první pohled nemožné. Vždyť určitě znáš ten příklad s mámou, která zvedla tunový náklaďák, pod kterým bylo její dítě – to je mimo schopnosti člověka, zvednout takovou váhu. Sebevražda je něco podobného. Slyšel jsem o případu, kdy se člověk dvakrát střelil do hlavy, a protože pořád žil, tak ještě jednou, tedy potřetí, ale to nevím, jestli je pravda. Každopádně ve škole nám povídali o sebevrahovi, který se dokázal sedmkrát říznout cirkulárkou do hlavy tak, že si pokaždé prořízl lebeční kost. Kvůli tomu se to dlouho považovalo za vraždu. Dokonce z toho málem usvědčili jeho souseda, pak se ukázalo, že je to suicidum. Ale,“ Vaverčák se na Brandla zlomyslně zašklebil, „bůhví, jak to tehdy bylo – třeba byli ti vyšetřovatelé stejně líný jako ty a chtěli se toho zkrátka rychle zbavit!“

	„No tak ti mockrát děkuji za opravdu užitečnou pomoc i za ty trefný postřehy o naší práci a píli.“ Brandl dopil a zvedal se k odchodu. „Doufám, že příště to bude lepší.“

	Patolog kapitána vyprovodil k prosvětlenému koridoru budovy soudního lékařství se slovy: „Tak zase někdy přijďte, pane kapitáne, my rádi vypomůžeme, když policajti neví kudy kam!“

	Po pár krocích se Brandl zastavil a zavolal na patologa: „Honzo!“

	„Jo, co je?“ otočil se patolog.

	„Ještě jsem chtěl tohle: prosím tě, pitvej fakt pozorně a pečlivě a hlavně nic nezanedbej. To víš – máš přece jen trochu sklon věci odfláknout!“ Vaverčák se pak s Brandlem rozloučil stejně srdečně a vlídně jako před pár dny plukovník Kmoch, stižený refluxem.

	* * *

	„Sakra – já jsem podezřelý? To mne baví,“ prohlásil radostně Jan Halada, „podezřelý a navíc z vraždy jsem ještě nikdy nebyl!“ Hrozba trestního stíhání ho ale viditelně nijak nermoutila. Křepký šedesátník střední výšky a mírně zavalité postavy, s hustou hnědou kšticí a malýma očima, usazenýma blízko kořene nosu, měl dobrou náladu, už když policisty vítal, a neztratil ji, ani když zjistil, co za jejich návštěvou stojí. O úmrtí svého bývalého partnera věděl. „I pražské tamtamy duní dnem i nocí!“ vysvětlil lakonicky.

	Usadili se kolem masivního dřevěného stolu před domem, odkud byl pěkný pohled na okolí. Patrovou stavbu obloženou dřevem v přírodní barvě takřka ze všech stran obklopoval vzrostlý, svěže zelený les, jenom na návrší, kde dům stál, bylo docela rozlehlé volné prostranství, oddělené od lesního porostu plaňkovým plotem. Za ním bylo něco, co by bylo možné označit za anglickou zahradu – tedy vegetaci, která rostla a šířila se v zásadě svobodně, jen s malými úpravami, zjevně nepříliš pečlivými.

	„A teď bych určitě měl udělat tu fatální hrubku a tvrdit, že mám alibi jako řemen. Jako na dobu spáchání trestného činu! Kterou já ovšem samozřejmě neznám, ale znal bych ji, kdybych v tom měl prsty! Jenže takovou školáckou chybu já neudělám!“ zasmál se vítězně Halada.

	„Nikdo vás z ničeho neobviňuje, pane Halado,“ usmál se kapitán. „Vražda je nakonec jenom jedna z vyšetřovacích verzí. Ale pro jistotu: k úmrtí pana Poura došlo v sobotu večer, nebo spíše vpodvečer, někdy mezi čtvrtou a devátou hodinou. Takže jak jste na tom: Máte alibi? A prosím neprůstřelný, nic jinýho nebereme!“

	„Nemyslete si – já to vidím, vy jakoby vtipkujete, ale přitom vyšetřujete. Je to trochu zákeřné, ale líbí se mi to! Policajti maj bejt chytrý!“ konstatoval spokojeně Halada a zavolal směrem k domu: „Diano, můžeš na chvíli, prosím tě?“

	Ve dveřích domu se objevila mladá žena, která jim před chvílí naservírovala kávu. „Hele, jsem podezřelej a potřebuju alibi. Co jsme dělali v sobotu večer?“

	„No to jsme přece měli tu open-air party, jak těm sedánkům říkáš,“ odpověděla s úsměvem Diana. Brandlovi se líbila – krátké hnědé vlasy, velké oči stejné barvy, pěkně ženská postava a zejména vlídný, takřka samaritánský výraz, který ostatně vzhledem k tomu, že byla zřetelně mladší než její partner, nebyl nijak překvapivý. A líbilo se mu vlastně vůbec všechno, dům, zahrada, les i obyvatelé té samoty u lesa či spíše v lese.

	„Takže svědků kupa, viď? A začínali jsme ve čtyři, kdy končí pohotovost doktoru Váňovi. To je místní veterinář, bezvadnej chlap,“ obrátil se Halada zase na policisty. „Nechtěli jsme začínat bez něj. A kromě Váni tady bylo tak deset lidí. Do půlnoci a Pavlík Uher ještě později, ten se totiž trochu zmontoval, pak usnul a probudil se až skoro, když jsme šli i my spát. To byla tak jedna hodina. A řekni, Diano, odešel jsem někam na delší dobu? Ale opravdu delší, do Prahy je to autem skoro hodina!“

	„No, tý krasavici, co přišla s Pavlíkem Uhrů, jsi dole v sadě to roubování vysvětloval nějak podezřele dlouho, řekla bych,“ zkonstatovala Diana. „Ale pánové, nebylo to více než dvacet minut.“

	„Vidíte – dvacet minut, třetina hodiny. Dost na hřích, ale málo na vraždu. Jak jste chtěl, neprůstřelné!“ shrnul své alibi hostitel, který se stále zjevně dobře bavil.

	Brandl se usmál: „No, to si zase moc nemalujte. Svědectví od partnera nemá až takovou váhu, asi se budeme ještě muset poptat u těch vašich známých. Jména nám pak řeknete, ano?“

	Někdejší partner mrtvého Poura zjevně v dobrém rozmaru odpovídal na otázky policistů, jimž bylo čím dále tím více zřejmé, že on jejich mužem s největší pravděpodobností nebude. Ale protože takovými pocity se kriminalisté nikdy nenechají uchlácholit, neformální výslech pokračoval. Dozvěděli se mnohé, ale jen málo z toho, co by jim mohlo nějak pomoci. Halada sice hodně mluvil, ale o svém podnikatelském partnerovi toho vlastně věděl málo – nebo to, co věděl, nechtěl prozradit.

	„Podívejte se, já jsem dělal v pézetce… pardon, to vy už asi nebudete znát, v podniku zahraničního obchodu. To bylo za starého režimu jediné místo, kde jste se mohl naučit něco o opravdovém obchodu a podnikání. A také vydělat nějaké peníze. Což se mi podařilo, takže jsem do porevolučních časů vstupoval s čímsi, co by se dalo nazvat kapitálem. A hlavně jsem věděl, co se tady bude dít včetně té oblasti public relations, o níž u nás tehdy nikdo neměl ani ánunk. Jardu jsem znal spíš tak povrchně a náhodou, byl to kamarád kamarádky mé tehdejší manželky. Ale tehdy lidé živější letory hledali, do čeho nového by se dali, a k těm on tedy rozhodně patřil. Slovo dalo slovo, nalil jsem do něho nějaké know-how a hlavně dal peníze na rozjezd. A pak už operoval sám. A musím říct, že dost zdatně. Já se o celý ten podnik ani moc nezajímal, měl jsem vlastní záležitosti. Navíc všechno šlo jako na drátkách, každým rokem jsem inkasoval slušný podíl na zisku, kolem a kolem nebylo proč se starat.“

	„A to se nějak změnilo v posledních letech? Že jste z toho najednou vycouval,“ přerušil tok Haladovy řeči kapitán.

	„Co se agentury týká, ani krize na tom moc nezměnila, výdělky se jistě trochu zmenšily, ovšem žádná tragédie. Ale ono to nebylo tak najednou, prostě věci se tak vyvinuly.“

	„Proč?“

	„Jak bych vám to krátce vysvětlil,“ zamnul si Halada bradu a zadíval se do nebe, na moment modrého. „Podívejte, já mám pocit, že soudnej chlap tak někdy kolem čtyřicítky už ví, jak to na světě chodí. Pak už není moc co vymýšlet, jenom měníte postoj k tomu všemu – k lidem, praktikám, k věcem a samozřejmě k penězům. Ty příjmy nebyly tak úplně čisté. Pour byl, jak jsem říkal, zdatný, ale trochu moc.

	Dobře pochopil, že v tom chaosu, který tady vládl docela dlouho po převratu, se leccos ztratí, zvláště nějaké ty neoficiální bonusy. Vy byste asi řekli úplatky. Smlouva, která pro agenturu představovala milion korun příjmů, pro zákazníka, tedy pro toho, kdo o ní rozhodl, a vždycky to nemusel být ředitel, obvykle znamenala malou domů – deset, dvacet, třeba i třicet procent, to podle celkové sumy. Tehdy to takhle chodilo nahoře i dole, ve státním i soukromém. Pro ty s menšími nebo nulovými skrupulemi úplný lobogo, rizika byla minimální. Já jsem to pochopitelně věděl, podnikatelská Praha není tak velká a koneckonců – leccos mi naznačil sám Pour. No a v jistém okamžiku mi to začalo vadit. To je celé. Taky to samozřejmě souviselo s tím, že jsem se tak před pár lety rozhodl všechny své podnikatelské záležitosti pomalu tlumit.“

	„Ten rozchod proběhl hladce, bez problémů?“ ozval se Kotrba. Nezapomněl na ředitele Harvánka, který naznačoval, že podnikatelský rozvod v agentuře Primarius tak úplně bez potíží neproběhl.

	„Který rozchod, prosím vás, proběhne bez problémů? Nebylo to úplně snadné, pro menší firmu není nikdy výplata partnerů příjemná záležitost, nikdy není tolik volných peněz, i když Primarius rozhodně nefungoval systémem z ruky do huby. Ale jak jsem říkal, to porevoluční lobogo končilo, časy se mění, všude se líp a víc počítá, takže pro Poura jsem určitě nepřišel v nejlepší dobu. Ale nějak jsme to zvládli, domluvili se na rozumných splátkách a dnes už je to minulost.“

	„Jak to pan Pour nesl? V podniku nám naznačili, že dosti nelibě,“ pokračoval Brandl.

	Žoviální hostitel se posupně a hlasitě zachechtal: „Nesl nelibě?! To je tedy fajnově řečeno – ale to opravdu hodně přidejte, pane kapitáne. On pan Pour byl jako med, ovšem jen když všechno šlo podle jeho představ – já jsem mu je ovšem dost narušil. Nakonec to ale nějak vydejchal. Ale když o tom tak mluvíme – to spíš on by měl zabít mne, nemyslíte? Já jsem důvod neměl, on poměrně veliký. Byl to hodně racionální, a když to bylo nutné, tak i dost tvrdý chlápek. Možná by i vraždu, stejně jako leccos jiného zvládl.“

	„Pane Halado, jedna z našich vyšetřovacích verzí je sebevražda. Když to podle vás byl racionální člověk – připadá vám to vůbec možné?“ nasměroval kapitán proud hostitelovy řeči do jiných vod.

	Někdejší spolumajitel agentury Primarius poprvé za celou návštěvu vypadal trochu překvapeně: „Sebevražda… Nevím, pánové, možné je všechno! Ale… nedovedu si představit, co by se tak muselo stát, jaký důvod by Jaroslava k něčemu takovému přinutil. On nebyl žádná emotivní měkkota, žádný obnažený nerv, koneckonců takoví ani nepodnikají. Mám pocit, že podnikatelé, tedy opravdoví podnikatelé, se pod vlaky nebo z mostů nevrhají. Ale nevím. Sebevražda je něco, na co jsem v životě nenarazil a co mne taky nikdy příliš nezajímalo. Vlastně si myslím, že je to záležitost bláznů, psychicky vyšinutých lidí – a to Pour rozhodně nebyl.“ Halada chvíli zamyšleně mlčel a pak se obrátil na Brandla: „A vy máte povědomí o něčem, co by mohlo stát v pozadí?“

	Než Brandl stačil cokoli říci, někdo ho strčil do ramene. Překvapeně se ohlédl a čelil naléhavému pohledu jednoho z ohromných, přes metr vysokých vlkodavů, porostlých rozevlátou špinavě šedou srstí. Ti patřili k domácnosti a kriminalistickou návštěvu přivítali hlubokým štěkotem a usilovnou snahou olízat tváře obou příchozích. Po tomto hlučném a vzhledem k jejich takřka gigantickým rozměrům také trochu dramatickém uvítání se ale díky vlídnému okřikování a hubování Halady i jeho paní rychle uklidnili a divokými skoky zmizeli kdesi v zahradě.

	„Ne, ne, Karlíku!“ Haladův hlas přešel do výchovného tónu: „Musíš přece počkat, až pán dopije.“ Pak začal mluvit opět s policisty: „Víte, on Karlík, Pavlík ne, ten o to nestojí, nějak vyčenichá, kdo má turka. A číhá, aby si mohl vylízat lógr. Pravda, kdosi mi říkal, že by to snad psi neměli, ale nezdá se, že by mu to nějak škodilo. Až dopijete, položte mu, prosím, hrníček na zem, on si s tím už poradí.“

	Po tomto intermezzu a také proto, že policistům se nechtělo odpovídat na poslední Haladův dotaz, hovor začal trochu váznout, a tak se po chvíli policejní návštěva začala sbírat k odchodu. Rozloučit se s Brandlem a Kotrbou přišly i obě psí obludy s dětskými jmény. Pán domu je vyprovodil až k automobilu, který stál před vraty. Když si tiskli ruce, Brandl se ještě zeptal: „Pane doktore, vy jste před chvílí použil takový zvláštní výraz – lobogo. Co to vlastně znamená?“

	„Já ani nevím,“ zamyslel se Halada. „To je legrace, právě na té poslední párty jsme zase přemýšleli, odkud se vzalo slovo epes. Na to už jsme přišli – je to z jidiš. Ale tohle lobogo… počkejte… jo! Říkali jsme to v podniku, když se jako něco dařilo. Co to je za slovo, odkud se vzalo, natož co znamená, to netuším. Ale víte co? Já byl nějakou dobu v Etiopii jako obchodní zástupce a tam snad byla provincie Lobogo. Pamatuji si, že byla trochu bohatší než jiný kraje v tý zemi. Tedy abyste rozuměl – bohatší tehdy znamenalo, že tam lidi neumírali hladem. Tak jsem to já nebo někdo jiný možná přivezl odtamtud.“

	Halada se pak chvíli díval za automobilem, který brzy zmizel pod kopcem. Sám pro sebe se mírně usmíval a myslel si: Jo, chlapci, kdyby tak mně vždycky řekli, co jsem potřeboval vědět. Pourova vraha znal. Nebo přesněji řečeno: tušil, kdo by jím mohl být. O mrtvém díky tomu, že jeho i celou agenturu nechal předtím, než se rozhodl své angažmá v ní ukončit, „proklepnout“ jedním ze svých četných známých, věděl mnohé, mnohem více než policie. Ale už dlouho se řídil pravidlem, které kdysi dávno vyčetl v jednom historickém románu: „Čemu dal Bůh běžet, člověk nezastavuj!“ Pro vlastní potřeby si poslední slovo zaměnil za „nezasahuj“ – a byl pevně přesvědčen, že v této podobě je to jeden z nejlepších receptů na spokojený a hlavně klidný život. Chuť a zájem zasahovat do dějů a událostí, jež se ho bezprostředně netýkaly, Jan Halada zkrátka už dávno neměl – a smrt svého někdejšího podnikatelského partnera za svou osobní záležitost nepovažoval.

	* * *

	Kotrba pozorně sledoval polní cestu, která od okresní silnice vedla k Haladově domu. Když se dostal na rovnější úsek, podíval se krátce na Brandla: „Moc jsme se toho nedozvěděli, co?“

	„Nevím ani, jestli jsem něco vůbec čekal,“ odpověděl kapitán. „Tady asi žádný zádrhel nebude. Je to zajímavý člověk, ta chalupa se mi líbila a vlastně i on i ta jeho paní. Mám pocit, že jsem dlouho neviděl tak spokojený lidi. Možná ten venkov má opravdu něco do sebe.“

	„Copak pohodář to je, to určitě. Nějak ale mám pocit, že se hlavně bavil – tak se ukažte, chlapci policajti, na co jste přišli. A dal bych ruku do ohně za to, že nám neřekl ani zdaleka všechno, co se toho Poura týká a na co jsme se ptali. Snad nám nelhal, ale jako by mu to bylo tak nějak jedno, co se stalo a jak se to vyšetří.“

	„To víš, Jiří, většina lidí policajty a mordy moc nemusí. Tohle asi nebyl ten případ, ale máš pravdu, spíš se bavil,“ řekl Brandl a pak už jen potichu okénkem sledoval, jak vůz najíždí na silnici a nabírá rychlost. Na vzrostlé smrčí, které z obou stran lemovalo úzkou silničku a bylo jen na vrcholcích zalito svitem zapadajícího slunce, jehož paprsky jen tu a tam pronikly až k zemi, byl i z automobilu pěkný pohled.

	Mlčení prolomil poručík: „A jaké máme vlastně verze, jestli nějaké vůbec máme?“

	Brandl se zamyslel a pak začal pomalu a rozvážně nahlas formulovat proud svých myšlenek: „No, první je sebevražda. Pak vražda: první možnost je, že nějak souvisí s podnikáním, druhá pak, že má osobní pozadí, klasický trojúhelník: manžel-manželka-milenec.“

	Teď se zase trochu zadumal Kotrba: „Nějak nejsem ani při nejlepší vůli schopen vidět nějaké potenciální pachatele. Tedy jsem, ale…“

	Nikdo v autě výstřel neslyšel. Projektil se zaryl do čelního skla policejní octavie skoro přesně v jeho středu. Odtud se na všechny strany rozklikatily bílé praskliny, takže okno bylo ihned takřka neprůhledné. Kotrba instinktivně strhl volant doprava a současně prudce dupnul na brzdu. Vůz se dostal do smyku a vzápětí vyletěl ze silnice. Setrvačnost a osm metráků váhy ho přenesly přes mělký příkop, za kterým automobil přerazil několik mladých kmínků náletových břízek. Po dopadu na zem vůz ještě pár metrů pokračoval v jízdě, až se dostal na kraj malého srázu, který lesní proluku dělil na dvě části. Cestou dolů po malé terénní vlně vteřinu či dvě automobil pokračoval v jízdě po všech čtyřech kolech, ale síla, která ho hnala vpřed, se ještě zcela nevytratila, takže vůz se natočil bokem a vzápětí se otočil na střechu.

	Motor zhasl už v okamžiku, kdy se Brandl s Kotrbou vznášeli nad krajnicí silničky, protože neustál razantní brzdění. Kola, která se najednou ocitla ve vzduchu a nenarážela na žádný odpor, se ještě malou chvilku setrvačně točila. Pak se na travnatém palouku, ještě před chvílí zahlceném nepříjemným tupým, plechově znějícím lomozem, rozhostilo zase ticho.

	* * *

	
VI.

	„Debílek! No jo, říkám vám – blb!“ Takto radikálním tvrzením skončil nadporučík Duba svůj výklad. A aby svým nehledaným slovům dodal patřičný důraz, zavrtal si pravý ukazováček do skráně.

	On sám na první pohled vypadal, jako kdyby do policejní služebny vypadl z nějakých četnických humoresek. Spíše malou, ale podsaditou postavu korunovala velká hlava, pokrytá nepoddajnou, byť už prokvetlou kšticí. Na obličeji byly nejvýraznější živé zkoumavé oči a široká ústa s výraznými silnými rty. Policejní uniforma mu moc neseděla, zvláště mu byla trochu těsná kolem pasu, kde služební opasek nezadržitelně sklouzával na jižní stranu dobře patrného pupku.

	Duba se uchechtl, popotáhl si opasek a pokračoval ve výkladu: „On je kluk zkrátka trochu pitomej. Je mu skoro dvacet, ale hraje si jak malej harant. Na práci vůbec není, má nějakej malej důchod na tu hlavu. No a tak se celý boží den toulá po vesnici – a hlavně v lese. Nikdo ho nehlídá, Kolman i Kolmanka jsou celej den v práci, nakonec proč by, von je neškodnej. Nevím, že by s ním někdy byly nějaký potíže, že by někomu ublížil nebo tak něco. Nejvíce je právě v tom lesíku za Haladovo chalupou – má tam nějakej bunkr či co a hlavně ježky! Snad celou rodinu ježků – a to jsou jeho ohromný kamarádi.“

	Duba se na chvíli odmlčel, pak se skepticky zasmál: „No, nikdo nikdy je teda neviděl. Co já vím, ježci vylejzaj v noci, tak kdoví, jak to je! Ale kdo by se o to staral – hlavně, že se kluk nějak zabaví. No a von si vzal bůhvíproč do hlavy, že Halada ten les prodá, je totiž jeho, koupil ho i s chalupou, a budou tam stát nějaký nový domy – a ježci tím pádem budou namydlený. A vás si asi šacoval na nějaký případný kupce, už když jste tam jeli. Tak si na vás počkal s kvérem, pitomec!“

	Kapitán i poručík poslouchali nepřerušovaný tok řeči venkovního kolegy, doprovázený energickou gestikulací, trochu nepozorně. Ještě stále byli překotným a na pohled dosti dramatickým sledem událostí otřeseni. Když se vykulili z převrácené policejní octavie díky bezpečnostním pásům a airbagům bez jakékoli větší úhony – což Kotrba jen o chvíli později při pohledu na značně pochroumané auto udiveně okomentoval slovy „Ty vole, vono to fakt funguje!“ – poručík ihned sáhl po pistoli. Kolkolem se ale rozprostíral jen malebný lesní porost, nad kterým se vznášelo ničím nerušené podzimní ticho – po nějakém střelci ani vidu, ani slechu. Jen dvacet minut po telefonátu na příslušnou policejní linku se však na mýtině lesíku místními nazývaného Zálesí rozpoutaly manévry, jaké obec Bor nezažila ani na konci druhé světové války, když tudy utíkali Němci na západ.

	Dopplerova jevu – stoupající a klesající výšky tónu sirény podle jejího přibližování a vzdalování – si to odpoledne vesničané v širokém okolí užili opravdu do sytosti. Nejdříve se k nehodě s houkačkou přiřítila krajská policejní pohotovost a jen pár minut po ní s ještě pronikavějším vytím rychlá zdravotnická pomoc. Pak už policisté celé místo současně rychle zajišťovali bezpečnostní páskou a propátrávali okraje lesa. Doktor ze záchranky zase nutil Brandla i Kotrbu dělat dřepy a dotýkat se dlaněmi země, aby zjistil, zdali nemají něco s páteří. Jinak totiž na nich žádné zranění nebylo viditelné. Do toho na oba mluvil poručík Tuháček z krajské správy a snažil se zjistit, co se vlastně stalo a jestli mají nějaké povědomí o pachateli. A to všechno, zhoufována za žlutou plastovou páskou s repetitivními nápisy „Policie ČR / Vstup zakázán!“ s nesmírným údivem ve tváři sledovala početná romská rodina borského rodáka Jana Horváta, která právě v Zálesí sbírala klestí.

	Jako poslední zástupce policejních sil se na místo činu dostavil uniformovaný okrskář Duba. Ten pásku bez váhání nadzdvihl, aby pod ní mohl projít, a chabě se bránícího mladičkého strážmistra, poukazujícího na „zákaz vstupu do prostoru spáchání trestného činu“, klidně obešel se slovy: „Nemel, když mi v revíru střílejí policajty, tak u toho nemůžu chybět!“ Pak si pečlivě obhlédl přední sklo automobilu a obrátil se na jednoho z kriminalistů, který stejně jako on prohlížel vůz stojící doslova vzhůru nohama: „Poslouchejte, já se v tom zase tolik nevyznám, ale tohle neudělala normální flinta, že jo?“

	Kriminalista krajské služby vyšetřování na něj roztržitě pohlédl: „No jo, tipnul bych to na normální malorážku nebo i vzduchovku, ani sklo neprostřelila. Střílelo se tedy z větší dálky, těžko přímo odsud, to by ho ze silnice viděli, spíš ten střelec byl někde v lese.“ Policista máchl rukou k nízké nazelenalé hradbě smrčků, které lemovaly paseku kolem dokola, a dokončil: „Ale i tak to bylo zjevně něco malýho.“

	„Takže to opravdu mohla bejt vzduchovka, jo?“ ujistil se ještě nadporučík.

	„No ano, mohla. Ony se už dneska dělají docela výkonné, mají slušný dostřel i razanci.“

	Po těch slovech nadporučík rychlým krokem odešel ke své motorce a odrachotil na ní směrem do vesnice. A tam, jak se ukázalo záhy poté, co policajtský cirkus ze Zálesí a Boru zmizel, celý případ promptně vyřešil. „Byl jsem u nich doma, Kolman doma není, ani Kolmanka, jen jeho stará máma. Puška nikde a kluk jakbysmet, ten bude někde zalezlej a třese se strachy. Ale najdeme ho, to nebude problém, jeho táta bude vědět, kde ho hledat. Jen mi teďka nebere mobil, ale on se ozve.“

	„Já nevím, jestli je to tak, jak říkáte, to budeme volat zásahovku?“ ozval se jeden z krajských kriminalistů, kteří společně s Brandlem a Kotrbou popíjeli kafe v Dubově domácky útulné kanceláři.

	„Prosím vás, neblbněte,“ zachechtal se Duba. „Jaká zásahovka? Kolman ho přivede i s flintou. On s ní střílí kuny, co mu lezou do kurníku, na ty vzduchovka a broky stačí. Je to fakt jen vzduchovka, tak ji ani moc neschovával. Kluk určitě věděl, kam ji dává, holt si ji pučil.“

	O pár dní později zastavil okresní státní zástupce vyšetřování případu ozbrojeného napadení veřejného činitele ve vesnici Bor pro mentální retardaci pachatele, který byl už před delším časem zbaven svéprávnosti. V rámci následného přestupkového řízení byla jeho zákonnému zástupci a opatrovníku, otci Jaroslavu Kolmanovi, uložena pokuta ve výši 3 000 korun a současně byl postižen propadnutím vzduchové pušky značky Arboreal, výrobní číslo H56-9734, která pak byla uložena ve skladu krajské policejní správy.

	Celá kauza skončila v borské hospodě U Malého obra nabádavými slovy nadporučíka Duby k atentátníkovu otci: „Kurva, Jardo, musíte toho kluka trochu víc hlídat. Buď ty s Jarmilou, nebo tvoje máma, to je fuk, ale někdo musí. Flintu už ti teda neukradne, ale stejně. Příště by se třeba mohl pokusit někoho podříznout, kudly jsou v každý chalupě, tu by si sehnal snáz než pušku. A k Haladovi furt někdo jezdí, to bysme se mohli taky dočkat pěknýho nadělení.“

	* * *

	„Tak prej jste nám málem zakukali na nějakýho retarda!“ strčil do Brandlovy kanceláře svůj zarudlý obličej nadporučík Srba. Brandl si teatrálně povzdychl, Kotrba se zase zatvářil opravdově nakvašeně. Nebyl to totiž jediný komentář k jejich borské eskapádě – na první pohled přátelský, ale ve své nepříliš dobře skrývané podstatě spíše mírně škodolibý.

	Žádný policajt kdekoli na světě samozřejmě není rád, když někdo střílí na jeho kolegy. Následky ale tentokrát byly jen minimální a okolnosti doslova groteskní, dementní ostrostřelec se vzduchovkou je i v bohatých policejních análech věcí nevídanou a naprosto kuriózní. Na oddělení proto zavládla spíše jakási pobavená kolegialita než skutečné rozhořčení či opravdová profesní účast. V tomto duchu, mírně ovlivněném i jistou animozitou vůči mladší generaci kriminalistů, s níž si vznětlivý, ale pro tu chvíli dobře naladěný nadporučík příliš nerozuměl, dokončil také svůj vstup: „Ještě že tak! To víte, příště byste taky mohli narazit na opravdový gangstery, to se policajtům holt někdy stává. A bacha – ty nemaj jenom flobertky!“

	Jedna skutečně pozoruhodná fáze vyšetřování úmrtí Jaroslava Poura sice na pražském oddělení kriminálky vzbuzovala hlavně pobavení, jiné ale běžely vpřed a přinášely hmatatelnější výsledky. Po poradě s plukovníkem Kmochem práce vyšetřovatelů nabrala řadu přesně vytyčených a konkrétních směrů. Verze sebevražda neměla zatím mnoho jiných opor než dopis Jany Drásové, a tak bylo rozhodnuto podívat se na Pourovo údajné gamblerství – ničivá vášeň pro hazard by nebyla motivem k sebevraždě poprvé.

	„Máme tady různých heren stovky, s tím neztrácejte čas, s tím vám pomůžou tady u nás, kdo bude zrovna volný, ale hlavně na obvodech. Pošlete fotky a instrukce, ať se to rozjede,“ zavelel plukovník Kmoch. Podobně mělo být prověřeno tvrzení Pourovy milenky, podle něhož si podezřívavý Jan Drása najal detektivní kancelář, která měla prozkoumat věrnost jeho manželky. Brandl s Kotrbou také hodlali znovu navštívit agenturu Primarius, a to společně s lidmi z hospodářského oddělení, kteří by prověřili její hospodaření.

	* * *

	Policejní vyšetřování je více než geniální dedukce na základě laikem nepostřehnutelných stop daleko spíše trpělivá, hodně monotónní, a proto i dost nudná práce, která je náročná hlavně na čas a lidskou sílu a méně už na intelekt. Probíhá to podobně jako na pláži, kde zřízenec prohrabává písek, aby z něj odstranil veškeré nepatřičnosti, tedy všechny větší předměty. S tím rozdílem, že policie si právě takových úlovků váží a pečlivě je zkoumá. Někdy se ovšem stane, že právě těsně před hráběmi se kýžený valounek informace náhodně pootočí do takového úhlu, že mezi jejich trny projde a unikne, přestože právě na něj je jejich vzájemná vzdálenost nastavena. Tak například vyšetřování při vší pečlivosti nezachytilo skutečnost, že se Jaroslav Pour a spolu s ním i agentura Primarius skutečně stali objektem soukromého šetření. Ochotná sekretářka detektivní agentury P + P na policejní dotaz sice prozkoumala pečlivě všechny zakázky, potíž ovšem byla v tom, že je měla vedené podle zadavatele a nikoli podle objektů pátrání – a zákazníkem byl Jan Halada, nikoli Jan Drása.

	Náhody fungují i jinak. Tak například podporučík Málek dostal strašlivou facku. Stejně jako desítky jeho kolegů i on dostal za úkol obejít herny v okolí své služebny a zjistit, zdali právě tam mrtvý nehrál. Policisté se přitom dostali do míst, která dýchala trochu pochybným a spíše jen předstíraným, ale přece jen jakýmsi přepychem, i do heren vysloveně odpudivého vzhledu, kde se snoubily čerstvé plivance, letitá špína, chomáče prachu, svinstvo všeho druhu, cigaretové špačky na podlaze nebo v přeplněných popelnících, zasychající páchnoucí loužičky piva a smradlavý vydýchaný vzduch s typickým přítmím a podezřelými vizážemi návštěvníků.

	Mladistvě horlivého vyšetřovatele na jedné z takových štací potkala smůla. Vzápětí poté, co se svižně vyhoupl na barovou židličku a muži, o němž usuzoval, že nejen obsluhuje, ale celý provoz řídí, s přátelským úsměvem naznačil účel své návštěvy, ležel na zemi s obličejem zkřiveným bolestí a rychle otékající tváří.

	Důkladného políčku se mu dostalo od Vladislava Benýška, který opravdu hernu řídil a také vlastnil. Kromě toho Velký Benny, jak mu přezdívalo jeho okolí, disponoval mohutnou postavou s odpovídající muskulaturou. A ta zas byla hojně pokrytá tatuáží s širokým záběrem, sahajícím od triviálně pojednaných erotických symbolů až po motivy, které mohly vyvolávat důvodné podezření z propagace hnutí směřujícího k potlačování lidských práv a svobod. Praktickým důsledkem toho všeho dohromady každopádně byl značný respekt, který Benýšek u své klientely vzbuzoval a který jeho podnikání pochopitelně přinášel užitek, protože mu ušetřil řadu nepříjemností.

	Benýškovo doupě hazardu bylo vyhledáváno nejen pro rozmanitou nabídku herních automatů, ale také kvůli celkem unikátnímu gastroservisu. Jeho vlastně jedinou součástí byly i v širším okolí vyhlášené gambler-steaky. Pod tímto sympaticky upřímným označením se skrývaly mohutné kusy dva dny marinovaného roštěnce prudce opečeného na sádle. Kvůli nim do provozovny s názvem Modrá báň 7 podle ulice a čísla popisného domu, kde herna sídlila, nezřídka zavítali i ti, které elektronický hazard nelákal ani trochu. Těmto pak Velký Benny, který svými kmenovými zákazníky nepokrytě opovrhoval, říkal „fakt slušný lidi“ a obsluhoval je sám.

	Mezi tyto gurmánské abonenty Modré báně patřili i dva policisté z místního okrsku. Ti do herny před časem zabloudili při jedné pochůzce a z okamžitého popudu kontrolu změnili na konzumaci a pověstný steak si objednali. Jeho kvalita je příjemně překvapila a vedla k častějším návštěvám, které Benny považoval za de facto projev policejní ochrany. A v důsledku toho – časem už jenom ryze formální – žádost o účet velkoryse odbýval slovy: „Naše policie to má v Báni gratis!“

	K Málkově smůle se poslední policejní ochutnávka konala právě den před jeho návštěvou, navíc se majiteli herny jeho štědrost už začínala trošinku zajídat a vůbec zkrátka neměl dobrý den. V reakci na vstřícný, takřka sousedský úvod „Zdravím, podporučík Málek od policie. Možná tady naši kluci už byli, takže už víte, proč jsem tady…“ se proto Velký Benny jenom bleskurychle rozpřáhl a se slovy „Jasně – nažrat se!“ jediným úderem své lopatovité dlaně srazil podporučíka k zemi.

	Prchlivost spojená s fyzickou agresí se málokdy vyplácí a tentokrát tomu tak také bylo. V soudní síni nad tímto případem napadení veřejného činitele sice zakrývali úsměvy snad všichni přítomní, nicméně potetovaný Benny, naštěstí dosud netrestaný, vyfasoval roční podmínku. Nadstrážmistr Havel a strážmistr Janota byli kázeňsky potrestáni snížením platu na dobu šesti měsíců a Málkovi jeho nadřízený dojednal dodatečný výcvik sebeobrany.

	Trochu více štěstí lidského i profesního měl poručík Dubek. Ale opravdu jen trochu. Když na jeho už znavený dotaz a předložení fotografie domnělého gamblera Poura vládce hazardního doupěte v Otavské ulici na Vinohradech překvapeně zvedl obočí, Dubek se zaradoval. Skoro totéž se dalo říci o jeho protistraně. „Ale jo, toho pána znám!“ informoval policistu přeochotně Jan Ciminský – jinak celkem korektně vyhlížející majitel herny s poetickým názvem U Červené lilie, jemuž ale vnějšková serióznost nebránila mít pod barovým pultem pěkný půlmetrový obušek, naplněný olověnými kuličkami, a k tomu nádavkem i hrozivě vyhlížející plynovou pistoli. Aniž čekal na další dotaz, z radosti, že se věc netýká nikoho z jeho početných hostů, Čiminský pokračoval: „Musí tady někde v okolí bydlet, občas ho zahlídnu, když se jdu nadechnout. Cože? Ale prosím vás, pane inspektor, takoví lidé k nám nechodí. To je přeci lepší člověk, co by tady pohledával. Takoví bedny nedrtí. Když už hrají, tak v nějakým fajnovým kasinu nebo na přivátu.“

	Ušly a ujely se desítky kilometrů, padly stovky dotazů, vysloveny byly tisíce slov, znovu a znovu kriminalisté ukazovali nejrůznějším osobám fotografii mrtvého majitele agentury Primarius, telefonovalo se, nespočetné množství liter bylo napsáno do služebních počítačů, z nichž následně odešla řada mailových zpráv na různé adresy. To vše s výsledkem, jejž by šlo vyjádřit velkou číslicí nula. Zdálo se být skoro jisté, že v Praze neexistuje herna, kde by Jaroslav Pour holdoval hráčské vášni, zvláště pak tak nezřízeným způsobem, který by mohl v důsledcích ohrozit samotnou jeho pozemskou existenci. Pak by totiž určitě neušel pozornosti vládců hazardního příšeří. Takové, u nichž se vytvoří na hraní chorobná závislost, v hernách vlastně nemají rádi a nemají důvod je nějak chránit. Jsou s nimi spojeny jen nepříjemnosti, hlavně policejní a jiné vizitace, takže obvykle jejich identitu nikdo nezatajuje.

	Negativní informace mají při vyšetřování zločinů své místo a také hodnotu, často nedocenitelnou. Byť s výhradou – hrát se smrtícím entuziasmem mohl Jaroslav Pour také v internetových hernách mnoha druhů, sledováním podezřelé choti mohl manžel Jany Drásové pověřit vlastně kohokoli, třeba přítele nebo příbuzného – proto tým kapitána Brandla začal při vyšetřování úmrtí Jaroslava Poura namísto původně předpokládané sebevraždy akcentovat druhou verzi. Úkladnou vraždu. „Koneckonců vždyť to takhle odhadl i ten měšťák, Jarolím, nebo jak se jmenoval!“ konstatoval v souvislosti s tímto vývojem Kotrba.

	„Podívejte se, já se starám jen o svou práci. Mám se co ohánět. Já jsem matka samoživitelka se dvěma dětmi!“ S tímto popisem své sociální situace Brandla a Kotrbu seznámila padesátnice s obličejem kdysi snad docela půvabných rysů, nyní ale stažených do zatrpklého neveselého výrazu, za krátkou chvíli už potřetí.

	Brandl si povzdechl: „To snad platí pro každého, paní inženýrko, tedy myslím to ohledně práce. Ale člověk i při práci nějak vnímá své okolí. Já na vás nechci vyvíjet nějaký nátlak, ale přece jenom – vyšetřujeme vraždu. Pro nás může být pomocí každý detail, zdánlivě i nepodstatný…“

	* * *

	
VII.

	„Podívejte se, já nemám čas zabývat se lelkováním nebo nějakým slíděním, co kdo dělá – já jsem… Ale na tom nezáleží. Řeknu vám jedno – tady uslyšíte jenom lži, nikomu nevěřte. Všichni hlavně lezli Pourovi kdovíkam, i Harvánek, na opravdovou práci nás tady je málo. Ale takhle to chodí všude. Dobře se mají hlavně kamarádíčci, co s vedením po večerech pochlastávají. A jak se k prémiím nebo zakázce dostávají ženské, o tom ani nechci mluvit, ale to si pište, že bych mohla. Člověk vidí i to, co nechce. K Pourovi se každá, doslova každá, lísala jak huriska k sultánovi. Ale to je dneska normální, to je to slavné české podnikání. Ale co bych se starala, já mám svých starostí dost, jsem totiž samoživitelka…“ Přitom druhá návštěva v agentuře Primarius PR začala docela příjemně. Jan Harvánek je očekával s přátelským úsměvem: „Vítám vás. Jsme vám samozřejmě k dispozici, všichni zaměstnanci jsou tady. Jen vás poprosím, některé abyste vyslechl nejdřív, konkrétně paní Lukášková a Mirek Krátký dopoledne něco mají mimo firmu, my o vaší návštěvě do včerejška nevěděli. Ale nic se neděje, připravil jsem vám kancelář, nikdo vás nebude rušit a trpět nebudete ani žízní, ani hlady!“

	Na spíše zdvořilostní otázku po posledním vývoji poměrů v agentuře reagoval Harvánek s nezakrývanou spokojeností: „Všechno v nejlepším pořádku. Podnik vysoce pravděpodobně zdědí Pourova sestra, o nějakém jiném dědici není nic známo. Žije v Brně, ale už jsme s ní v kontaktu, prozatím mne pověřila vedením, myslím, že to bude v pořádku. A hlavně: konečně jsem se dostal do účetnictví a to vám bylo překvapení. Pánové, Primarius je v takové kondici, že by nám Škodovka mohla závidět!“ Vzápětí se ukázalo, že nejde jen o falešně optimistickou proklamaci. Na Brandlovu žádost, aby agentura poskytla doklady o hospodaření dvěma specialistům z oddělení hospodářské kriminality, jež s sebou kapitán přivedl, reagoval Harvánek výjimečně vstřícně: „Já to chápu, oficiální příkaz nemáte, ono to všude funguje pomaleji, než by mělo, že ano?! Nevadí, nemáme co skrývat. A naopak máme velký zájem na tom, aby se všechno rychle ukončilo!“

	Ne vždy kriminalisté narážejí na takové pochopení, a dokonce pohostinnost. Harvánek ani v tomto ohledu nemluvil do větru. Na policisty čekal ve vzorně uklizené kanceláři úplný nealko bar a s každým střídáním osob se příjemná asistentka – „To je naše Anička, dobrá duše celé firmy!“ představil ji Harvánek – tázala na další potřeby obou pánů, zejména na požadavky stran kávy. A po dvou hodinách se na konferenčním stolku před kriminalisty objevil tác s viditelně čerstvými obloženými chlebíčky. Na kvalitní komunikaci s veřejností a zejména státními orgány byla agentura Primarius PR dobře připravena.

	* * *

	Každopádně nebylo možné Miroslava Krátkého přehlédnout – v jakémkoli prostředí, za jakýchkoli okolností a ani v kteroukoli denní či noční dobu. Mladý člověk, rychlý a povrchní v úsudku, by ho pravděpodobně označil za „exota“, příslušník starších generací, který se nezralého a nepoučeného myšlení nezbavil ani v dospělosti, zase za „magora“. Zkušenější a empatičtější pozorovatel by si nejspíš pomyslel něco o nešťastném dětství, což by odborník přetavil v diagnózu opírající se o symptomy evidentně traumatického dospívání, poruch sebevědomí, hostilního postoje k majoritní společnosti a sklonu k preventivní obraně. A kněz by asi mluvil o tom, že ten člověk volá o pomoc. Kousek pravdy by měl každý z nich.

	Jakési entrée svému pozoruhodnému podřízenému udělal už ředitel Harvánek: „Nelekněte se našeho Mirka, on je to zjev dosti… nezvyklý. Ale nedejte se mýlit, u nás patří k těm lepším. Upřímně řečeno: já sám jsem ho nechtěl přijmout. Ovšem přivedl ho pan Pour, takže… Měl ale pravdu, musím říct. Klienti, tedy ne všichni, ale ti z těch fičivějších oborů, třeba IT, ho mají rádi a někteří nechtějí pracovat s nikým jiným. On měl Pour na tohle nos. Říkal mi: Neboj se toho! Dneska chtějí všichni vypadat up-to-date, superliberální, bez předsudků a vůbec progresivní, to je prostě trendy. On ale Mirek je navíc schopný a odpovědný. Jak říkám, Pour měl na personální záležitosti ten správný čich,“ Harvánek si zamnul nos a ukončil: „Tedy většinou.“

	Přes toto upozornění byli oba policisté přece jen trochu překvapeni. Nikoli snad extravagantním exteriérem Miroslava Krátkého – nejrůznějších a zhusta neuvěřitelných zjevů si policajti v potemnělém světě zločinu užijí více než jiní – ale jeho pracovním angažmá v podniku, jenž se zabývá hlavně komunikací s veřejností.

	Pravdou je, že jako důkaz svobodomyslnosti a nepředsudečnosti klientů agentury Primarius mohl Mirek Krátký posloužit jako nikdo jiný. První, co na něm zaujalo, byl deset centimetrů vysoký irokézský hřebínek oranžové barvy, který zdobil jinak holou hlavu. Ta divákům nabízela ještě další pozoruhodnosti, například rozměrný kovový kroužek, vetknutý do pravého ušního boltce, který díky tomu získal enormní rozměry. Nos a prostor pod dolním rtem měl Miroslav Krátký propíchaný značným množstvím lesklých kovových špendlíků a nýtů a jeho krk byl pro změnu ilustrován černým tetováním, které pokračovalo dál až do výstřihu vytahaného trika. Tetováním také byly takřka úplně pokryty i mladíkovy paže. To spolu se skutečně, nikoli uměle roztrhanými džínami vybledlé barvy a obnošeného vzhledu, zastrkanými do mohutných černých martensek s ještě mohutnějšími a hrozivě vyhlížejícími ocelovými bodci na špičkách, propůjčovalo mladíkovi výzor skutečně výjimečný.

	„Pour byl frajer!“ prohlásil Krátký ihned poté, co ho Brandl krátce seznámil s důvody jejich rozhovoru.

	„Jak to myslíte?“ opáčil s jistým překvapením kapitán.

	„Nikdo mi nechtěl dát pořádnou práci. Všechno jsou to poserové s hypotékama. Až on. A ještě mi ji sám nabídl.“

	Byla to pravda. Došlo k tomu poté, co při nákupu v jednom z periferních pražských hypermarketů zesnulý šéf agentury Primarius s jistým překvapením sledoval, jak se neortodoxně vyhlížející mladík vypořádal s náhlou mdlobou jedné ze zákaznic, jež ji sklátila před regálem s biopotravinami. V zázračně krátké době dokázal zavolat záchranku, vykázat čumily do únosné vzdálenosti, omdlelé podložit hlavu placatým dvoukilovým pytlíkem špaldové mouky a na svého vedoucího směny autoritativním tónem vyštěknout: „Přineste přece vodu a nějaký šátek nebo tak něco!“ Při zdůvodňování nové personální posily pro agenturu právě vzpomínka na tuto epizodku celé záchranné akce vyvolala u Poura úsměv: „A ten ani necekl a metelil pro vodu. Honzo, ten kluk je rozenej organizátor, to v agentuře potřebujeme jako sůl!“

	Tohle Brandl pochopitelně nevěděl, ale v tuto chvíli mu stejně šlo o něco jiného: „Dobrá. Nás ale teď zajímají jiné věci. Pane Krátký, kdy jste pana Poura viděl naposledy?“

	„Nevím, někdy minulý týden.“

	„Mohl byste si vzpomenout přesněji?“

	„Nevím. Snad v pátek.“

	„Snad nebo určitě?“

	„Jak říkám, asi v pátek.“

	„Dobrá – mluvili jste v ten den spolu?“

	„Ne.“

	„Pak už jste ho tedy neviděl?“

	„Ne.“

	„A v ten pátek jste si nevšiml ničeho zvláštního? Nemyslím přitom jenom na pana Poura, cokoli, co se tady mohlo stát.“

	„Ne!“ Mladíkovy odpovědi byly zjevně demonstrativně lakonické.

	Do hovoru se proto vmísil trochu popuzený poručík: „Pane Krátký, my vyšetřujeme smrt člověka. Na kterého nakonec, jak sám říkáte, nemáte špatné vzpomínky. Mohl byste se trochu více namáhat – a odpovídat trochu obšírněji?“

	„Dyk vám vodpovídám,“ nezměnil pražský Irokéz popudlivý a nevstřícný tón svých odpovědí.

	„Snad až moc stručně! Snažte se trochu, prosím vás, potřebujeme se dozvědět co nejvíce.“

	Na poslední Brandlova slova Krátký reagoval obsáhleji: „Já policajty znám. Nakonec všechno, co řeknete, otočí proti vám. Jak se jim to hodí. A že mám chocholku, tak jsem pro všechny hned podezřelej.“

	„Ale my vás přece z ničeho nepodezíráme, pane Krátký. A ta vaše… chocholka nám nevadí, my jsme zvyklí na leccos,“ usmál se vlídně Brandl.

	„Mimochodem: vy jste do práce přišel jako normálně po víkendu hned ráno? Nebo později – nevzpomínám si, že bych vás tady zahlédl?“ Kotrba nedodal, že v hloučku vyděšených zaměstnanců, kteří to pondělní dopoledne postávali před vchodem do vily, by policisté extravagantní zjev Krátkého jistě zaregistrovali.

	„Já jsem přišel až později, skoro odpoledne.“

	„Proč?“

	„No… já jsem tady zapomněl jednu prezentaci, teda scénář tiskovky, kterou jsem měl dát dodavateli techniky, a potřeboval jsem to hned na pondělí dopoledne. Tak jsem pro něj v pondělí ráno zajel ke klientovi.“

	„Počkejte, to je divné, vždyť jste si mohl pro něj přijet přímo sem. Bydlíte přece tady na Smíchově, máte to do práce kousek.“

	„Nechtěl jsem, aby se to Harvánek dozvěděl, hned by se ptal, proč už nejsem v Primariu. A měl by určitě kecy!“

	„No to bych se na vašem místě tady asi zastavil o víkendu?“ zadíval se Brandl zkoumavě do tváře svědka. Moc toho z ní nevyčetl – kvůli rozsáhlému piercingu nebyla hnutí mysli Miroslava Krátkého příliš zřetelná.

	„Já tu taky byl.“

	„Počkejte – vy jste tady byl? Tady v agentuře? A kdy?“ vmísil se do hovoru zase Kotrba.

	„V sobotu ne. Až v neděli, ale nic jsem neviděl a nikdo tady nebyl, tak jsem zase odešel.“

	„Tomu nerozumím – vy jste si mrtvého nevšiml? To byste tady musel být v sobotu dopoledne nebo brzy odpoledne!“ podivil se kapitán.

	„Ne, v sobotu jsem tady nebyl, až v neděli. Já ale nemám klíče od baráku, ty má jenom Harvánek a tak… Vedení jako.“

	„A proč jste sem tedy vůbec přišel? Když jste věděl, že se dovnitř nedostanete?“

	„Oni tady často o víkendech bývají lidi… co nestíhají. To si musíte Hamplový, jako sekretářce, říct extra o klíče.“

	„To bylo ale dosti nejisté, ne?“

	„On taky pan Pour v pátek říkal, že musí přijít… o víkendu. Tak jsem si říkal, že tady někdo určitě bude.“

	„No a jak tedy – v neděli jste přišel, v agentuře nikdo, zamčeno, tak jste zkrátka zase odešel?“

	„No ano,“ nebyl stále příliš sdílný Krátký.

	„A ničeho jste si nevšiml, nic vám nebylo divné, něco zvláštního, nepotkal jste třeba nikoho?“ ptal se zase poručík.

	„Nepotkal. Určitě.“

	„To jste po cestě sem na Nikolajku nikoho nepotkal?!“

	„No, to jo. Myslel jsem, že se ptáte na někoho známýho, z agentury nebo tak…“

	„A byl jste tady tedy v neděli – nebo v sobotu?“

	„To bylo v neděli.“

	„A v kolik hodin?“

	„Já nevím. Kolem poledne.“

	„Přesněji to nejde, pane Krátký?“

	„Já si tak přesně nepamatuju. Tak ve dvanáct asi.“

	„Dobrá – a nemáte nic, co byste nám k tomu ještě řekl? Pane Krátký, upozorňuji, možná vyšetřujeme vraždu!“ řekl důrazně Brandl.

	„Tak to teda rychle vyšetřete. Jestli ne, tak toho vraha najdu sám,“ prohlásil najednou kategorickým tónem Krátký. „A taky si to s ním vyřídím.“

	Když se za průkopníkem progresivních módních trendů ve světě public relations zavřely dveře, Brandl se takřka rozkošnicky protáhl v pohodlné židli: „Tedy – mají tady dobrý sezení, co? Jirko, balíme krám. Nic moc, co? Jenom tenhle pan Krátký, to je opravdu zvláštní svědek. Po všech stránkách. Já bych řekl, že bychom ho neměli tak úplně vypustit.“

	O něco později ho s výsledky své kontroly seznámili lidé z hospodářské kriminálky. Podle jejich závěru účetní uzávěrka agentury Primarius za rok 2014 spolu s příslušnými dokumenty neobsahuje žádné podezřelé údaje či cifry. Firma vykázala v oboru spíše výjimečný zisk, který byl řádně zdaněn, fakturace za minulý rok je formálně bez závad. Hodnocení „nic moc“ bylo tedy ve vztahu k druhé návštěvě kriminalistů v agentuře Primarius docela na místě.

	* * *

	Jsem tady! Přes to všechno – jsem tady! Přes to všechno, co mi nastavili a nastražili do cesty! Jan Drása, právě inaugurovaný ředitel státního ústavu pro psychické zdraví českého a moravského národa, stál u obrovského okna, které se táhlo téměř po celé délce zdi. Pěkný výhled, v němž se malebně prolínala nízká zástavba staršího data skoro vesnického rázu s velkými plochami parkové zeleně, ovšem příliš nevnímal. Hlavou se mu honily různé myšlenky – pocit triumfu (nikoli závratného, stovku zaměstnanců a rozpočet 250 milionů korun nemůže schopný a ambiciózní muž středního věku v roce 2015 považovat za celoživotní výhru) mu trochu kalily úvahy o nutných nepopulárních opatřeních, která obvykle přicházejí s každým novým šéfem. Právě díky nim, respektive díky ochotě je realizovat, byl také jmenován, aniž by měl valnou podporu v samotné instituci, kterou měl nyní řídit, či na ministerstvu, kde se všechno rozhodovalo.

	Jestliže ovšem nikde osoba a renomé Jana Drásy nevzbuzovaly velké nadšení, stejně tak nebudily ani větší odpor. Trochu trapné profesní začátky, v nichž se čerstvý absolvent lékařské fakulty spoléhal hlavně na agilitu v oblastech sice nepracovních, ale v někdejším režimu pro profesní postup mnohdy klíčových, už totiž v ústavu pamatoval jen málokdo. Nehledě na to, že vzhledem ke značnému časovému odstupu bylo možné vše nepříjemné s úspěchem popřít či zamlžit anebo přeznačkovat – pokud by se vůbec ještě někomu v Ústavu pro psychické zdraví Akademie věd na časy, kdy fungoval pod názvem Státní ústav pro psychologické výzkumy, chtělo vzpomínat. Navíc staří dušezpytní harcovníci, jimž v někdejších socialistických poměrech nepříliš významná instituce sloužila jako pohodlný vehikl k publikační i jiné výdělečné činnosti anebo jen jako pohodlná čekárna na důchod, záhy rozpoznali, že do jejich přehledného a bezpečného revíru vnikl mladý, dravý konkurent, a zařídili se podle toho. Díky tomu se ambiciózní mladý psycholog nestačil poskvrnit příslušností k vedoucí síle společnosti, jak se tehdy říkalo komunistické straně („Snad až soudruh získá větší zkušenosti a také až jak se bude angažovat!“), natož pak k jiným organizacím, které v těch dobách skutečně všechno řídily. A to se v nových poměrech – v ostrém kontrastu s tehdejším hlubokým Drásovým rozladěním – ukázalo jako nanejvýš výhodné. Nikoli každý mohl nabídnout politickou minulost podobnou – přinejmenším z formálního hlediska – nepopsanému listu papíru. A také čistou stran machinací s nejrůznějšími dotacemi, subvencemi a granty. Těm se – v podnikové politice už výrazně opatrnější a uvážlivější – Jan Drásá v porevolučních poměrech bez potíží dokázal vyhnout, což se později ukázalo jako velmi prozíravé. Kdepak, pánové, já slabé místo nemám, na mě není možné ukázat kárajícím prstem – radoval se často někdejší řadový výzkumník, který během dvou porevolučních desetiletí trpělivě, ale bez zaváhání a nepřetržitě stoupal po kariérních schůdcích. Nejdříve vedoucí úkolu, pak i výzkumného projektu, ještě později vedoucí oddělení a posléze – jako zahřívací kolo před finálovou ofenzívou – náměstek ředitele pro vědu a výzkum.

	V úvahách o budoucích taktických opatřeních, které se odvíjely hlavně směrem k posilování stávajících a navazování nových strategických kontaktů na ministerstvu zdravotnictví a v politických partajích, Jana Drásu vyrušilo nesmělé zaklepání na dveře jeho velké pracovny.

	„Vždyť jsem vám, Alenko, říkal, že nechci, aby mne kdokoli rušil,“ zareagoval mírně podrážděně, ale když se ve dveřích objevil pohledný obličej jeho mladinké sekretářky, výtku rychle zmírnil nepříliš upřímným úsměvem.

	„Promiňte, pane řediteli, já vím, ale… jsou tu dva pánové od policie. Chtěli by s vámi mluvit, je to prý důležité,“ zaševelila Alenka.

	„Ach bože, tak to bude asi něco s autem. Jana je dost neopatrná a ono je psané na mne. To mi to teda pěkně začíná. No tak ať jdou dál,“ povzdechl si rezignovaně Drásá. Po několika minutách už s policisty seděl v procovské sedací soupravě, která nabízela posezení vysoce příjemné. Mahagon, pravá kůže a koňské žíně skloubené vytříbeným designem ve špičkový výrobek italského nábytkářského průmyslu poskytovaly potřebný prostor i pohodlí. Kvalitě sedačky odpovídala i cena. A její téměř závratná výše také byla oním příslovečným posledním kamínkem, strhnuvším lavinu, která smetla Drásova předchůdce. V ředitelské kanceláři nicméně souprava přesto, že její pořizovací náklady byly jen těžko slučitelné s permanentně aktuálním požadavkem úspor ve veřejném sektoru, k uspokojení právě jmenovaného šéfa ústavu už zůstala.

	Hovor zahájil sám Drása, který seděl v jednom ze dvou křesel bokem k policistům, usazeným na pohovce: „Pánové, původně jsem myslel, že jde o nějakou automobilovou banalitu, ale těžko by se ke mně kvůli nějaké takové lapálii obtěžovali kapitán a poručík. Předpokládám proto, že jde o něco hospodářského tady v ústavu. Já jsem ovšem dnes ve funkci první den,“ ředitel se ani nesnažil skrýt spokojený výraz. „Asi vám proto mnoho nepomohu. Za kroky minulého vedení pochopitelně nenesu žádnou odpovědnost. Samozřejmě ale můžete počítat s naší součinností ve všech směrech.“

	Brandl se usmál: „Překvapím vás – teprve třetí možnost je správně. My jsme z oddělení závažné trestné činnosti a vyšetřujeme úmrtí Jaroslava Poura, kterého jste znal, jak předpokládáme?!“

	Ani tentokrát Jan Drása nijak neskrýval hnutí své mysli, takže překvapení bylo na jeho tváři dobře znát: „Jaroslav Pour? No ano, to je ten manželčin spolupracovník, vlastně kolega… ne, klient, nevím, jak to říct, terminologii podnikatelského světa příliš neovládám. Jinak: manželka byla před lety zaměstnaná v jeho firmě a dodnes s ním má pracovní kontakty. Ovšem to tedy opravdu nevím, jak vám můžu pomoci. Já ho takřka neznal a o jeho smrti se dozvídám až teď od vás. Co se stalo?“

	„To my vyšetřujeme, pane řediteli. Zatím to nevíme, proto tu jsme. Musíme prověřit všechny jeho kontakty a známé, pracovní i osobní. Pro vaši informaci – je tu možnost sebevraždy, ale stejně tak pana Poura mohl někdo zavraždit. Co z toho je pravda a co se skutečně událo, to musíme zjistit.“

	„To samozřejmě chápu, to ano…,“ Jan Drásá byl stále trochu zaskočen. „Ale co já s tím? Toho člověka jsem sotva znal. Potkali jsme se párkrát na nějakých společenských akcích. Manželka se o něm zmiňovala také jen občas, a když už, tak nakonec mluvila spíš o tom jeho podniku než o něm. Také nebyl důvod. Nevím, co byste ode mne chtěli slyšet.“

	„Podívejte se, pane řediteli, my musíme prošetřit všechno, tedy i zdánlivě nevýznamné okolnosti. A neberte to, prosím, jen jako formalitu. Někdy nám pomůže malý detail nebo také na první pohled nedůležitá a jakoby bezcenná informace. Tak bychom vám položili pár otázek, na které nám, prosím, odpovězte co možná nejobsáhleji. Jak říkám, i drobnost nám může být užitečná,“ vysvětloval kapitán trpělivě. „Já bych začal s tím, kdy jste pana Poura viděl naposledy?“

	Drása se krátce zamyslil: „Přesně to nevím, bohužel. Řekl bych, že někdy loni na nějaké večerní prezentaci čehosi souvisejícího s módou, ano, nějaké parfémy to byly. Doprovázel jsem manželku. Ona na té akci měla nějaké obchodní zájmy, chtěla s kýmsi navázat osobní kontakt nebo tak něco. Myslím, že to bylo v jednom z těch paláců na Malostranském náměstí, snad Kaiserštejnském, nevím, nikdy předtím ani potom jsem tam už nebyl. Prohodili jsme s tím člověkem pár slov, zdvořilost, taková ta společenská konverzace, nic víc. Kdy to bylo, to vám skutečně neřeknu, asi bych to našel v diáři, kdyby to pro vás bylo důležité…“

	Ticha, které v místnosti zavládlo po nedokončené větě, využil poručík a vložil se do hovoru: „Můžete nám, pane řediteli, bez ohledu na to, že vaše styky, jak říkáte, byly tak řídké a jen formální, říct o panu Pourovi něco bližšího? Myslím – jak se jevil vám, co jste o něm věděl? Přece jen to byl zaměstnavatel a pak blízký profesní kolega vaší manželky, jistě na něj občas přišla řeč.“

	Odpovědí mu byla už vysloveně odmítavá grimasa: „Prosím vás, kdybychom měli doma mluvit o každém, s kým se z pracovních důvodů stýkáme já nebo manželka, pak bychom se nebavili o ničem jiném. Oba máme zaměstnání, kde jsou jednání s nejrůznějšími lidmi na denním pořádku, jen málokdy je ale důvod přenášet to do rodiny. Manželčina agentura má desítky klientů, pan Pour byl jenom jedním z nich. Nevzpomínám si, že bychom v poslední době o něm či o té jeho firmě doma mluvili. Takže zjevně nebyl důvod. Takhle byste se mohli ptát na desítky osob – a bez výsledku. Jak říkám, já i moje žena denně potkáváme desítky lidí, o kterých nevíme nic osobního nebo soukromého. Jsou to pracovní kontakty, které mají přesně určený účel. Podívejte se, já nechci být neochotný, ale nemarníme čas? Nevím, jak váš, ale ten můj je zvláště dnes docela vzácný.“

	„My vás také nechceme zbytečně zdržovat,“ vzal si slovo zase kapitán. „Ale přece jen, pane řediteli, možná jde o vraždu. To by řádnému občanu, jakým nepochybně jste, za pár minut snad stát mělo. Tak nám je jistě věnujete. Když to shrnu: vy jste pana Poura v posledních měsících osobně neviděl a nevíte ani o ničem z jeho pracovního nebo osobního života, co by stálo za zmínku?“

	„Když to řeknu pregnantně, pak o tom člověku nevím nic kromě toho, co jsem vám už řekl. Stejně málo bych vám řekl o jiných klientech firmy mé ženy.“

	„Dobrá. Ještě tady máme takovou věc – vy jste před časem ohlásil ztrátu či krádež střelné zbraně, je to tak?“ Důkladná lustrace osoby Jana Drásy, narozeného 15. prosince 1962 v Pardubicích, bytem Na Zeleném vrchu 2, Praha 4, přinesla právě jen tuto jednu jedinou pozoruhodnou informaci. Jinak se podle všech veřejných i neveřejných registrů a rejstříků nový strážce duševního zdraví populace České republiky orgánům činným v trestním řízení jevil jako osoba naprosto bezúhonná. S jeho jménem nebyly spojeny žádné konflikty se zákonem, a to včetně dopravních přestupků.

	S jedinou, ovšem dosti pozoruhodnou výjimkou. Tou byl zápis z berounské policejní služebny. Tady Jan Drása v dubnu ohlásil ztrátu registrovaného revolveru značky Walther model Nol s výrobním číslem N567925. Podle protokolu majitel uvedl, že jde o rodinnou pozůstalost, spíše památku, jejíž praktické využití bylo nulové. V zápisu bylo konstatováno, že podle informací poškozeného byla porušena pravidla pro přechovávání střelných zbraní, na což byl upozorněn. Avšak vzhledem k tomu, že Jan Drásá je majitelem platného zbrojního průkazu a zbraň je řádně registrována, policie prozatím nechávala případ otevřený, aniž by majitele ztracené či ukradené zbraně za přestupek proti zákonu o zbraních a střelivu nějak sankcionovala.

	Novopečený ředitel viditelně zrozpačitěl: „To je taková hloupá a nepříjemná záležitost, už skoro půlrok stará. Něco jsem tam zanedbal, já vím. Ale jakou to má souvislost s tím Pourem?“

	„Jak jsem říkal, pane řediteli, nás zajímá všechno. Nestává se to taky každý den, aby se ztratil revolver. Pokud jsem ten protokol dobře četl, vy sám ani nevíte, kdy, natožpak jak k té krádeži nebo ztrátě došlo?!“ Brandl se při této otázce mírně ušklíbl. „To víte, policajti takový záhady nemají rádi, to se nedivte.“

	„Já se ale divím,“ prohlásil kategoricky Drásá. „Ty věci přece nijak nesouvisejí. Nebo snad byl ten člověk zastřelen? A nakonec snad podle vás ještě tou mou dámskou pistolkou? Vždyť je to nesmysl! Ztratila se před půlrokem.“

	„Pane řediteli, ta zbraň nebyla funkční?“

	„Ale ne, to byla, střílel jsem z ní. Jednou jedinkrát! Já ji našel po smrti matky na půdě naší rodinné vily.

	Bylo to celé zarezlé, špinavé a zatuhlé, nevěnoval jsem tomu nejdříve žádnou pozornost. Jednou ale, ani nevím proč, jsem se na ten kus železa podíval lépe a zjistil, že snad to ještě může střílet. Nejsem nijak manuálně zručný, ale vyčistit a namazat ten revolver jsem dokázal. A protože jsem občan dbalý zákonů, pořídil jsem si okamžitě zbrojní pas. Pistoli jsem si zaregistroval až pak, při jedné takové té amnestii. Pak jsem si taky koupil náboje a vyzkoušel ji na chatě, kousek dále v lese tedy. A to také bylo poprvé a naposledy, co se z té zbraně střílelo! Je to už kolik let.“

	„Dobrá. A proč to zpoždění s ohlášením krádeže?“

	„Neměl jsem tehdy moc času, já jsem pracovně dost vytížený člověk, pak je tady rodina a tak. A popravdě řečeno – nepřišlo mi to moc důležité. Já vám to vysvětlím. Nepředpokládal jsem nikdy, že by ta zbraň mohla někdy opravdu střílet. Kdo a kdy by z ní, propánakrále, střílel? Mne samotného až mnohem později, když jsme koupili právě tu chatu v Lesní Lhotě, to je kousek od Prahy, na Berounsku, napadlo, že by přece jen mohla být užitečná. Ona je to taková polosamota, někdy jsme tam z celé osady byli skoro jediní a máme to až na samotném konci, takřka v lese, nikdy nevíte, co… Zkrátka jsem tu pistoli vzal na chatu, v lese ji, jak už jsem říkal, jednou vyzkoušel a uložil do stolku v ložnici. Nikdo o ní nevěděl, ani manželka, jsme tam skoro vždycky spolu, tak nebylo třeba ji tím zatěžovat. No a tam odtud se mi ztratila, nějak… zrozpačitěl Drásá, ale vzápětí zase nabral dech k odporu, „stejně mi ale stále není jasné, jak to souvisí s tím, co vyšetřujete. A ani jak s tím souvisím já nebo má manželka.“

	Brandl se pohodlně opřel: „Pane řediteli, ještě trochu trpělivosti, prosím. Chápejte, my máme své postupy, pravidla a předpisy. Tomu jistě rozumíte, jako hlava velké instituce jste na tom přece podobně.

	V souvislosti s vyšetřováním případné vraždy si prostě nemůžeme v její blízkosti, třeba jen hypotetické, nechat poletovat jakoukoli střelnou zbraň v nejasném vzduchoprázdnu, rozumíte?“

	Kapitán se nadechl a pokračoval: „Podle protokolu jste tvrdil, že nejste schopen určit ani dobu, kdy se vám ten revolver ztratil. Trochu divné, nezdá se vám? Předpokládal bych, že se přece jen čas od času do stolku podíváte! Prostě jen tak pro kontrolu, se zbraněmi se přece nežertuje. Když pominu to, že přechovávat střelnou zbraň takovým způsobem není zrovna podle zákona, to jistě víte. Tím spíš bych předpokládal, že budete opatrnější. A kdyby došlo ke ztrátě, že ji budete hlásit okamžitě.“ Drásův podlouhlý obličej, jehož vysoké čelo shora rámoval krátký, ale pečlivý sestřih hustých hnědých vlasů, opět vyjadřoval rozpaky. Po chvilce mlčení, které policisté nijak nepřerušovali, se první muž instituce, v jejímž sídle se rozhovor odvíjel, opět rozmluvil. „Podívejte se, já sice stále nechápu, proč mne takhle zpovídáte, ale ať už to máme za sebou. Já to asi vím – kdy se ta pistole ztratila! Přesně víkend předtím, než jsem zjistil, že pistole není na svém místě, u nás byla návštěva. Jeden člověk z ministerstva s rodinou. Se dvěma kluky, jeden tak třináct čtrnáct let, druhý o něco mladší. Chata je malá, všude bylo otevřeno, každý chodil dovnitř a ven a po celé chatě, sedělo se na terase, kluci tam různě lítali. Mě samozřejmě hned napadlo – že jak tam šmejdili, pistoli našli a z blbosti ji zkrátka ukradli. Co jsem ale měl dělat? Zavolat tomu člověku, kterého znám jen pracovně a oficiálně, koneckonců to byla taková zvláštní pracovní porada, s tím, že mi jeho děti něco ukradly? Takové podezření se těžko vyvrací, ale také těžko dokazuje. To mi bylo jasné hned, že po týdnu už to bude k ničemu, i kdyby se kluků optal, ti to zapřou, snad kdybych to zjistil hned… Ten člověk – jeho jméno vám neřeknu – je vysoce postavený a pro mne byl tehdy a je i dnes dosti důležitý. Ano, toto byla chyba, to si uvědomuji. Ale zase – co to má společného s vaší věcí?“

	„To skutečně teď nevíme, ale uvědomujete si, že je to dost vážná věc? Tohle musíme předat dál, musí se to došetřit, zbraň v dětských rukách, to je na malér zaděláno. Pane řediteli, vy nám to jméno musíte říct. Nebo vás necháme předvést a taky můžete mít snadno na krku i maření vyšetřování.“ Brandl byl nekompromisní: „Tak prosím!“

	* * *

	Když vyšli, Kotrba se protáhl a zamžoural do zapadajícího slunce, které už jen slabě ozařovalo budovu institutu i jeho příjemné okolí: „Tak co tomu říkáte, pane kapitán?“

	„No… tu zbrojní lapálii předej klukům na obvodu, oni to s tím ministerským potentátem nějak vyřídí. A taky ať se spojí s berounskými, aby tam věděli, co se děje. Nás to nezajímá. Bůh ví, co se v té vile stalo, ale každopádně se tam nestřílelo, tak se s tím nebudeme zdržovat. Ale panu řediteli se asi trochu podíváme na zoubek. Prověřit musíme všechny a tenhle pán je teoreticky vzato první na forhontě. A alibi má nevalný.“

	Úplně přesně a do puntíku vzato, Jan Drása alibi neměl. Na Brandlovu otázku, která padla až skoro úplně na závěr interview, které novopečeného ředitele nijak netěšilo, a sice kdeže se v sobotu vpodvečer pohyboval, se dotázaný nejdříve nasupil, ale pak rezignovaně mávl rukou: „Prosím vás – celý víkend jsem byl na chatě. A když říkám celý, tak to tak je. Přijeli jsme v pátek navečer, spíš trochu později, zdržel jsem se na ministerstvu, domů jsme odjeli v neděli kolem šesté. Stačí?“

	Nestačilo. A vzápětí se na základě dalších otázek policistů ukázalo, že právě v sobotu pozdě odpoledne Jan Drása na své chatě v Lesní Lhotě nebyl. „Někdy kolem čtvrté odpoledne jsem se vydal na svou trasu.“ V reakci na nechápavé pohledy pak Drása bez čekání na otázku sám vysvětloval: „Jezdím na kole. Našel jsem si takový okruh – nejdřív přímo od chaty lesem nahoru, pak obloukem po silnici a zase lesem nahoru k nám do chaty. Celkem je to třicet kilometrů. Přijel jsem kolem sedmé, mám to tak na tři hodiny.“ Kotrba, sám nadšený cyklista, spřízněně konstatoval: „Třicet kiláků v terénu na tři hodiny, to je slušná dávka!“ Drása, který na okamžik zapomněl na celkově nijak uspokojivé konotace celé situace, se trochu samolibě usmál: „To víte, člověk v mé pozici se musí udržovat ve fyzické kondici. Na návštěvy fitness nemám přes týden čas, tak to doháním o víkendech.“ K jeho zklamání ho však ani po tomto prohlášení policisté neopustili. Z další řeči vyplynulo, že skálopevné alibi na celý víkend může Drásovi potvrdit víceméně jen manželka – „To není moc silný kalibr!“ podotkl kapitán – a co se jiných svědků týče, je to ještě slabší. „On to není pro bikery zrovna populární kraj, že jo?“ konstatoval Kotrba, který měl atraktivní cyklotrasy v bližším i vzdálenějším okolí Prahy v malíku. Ředitelský cyklista na své trase nepotkal podle vlastních slov vůbec nikoho kromě pár automobilů, které ho minuly na její silniční etapě – a ty bylo zjevně nemožné nějak přesně identifikovat.

	Brandl se zamyslel: „Hele, já si vezmu auto a pojedu domů. Ty to máš odtud domů blíž, tak se projdi nebo se projeď hromadnou dopravou, to ti prospěje.

	A já si večer konečně udělám něco slušnějšího k večeři, pustím si nějakou muziku, všechno to promyslím a zítra budeme pokračovat v krasojízdě.“

	„Jasně – Jan Kosmas Zelinka, co?“ zašklebil se pohrdlivě poručík. S Brandlem toho přes vzájemnou náklonnost neměli mnoho společného a týkalo se to jejich hudebního vkusu. Zatímco u Kotrbů po většinu dne ryčně halekalo Country Rádio, Brandl dával přednost rádiu Classic a především vlastnímu výběru. Při náhodné návštěvě kapitánovy dvougarsonky na sídlišti Na Okraji, které skutečně tvořilo předěl mezi městem a volnou příměstskou krajinou, poručík trochu udiveně zíral na rozsáhlou fonotéku. „Tohle je baroko, hlavně Bach, tady klasicismus,“ vysvětloval Brandl. Pak prstem cvrnkl do malého drátěného stojanu: „A tady mám úplně extra Jana Dismase Zelenku. Toho mám rád. Hustej – jak bys řekl ty!“ Nedodal, že právě muziku tohoto svého oblíbence neposlouchá příliš často. Hutné, břeskné a vášnivé tóny Zelenkových barokních oratorií a serenád totiž dokázal vnímat jenom v naprostém klidu a bez jakékoli jiné činnosti – a na to měl čas a náladu jen zřídkakdy. Což v tuto chvíli, uprostřed vyšetřování úmrtí Jaroslava Poura, určitě platilo.

	„Tak jak, Petře, vymyslel jsi něco?“ ptal se hned Kotrba, když ráno a bez pozdravu vrazil do Brandlovy kanceláře a klesl na židli. „Je to na tobě, nakonec jsi šéf, ale hlavně – já na práci neměl ani pomyšlení. Doma to včera bylo dost napjatý. Představ si,“ rozchechtal se poručík, „Jiříček ve školce zechcal celý záchody, mají je tam takový hromadný, tak zkrátka všechny. Doma říkal, že se mu líbilo, jak to stříká, a že chtěl vědět, kam až to doletí. Marušku to hodně naštvalo, musela se omlouvat a navíc je teď nervózní, no. Moc klidu jsem si večer neužil. Takhle jsem se do práce netěšil ani nepamatuju – a hlásím se dobrovolně na službu přesčas.“

	Na poručíkově pracovním zápalu měla kromě nezdobného chování malého Jiříčka zásluhu hlavně ranní rozlučka manželů Kotrbových. O jejím průběhu Brandla raději neinformoval. Když maximálně nekonfliktním, ba skoro nesmělým, až bojácným tónem oznámil, že dnes možná přijde trochu později („Víš, máme takový složitý případ, Maruš!“), jeho jinak docela něžná, ale stejně tak temperamentní žena v odpověď zaječela: „Vyser si voko i s celým slavným policejním ředitelstvím a klidně se domů vůbec nevracej!“ Poručík proto raději urychleně vyklidil třaskavé rodinné pole.

	„No, možná to opravdu bude dneska delší. Pokud nebudeš proti, pojedeme na výlet,“ reagoval na kolegův výlev kapitán. „Ale nejdřív si uděláme kafe a probereme to, ano?“

	Za chvíli už seděli, usrkávali z plastových kelímků latté, které i automat v policejní budově vyráběl v celkem obstojné kvalitě, a diskutovali. Hlavní slovo měl kapitán a začal řečnickou otázkou: „Jaké máme verze? Jiří, já bych čistě pracovně ještě nepustil sebevraždu, ale moc se mi to nezdá. Jakýsi motiv tady je, ale i ten vyvozujeme jen z chabých důkazů, navíc mi ve vztahu k sebevraždě ani trochu nesedí osobnostní profil Poura. Lidi se zabíjejí kvůli rozchodu s partnerem vlastně docela často, ale nezdá se mi, že by to byl tenhle případ. Jak říkám, budeme to brát do úvahy pořád, ale soustředil bych se na další verzi. A to je vražda. Tady máme dvě možnosti. První a řekněme nadějnější je Drása. Motiv jako hrom. O tom, že manželka ten poměr ukončila, ani nemusel vědět. Navíc je to člověk podle mne dosti účelový a pragmatický, navíc taky citlivý na renomé. Alibi chabé. Vždyť on mohl v tom čase, který uvádí, klidně dojet do Prahy, tam Poura nadopovat, hodit přes zábradlí a v klidu se vrátit zpátky na chatu. Měřil jsem to, je to něco přes dvacet kilometrů, to by jistě zvládl. K tomu flunitrazepamu nebo podobným látkám se mohl v práci určitě dostat snadno, to bychom pak ještě museli došetřit. Takže to je Drása. A teď Drásová.“

	Poručík zvedl trochu udiveně obočí: „Myslíš? A jaký by měla motiv? To snad bývá hlavně opačně – zabíjí ten, kdo je odmítán, Maruška říká ‚rozejdutej‘, ne naopak.“

	„Takhle to opravdu nejčastěji je, ale může to přece být i opačně. Vždyť si vzpomeň na Válku Roseových, ten film znáš stejně dobře jako já!“

	Proslulý hollywoodský opus skutečně znali oba. S tím rozdílem, že Brandl si ho s jakýmsi cynickým uspokojením na svém přehrávači tak jednou do roka zopakoval, zatímco Kotrbovi stačilo jedno jediné zhlédnutí. V oblibě ho neměl z takřka ideologických důvodů. I po deseti letech manželství byl totiž s touto institucí až na malé výkyvy nanejvýš spokojen a ani teoreticky nepřipouštěl, že může vůbec někdy skončit tak katastroficky jako filmový svazek Kathleen Turnerové a Michaela Douglase. Brandlovu skepsi v tomto ohledu přikládal jeho neuváženému a hodně brzo rozvedenému manželství. „Prosím tě, ty ani nemůžeš vědět, o čem je řeč!“ říkával Petrovi, když náhodou dospěli k tomuto tématu.

	Po chvilce přemýšlení nicméně poručík s Brandlem souhlasil: „Vlastně tam to tak bylo – rozejít se chtěla ona, ale když on dělal potíže, tak… No dobrá, ale jak by se do Prahy dostala ona? Pokud víme, kolo nemá a ani na něm nejezdí. Autem – to mohla, manžel pryč, ale toho by si zase někdo určitě všiml. Hele, tomu dávám tak třicet procent. A beru Drásu! Ale co na něj máme?“

	Kapitán se poškrábal na bradě: „No právě nic moc. Zatím. V první řadě bych se pokusil rozbít – nebo tedy prověřit – jeho alibi. A to by chtělo najít někoho, kdo ho to odpoledne viděl na místě nebo alespoň na cestě. Já jsem se doma díval na mapu a mezi tou Lhotou, kde mají Drásovi chatku, a Prahou do úvahy připadá víceméně jen jedna trasa. Ukážu ti to!“

	Prozkoumáním teoretické cesty Jana Drásy do sídla agentury Primarius došli pak kriminalisté k závěru, že šanci mají na náměstích dvou vesnic či městysů, jejichž velikost vzbuzovala jakousi naději, že ani v sobotním podvečeru v nich společenský život – zdroj potenciálních svědků – tak úplně ne odumírá. A také se rozhodli optat na celkem třech železničních přejezdech, které předpokládanou trasu Jana Drásy křižují. Když se o nich Brandl zmínil, Kotrba zpozorněl: „Hele, já to nevím tak úplně přesně, ale mám pocit, že na těch hradlech, tak se tomu snad říká, už lidi nejsou. Všechno jede na automaty a elektroniku.“

	„Myslím, že máš pravdu, asi to tak je. Ale všude zůstaly ty domky, koukal jsem na to. Třeba v nich někdo i teď bydlí. A mohl něco vidět.“

	* * *

	„I dobrý, dobrý. A copak byste, mládenci, potřebovali?“ vlídně odpověděla na pozdrav policistů postarší paní, která stála ve dveřích skromného, ale pečlivě udržovaného drážního domečku, ze tří stran obklopeného stejně dobře opečovávanou zahrádkou. Když se Brandl s Kotrbou představili, nezatvářila se nijak překvapeně. Až to dělalo dojem, že návštěvy kriminální policie jsou pro ni běžnou součástí běhu světa i dění na hradle u Zochovic.

	Ve skutečnosti to ale bylo trochu jinak – už sice docela letitá, ale stále čiperná bývalá železničářka zkrátka ve svém životě zažila tolik, že ji máloco překvapilo. Díky tomu a také díky klidnému a smířlivému postoji ke světu se jí dařilo prožívat své podzimní dny v trvale příjemném a mírném rozpoložení. Klid vyzařoval i z páru hnědých očí, které upírala na policisty.

	Život Marie Pánkové přitom nebyl úplně jednoduchý. Reálný socialismus, v němž prožila větší část své pozemské existence, nebyla zrovna životní selanka a totéž platilo pro její manželství. Vdávala se brzy a nikoli z lásky. V těch dobách, v šedesátých letech, už sice komunistický režim destrukci české vesnice a hlavně sedláckého stavu úspěšně dokončil, ale bez ohledu na to, že dědičným gruntem či rodovým statkem se na venkově už nemohl chlubit nikdo, dobrá „partie“ tady z jakési setrvačnosti zůstávala pojmem. A koneckonců měla stále i jakýsi reálný základ, byť už se nepoměřovala rozlohou a výnosem polností, ale jen velikostí chalupy a hlavně profesí ženicha. Z tohoto hlediska se nadlesní Pánek jevil rodičům Marie velmi nadějně, přičemž desetiletý věkový rozdíl se naopak nezdál být něčím závažnějším.

	Poměrně brzy po svatbě se ukázalo, že rozdíl ve stáří manželů Pánkových skutečně není problémem, zato jím jsou rozdíly povahové. Pánek byl manžel dosti despotický a hlavně hodně vzteklý a nebyl oblíbený ani doma, ani v práci, ani ve vsi. Platilo to i pro středobod jejího společenského života, tedy hospodu, kam správce polesí Chynice chodíval každou neděli odpoledne. V jedné ze vzrušenějších politických diskusí sice výrokem „Když už někomu musím dělat vola, tak raději pánovi s fiží než buranovi s posranýma kalhotama!“ projevil poměrně vytříbený názor na zahraničně-politickou orientaci českého státu i kvality jeho někdejšího východního protektora, ale jinak se mu celkem nevyplatil. Úder pěstí do stolu, jímž vznětlivý fořt své geopolitické krédo doprovodil, se mu stal osudným. Akutní zvýšení krevního tlaku a prudký pohyb neunesla jedna z nepravidelností v jeho mozkových cévách a praskla. Oč jde, bylo jeho spolubesedníkům jasné okamžitě. Mozkové mrtvice se díky velké oblibě tučných mas, nadýchaných buchet právě vytažených z trouby a půllitrů piva s velkou čepicí pěny v té době staly běžnou součástí vesnického života. Mobilní telefony ovšem tehdy byly vzácností a v Chynicích věcí víceméně neznámou, a tak se záchranka na místo dostavila až takřka za hodinu. To už beztak nevelké možnosti rehabilitace mozku Josefa Pánka do původního stavu snížilo na úplné minimum a ten po pár dnech k úlevě mnohých jednoho pošmourného rána v okresní nemocnici o samotě skonal.

	Čerstvě ovdovělá Marie se přes četné obavy svých dětí, které už dávno Chynici opustily, do další etapy svého života pustila s velkým elánem. A ukázalo se, že i s potřebnou dávkou zdravého rozumu a praktické obratnosti. Až zázračně rychle si našla zaměstnání u železnice, sehnala kupce na dům, v němž prožila největší část svého dosavadního života, bez sentimentality rozprodala takřka veškeré zařízení domácnosti, většinou utržených peněz podělila dceru a syna a odstěhovala se do drážního domečku, který jí byl jak novým domovem, tak pracovištěm. A poté, co funkci hradlařky železnice zrušila, domek za velmi rozumnou cenu od svého už bývalého zaměstnavatele koupila a spokojeně v něm trávila své důchodcovské časy.

	„Tak se posaďte, ať nás v Praze nepomluvíte. A uděláme si kafe, co říkáte?“ Na odpověď žena nečekala a čiperně zmizela v domku, odkud se v překvapivě krátké chvíli vrátila s podnosem s kouřícími šálky. „Akorát jsem si chystala kafe pro sebe, tak to bylo raz dva,“ usmála se na policisty a pak už klidně vyčkávala, až se rozmluví její nenadálí návštěvníci.

	„Paní Pánková, my vás nebudeme dlouho zdržovat,“ ujal se slova kapitán. „Jen vás poprosíme, abyste nám odpověděla na pár otázek. Řešíme takový případ, možná vraždu, a může to být tak, že jeden z podezřelých kolem vás nedávno projel na kole. Myslíte, že byste si na někoho takového mohla vzpomenout? Ale hlavně vlastně – nevím, jestli provoz na silnici sledujete, k závorám to pár metrů je, jestli na to máte čas?!“

	„Ale jo. To já vidím, kdo jede kolem, a koukám – jinak se toho tady moc neděje a já jsem zvědavá bába. Ale nevím, pane kapitáne. Tady denně projede lidí, většina místních jezdí na bicyklu. Tedy ne do práce, to spíš autobusem nebo autem, ale pak po šichtě. Kdo ze Zochovic nestihne nakoupit ve městě, obyčejně jede na nákup do Libčína,“ Pánková ukázala směrem k pár kilometrů vzdálenému shluku domů za tratí. „Tady u nás konzum už před lety zavřeli. Ono se to nezdá, ale je to přece jen kousek, a tak aby se ušetřilo, lidi většinou sednou na kolo, autem se to nevyplatí, benzín stojí koruny. Ale ty já většinou znám, to žádný mordýři ani nemůžou bejt.“

	„Víte, já ani tak nemyslím na domácí lidi. Spíše na takový ty sportovní cyklisty a těch tady snad nevídáte tolik?“ pokračoval Brandl.

	„Aha, to myslíte takový ty černý presbuřty, že jo?“ zasmála se s chutí někdejší železničářka.

	„Právě ty mám na mysli,“ skoro zajásal kapitán, který začínal mít pocit, že se na ně konečně usmálo trochu kriminalistického štěstí. Navíc měl na vzhled stoupenců cyklosportu naditých – často pod tlakem – do černého lastexu dost podobný názor. Podstatně více si ale uvědomoval, že hradlo v Zochovicích byla jejich poslední šance. Na vytipovaných železničních přejezdech zatím neuspěli a stejné to bylo ve vesnicích po cestě – ani obyvatelé domků u železniční trati opuštěných dráhou, ani hospodští či provozovatelé nemnoha krámků a stánků podél předpokládané trasy vražedného cyklisty si na nic relevantního nevzpomínali.

	„Těch tady ale opravdu moc nevídám,“ rozpovídala se Pánková. „Říkali v krámu, že to tady pro ně není. Že prej oni jezdí jen tam, kde je něco jako extra. Taky Vondrákův Pepa, co poráde takhle někde drandí, povídal, že tady nejsou náročný ty… tratě. No ale – kdy jsem jako měla nějakýho toho sportovce vidět?“

	„Nám jde, paní Pánková, o sobotu odpoledne. Vzpomenete si?“

	„A to není tak těžké, jestli mluvíte o téhle sobotě.

	O sobotě je tady docela klid, odpoledne jen ve čtyři čtyřicet jede motorák z Rokycan do Berouna. Jo a vidíte… za pár minut tudy akorát jeden takovej projel, směrem na Libčín. Já si ty časy dobře pamatuju z dřívějška, i když dneska už závorama hejbá automat a já tady už jenom důchodcuju.“

	„K tomu cyklistovi, paní Pánková. Jel jako na Prahu, ano?“

	„Jo. Já si ho všimla, protože tady je vídáte málo, ale pamatuju si ho hlavně kvůli tomu, co měl na zádech. Řeknu vám, dneska je k vidění všechno!“

	„Co přesně máte na mysli, paní Pánková? Nějaký batoh nebo něco jiného?“

	„Ne, žádný batoh. Ale víte, na tom jejich dresu měl… jak kluci kreslí na ploty, ten… kosočtverec,“ hledala chvíli správný výraz Pánková, a když ho našla, rozmarně a překvapivě mladistvě se zasmála. Jakkoli její sexuální život už dávno skončil a nikdy si v této oblasti moc neužila, měla k projevům sexuality včetně pornografie překvapivě liberální postoj. „Inu, když to někoho baví!“ říkávala smířlivě, když sousedky s výkřiky ohromení a pohoršeného úžasu v místním obchodu, který suploval i služby trafiky, ukazovaly prstem na obálku nějakého pornografického plátku. Celkem konsekventně měla s životem vyrovnaná železničářka stejně benevolentní postoj k celému mužskému pokolení, tedy nejen k jeho pornografickým sklonům. Při hovorech se svými vrstevnicemi v místním konzumu často konstatovala: „Oni za to nemůžou, prostě je tak udělali!“ Při tom vždycky zvedala oči k nebi. Boží úradky sice už drahnou dobu česká vesnice nevnímá, vdova Pánková nicméně měla pocit, že četné mužské nectnosti a slabiny musí být výsledkem působení nějaké vyšší síly než té lidské.

	„Aha – Umbro!“ rychle poznamenal Kotrba. Toho vždy potěšilo, když mohl nějakou informaci zpřesnit a zkompletovat vlastními znalostmi. Brandl se naopak zatvářil nechápavě: „Cože?“

	„Umbro. Světová značka sportovních oděvů. Logo má tvar… no, jak říká paní, je to kosočtverec, ale jakoby naležato, že jo, paní Pánková?“

	Z odpovědí paní Pánkové na řadu dalších zvídavých otázek obou policistů už nic zásadnějšího nevyplynulo. Ano, pamatuje si to přesně, v ten den se u ní také zastavil syn, který projížděl kolem, tak i proto má tu sobotu dobře v paměti, ano, vidí dobře, zvláště na dálku, brýle pány policajty nemají mýlit, to má jen na blízko, ne, nic dalšího jim o cyklistovi neřekne, přece jen je to deset, možná i více metrů, byla to taky jen chvilka, ani barvu vlasů, to by samozřejmě viděla, ale vždyť oni mají ty své helmy, ten den už žádného dalšího cyklistu neviděla, taky už v šest šla do Libčína pro vajíčka, na dráze je v tu dobu naprostý klid, až v jedenáct v noci jede flamendr z Plzně, který po okolních vesnicích rozváží ty, kteří v sobotu večer hledají povyražení v krajské metropoli, kde se přece jen něco děje, mladý se chtějí trochu bavit a tady je mrtvo, každý jen dřepí v chalupě a kouká na televizi.

	Cestou zpátky policisté mlčeli a přemýšleli, jak se svědectvím Marie Pánkové naložit a co z něj plyne pro vyšetřování a pro plánování praktických kroků. Těsně předtím, než Brandl poručíka vysadil před jeho domem, se ho Kotrba s preventivně popuzeným výrazem otázal: „Hele, co je to presbuřt?“

	„Tlačenka, Jiří. Takhle se na vesnici dříve říkalo tlačence. Obecně se takhle nejen na vesnici označuje snaha nacpat něco, čeho je hodně, někam, kde tolik místa není.“

	* * *

	„Tak tedy Jan Drása. Dobrá. Co na něj máte?“ plukovník Kmoch se tázavě zahleděl na svého zástupce a toho času velitele skupiny, která vyšetřovala úmrtí Jaroslava Poura.

	„Tak především věrohodný motiv.“

	„A to?“

	„Klasický milostný trojúhelník. Žárlivost. Nějak se dozvěděl, že jeho žena má s Pourem poměr. Ono to trvalo dost dlouho a nějaká blbá náhoda nebo snaživý dobrák to vždycky propíchne. Takže to řešil tímhle způsobem. Není první na světě a musím říct, že to neudělal – tedy pokud to udělal – nijak hloupě. Bude docela rachota dokázat mu to.“

	„Říkal jsi, že se ale rozešli?! Pak by to snad ale nedávalo smysl, ne?“

	„To on ale takřka určitě nevěděl. S ženou o tom – jak tedy ona tvrdí – nikdy nemluvili. Takže o posledním vývoji nejspíš nebyl nijak informován.“

	„Dál?!“

	„Nemá nijak železný alibi, ba naopak. V inkriminovanou dobu se údajně proháněl na kole po lese, ale to mu nikdo nedosvědčí. A za ty tři čtyři hodiny to mohl stihnout všechno. Cestu do Prahy, vraždu i cestu zpátky na chatu.“

	Kotrba se vmísil do diskuse: „Zdá se, pane plukovníku, že fyzický fond a trénink na to má. Ještě se nám vychloubal, jak je na kole dobrej.“

	„A my máme svědka, který ho v sobotu viděl úplně jinde, než podle vlastní výpovědi byl. Na železničním přejezdu, přesně tak v půlce trati z Lesní Lhoty do Prahy. V té Lesní Lhotě mají Drásovi víkendovou chatu,“ pokračoval ve výčtu argumentů Brandl. „Kdo to je? Někdo od těch závor?“

	„Přesně, bývalá hradlařka z přejezdu u Zochovic, která v tom drážním domku bydlí. Starší paní, ale –“

	Kmoch skočil kapitánovi do řeči: „Proboha, Petře, doufám, že to není nějaká zmatená poloslepá ajznboňačka? Ony ty postarší paní bývají na soudu dobrý sousto pro obhájce!“

	„Neboj, to je v pořádku. Můžeme taky udělat rekonstrukci. Paní je bystrá, dokonce si vzpomněla, co měl na sobě – podle firemního loga na dresu.“

	„Dobrá, věřím ti. Dál?“

	„Snadná dostupnost vražedné zbraně, i když se to tak úplně takhle říct nedá. Každopádně v okamžiku smrti byl Pour pod vlivem nějakého silného psychofarmaka – a k těm má pracovník výzkumného ústavu pro psychiatrii logicky nepochybně velmi snadný přístup. Zvláště pokud je vysoce postavený, a to on je. To se pak dají všechny předpisy o registraci omamných látek ne snad jednoduše, ale zase ne tak strašně složitě obejít. Potřebujeme se proto rozhlídnout u něj doma i na té chatě, alespoň něco malého by to mohlo přinést. No a pak samozřejmě musíme pana Drásu trochu rozebrat. On je to skoro určitě ostřílený borec, už z titulu své funkce musí být zvyklý na nejrůznější střety a konflikty, ale žádný opravdový tvrďák to podle mého není. Možná bude stačit svědectví té železničářky, aby se sesypal.“

	„Počkej, on ten ústav řídí?!“

	„No jo,“ zašklebil se Brandl. „Jestli máme pravdu, tak v sobotu vrah a hned v pondělí čerstvě jmenovaný ředitel.“

	Kmoch se zamyslel: „No, výzkumáků máme jak hub po dešti, tak nějaká zvláštní celebrita to jistě není, ale stejně. Našlapujte, pánové, opatrně! A máte ještě nějakou další verzi?“

	„Libore, lustrovali jsme všechno, ten jeho údajný gambling, firmu, rodinu, známý… Sebevražda se nám jeví jako nereálná, nevidíme žádný důvod nebo motiv. Jediný, co má trochu hlavu a patu, je verze, že by pana Poura měla na svědomí jeho bývalá milenka. Tedy nikoli pan manžel, ale paní manželka. I to se někdy stává. Ona se s ním rozešla, on vyhrožoval, že to tak nenechá, že půjde za manželem, ona se toho mohla obávat. Ten Drása nějaký velký dobrotisko nejspíš není a dneska se ženský při rozvodech musejí docela bát o děti, to už není jako dřív. Taky jí nepochybně zajišťoval slušnou životní úroveň, takže rozvod by ji určitě poškodil i materiálně. To je ale jen z hlediska motivu, to by nějakou logiku jistě mělo. Ale jinak – jak by se z té chaty dostala do Prahy? Jistě, auto – ale to by bylo tam v tom koutku, kde si všichni vidí do talíře, dost riskantní. Mohla by také mít komplice, který by na ni někde čekal s jiným autem – lesem mohla zmizet stejně nepozorovaně jako Drása – ale koho? Taky ten rohypnol, či co to bylo, by asi sháněla hůř. Je to teoreticky možné, ale nezdá se nám to. Co říkáš, Jiří?“ obrátil se Brandl na poručíka, který zatím do debaty příliš nezasahoval.

	„Pane plukovníku, já bych vsadil na toho Drásu. Všechno to do sebe zapadá, myslím, že klíčová je ta paní z hradla – a jak říkal Petr, její svědectví se bude těžko vyvracet. Druhou verzi, když už nemluvím o dost slabém motivu, nepodporuje nic, nějaký věrohodný způsob provedení si těžko můžeme představit,“ podpořil Kotrba kapitána.

	„Tak – nevypadá to špatně!“ shrnul po krátké úvaze plukovník, ale stále měl ve tváři trochu pochybovačný výraz.

	„Já ti rozumím, Libore. Podívej se, my pana Drásu sebereme na předběžné zadržení, to jsem už s Vávrou zařídil, chodit na zastupitelství tedy nemusíme. A máme pak dva dny na výslech, možná bychom zvládli i konfrontaci s tou paní od zochovických závor. A hlavně dost času na to, abychom se porozhlédli po nějakých důkazech u něj doma a v tom víkendovém baráčku. Když nic, pana zadrženého necháme s omluvou běžet a budeme pokračovat. Jak, to ti teď ale neřeknu!“ uzavřel Brandl.

	„Tihle lepší páni si, Petře, rádi stěžují, to víš!

	A stížnosti vidí vedení nerado, zvláště oprávněné. Zase tak moc toho na něj nemáte!“

	„Máš pravdu, Libore, ale podívej se na to prakticky. Když to není on, tak to bude najisto, tedy na devadesát devět procent ona! Představ si to! Ano, zavřeli tě na dva dny neprávem, ale jenom proto, že se zmýlili – neudělal jsi to ty, ale vysoce pravděpodobně tvoje manželka. Neměl bys v ten moment jiný starosti? A vlastně – nebylo by ti to trochu blbý? Chucpe, jak říkají židé? A je tady taky ta pistole, tedy její ztráta. To si pan Drása taky za rámeček nemůže dát. A kdybychom mu naznačili, že tedy jakoby na oplátku či jako jisté odškodnění na tuhle záležitost zapomeneme? Já vím, nemůžeme do toho Berounu moc kecat, ale víš sám, že se dá leccos.“

	„Dobrá, zní to rozumně. Vidíš, na tu pistoli jsem zapomněl!“ konstatoval plukovník.

	„To my nebudeme zatím řešit. Ale je to zajímavá situace, myslím jako z ryze právního hlediska,“ rozmluvil se najednou Brandl, spokojený s tím, že Kmocha přesvědčil. „Majitel jakékoli zbraně je povinen ji zabezpečit, a to zejména před odcizením. Pokud tak neučiní, dopustí se přestupku, u něhož by se ovšem mohlo uvažovat i o překvalifikování na trestný čin. Pokud je Drása ten, koho hledáme, pak tedy má možná na krku dva trestné činy. Tomu teorie říká souběh a pak vždycky vzniká otázka, za co obviněného soudit!“

	Brandl na Kmocha a Kotrbu profesorsky zamžoural a pokračoval: „Já nevím, jestli si to, Libore, ještě pamatuješ a jestli vy jste to, Jiří, na té vaší přípravce vůbec probírali, tak vám to vysvětlím. Takovým ilustrativním příkladem souběhu trestných činů je prostřelení oděvu při usmrcení někoho střelnou zbraní. Pak tady máme na jedné straně vraždu nebo těžké ublížení na zdraví, na druhé tady ovšem vznikla také majetková újma. Třeba děravá uniforma by to mohla být, klidně třeba tvoje, Jirko, že ano? Co s tím? Řešení, respektive návod k postupu v takových případech tu je. Už římské právo vycházelo v tomto ohledu ze zásady, kterou tehdejší jurisprudence vtělila do výmluvného pořekadla: De minimis non curat praetor. Asi bych vám to měl raději přeložit, že? Počítám…“

	Kmoch s Kotrbou, kteří zpočátku Brandlovu výkladu pozorně naslouchali, se při zaznění pojmu „jurisprudence“ na sebe podívali.

	„Nechám to na vás, pane plukovníku!“ prohlásil zdvořilým tónem poručík.

	„Ale víte co? Nakonec vy jste s tím vejtahou v týmu, vyřiďte si to sám!“ odpověděl plukovník, který mezitím už vstával, a vzápětí nato odešel. Ihned poté bylo kapitánovi už potřetí za několik málo posledních dní důrazně doporučeno, aby se odebral na místo, pro jehož označení měli staří latiníci krátké slovo „anus“ Potom také Kotrba vypochodoval z jeho kanceláře.

	Viditelně dobře naložený Brandl si sedl za stůl, přitáhl si služební telefon a vytočil číslo: „Tady Brandl, já volám Karlovi… myslím majora Vávru! Není! Aha!

	A s kým mluvím? Kapitán Šandera, dobrá. Prosím vás, pane kapitáne, já jsem k vám před chvílí poslal žádost, abyste nám zadrželi jistého Jana Drásu, bydliště a pracoviště a to, kdy a kde ho zastihnete, to tam všechno máte. Jen jsem chtěl o něco požádat. Jde o předběžné zadržení, potřebujeme si s pánem jen trochu promluvit a taky se podívat k němu domů, ale teď jsem o tom jednal s vedením a… zkrátka, ona to není zrovna střelba na jistotu. A přitom jde o relativně vysoce postaveného člověka. Tak to nechte až na ráno – a nejraději to realizujte u něj doma. Když budete před domem v 6.30, nemůžete pohořet. A taky, prosím vás – nedělejte kolem toho velký haló. Je to prostě zatím jen podezřelý a každopádně žádný gangster, ať pak neřešíme nějaké zbytečné stížnosti. Znáte lidi, kdo si dneska někde nestěžuje nebo někoho nežaluje, zvláště policajty, to snad ani není člověk. My jdeme akorát domů, tak nemá smysl jít do toho teď. To by se akorát tady u nás vyspal. A popravdě řečeno, za tyhle noclehy taky dostáváme kapky. Tak vše jasné? Díky, kapitáne, na shledanou!“

	* * *

	
VIII.

	„Pojďme kousek dál. Je tam takový příjemný plácek a lavička, kde si můžeme sednout a v klidu promluvit!“ řekl vrah a ukázal rukou vpřed. Stáli na úzké cestičce, která prudký sráz přetínala takřka ideálně po vrstevnici. Nad nimi byl jenom holý pískovcový kámen, sporadicky porostlý malými keříky a trávou, pod nimi hladká stěna, kterou zdola do výše několika metrů překrývala hustá a neprůhledná zeleň.

	Mladý muž se pustil vpřed a vrah vykročil hned za ním. Pistoli už vytáhl z kapsy. „Nedá se nic dělat! Prostě se to musí udělat!“ pomyslel si. Když se úzká stezka začala rozšiřovat, zbraň zblízka namířil na mladíkův zátylek a stiskl spoušť. Ozvala se slabá rána, která zněla spíše jako zapraskání zlomené větve než výstřel. Hroutící se tělo vrah ještě levou rukou nasměroval ke skále, aby se nezřítilo dolů. Pak s viditelným napětím ve tváři rychle prohledal šaty mrtvého. Když našel mobilní telefon, slyšitelně si oddechl. Mrtvolu potom převrátil a popostrčil ze srázu. Ještě měkké bezvládné tělo zastřeleného se bez hluku svezlo po skále a zůstalo ležet hned u jejího úpatí, skryté za listnatou hradbou křovin a stébly vysoké trávy.

	* * *

	
IX.

	Hary měl své pravidelné vycházky rád, byť by leckomu mohly připadat trochu jednotvárné a bez vzruchu. Pomalá chůze po obvodu miniaturního náměstíčka třikrát denně by jiného mohla nudit, ale Hary byl už starý, skoro slepý a úplně hluchý. A pro emeritního plukovníka Boháče byl tento fyzicky nenáročný a jednoduchý systém venčení rovněž ideální. Hlavně po ránu ho bolely kyčle a k dozoru nad pomalu a rozvážně pobíhajícím šedivějícím jezevčíkem stačilo v klidu postávat a zasáhnout jen v těch řídkých momentech, když kolem projížděl nějaký automobil nebo cyklista. Na náměstí Václava Hálka ale auta, kola i lidé kromě domácích zabloudili opravdu jen vzácně.

	Dvacet metrů dlouhá a deset metrů široká asfaltová elipsa vroubená chodníkem svou delší stranou přiléhala k severnímu úbočí strahovského kopce, který v těchto místech tvořil příkrý kamenný sráz. Náměstí od něj dělilo jen pár metrů zeleně, na které z protější strany miniaturního náměstí měli výhled obyvatelé pěti nepříliš nápadných, ale solidně vyhlížejících vil.

	Skromný prostor, ohraničený na jedné straně neudržovanou zelení, tvořenou hlavně náletovými křovinami a neduživými, nicméně poměrně vysokými stromky se slabými kmínky, na druhé přerušovanou linií dvoupatrových budov, si označení „náměstí“ zjevně nezasluhoval. Jeho historie ale sahala až do dob první republiky, kdy ho jeden z nadšených lokálpatriotů dokázal na smíchovské obci prosadit.

	V následujících letech a historických etapách už nikdy nikdo neměl vůli a chuť na tom něco měnit, byť některé z nich měly k přepisování nejen popisných názvů výrazný sklon. Hálkovo náměstí ale prošlo barvitými dějinami Prahy v 20. století bez povšimnutí. Nepochybně i proto, že nebylo tak úplně jasné, kdo to vlastně Václav Hálek je – a tedy ani to, jestli by zrušení či přejmenování náměstí někoho nepopudilo či neurazilo. Název náměstí vzniklý omylem nepříliš vzdělané či málo informované úřednice, která v roce 1932 iniciálu V. na úředním dokumentu rozepsala do – podle ní nejlogičtější – podoby „Václav“, neboť o existenci a zásluhách básníka Vítězslava Hálka nikdy nic neslyšela, tak následujícími desetiletími proklouzl bez úhony a jednou možná bude řešen jako jedna ze záhad smíchovského místopisu.

	Z poklidného ranního pokuřování hřmotného vojenského vysloužilce vyrušilo Haryho slabé zaštěkání. Pes se na své okružní vizitaci důvěrně známého prostoru zastavil u hustého porostu, za nímž v mezerách mezi listy a větvemi prosvítal žlutošedý pískovec. „Copak je, Hary? Že by kočička?“ zachrochtal vlídně plukovník. Když se pes nehýbal a naopak dál napjatě větřil směrem ke křoví, popošel a rozhrnul ho.

	„A sakra!“ Tak majitel všímavého Haryho reagoval na to, co uviděl. Příliš se nevyděsil. Během své služby v armádě, z níž největší část strávil na vojenském letišti u Chotulic jako velitel kontrarozvědné jednotky, viděl leccos – včetně vojína, rozdrceného pancířem obrněného transportéru o betonový pilíř, či na uhel spálenou osádku tanku, v němž vzplanul dieselový motor.

	Václav Boháč zachoval klid. Nejdříve psíka pochválil za bdělost a pozornost (vzhledem k militaristickému založení svého pána prošel jezevčík náročným a pečlivým výcvikem, jehož součástí bylo i hlášení mrtvol, které jinak po vychladnutí psy obvykle nezajímají) a teprve pak zalovil v kapse pro mobilní telefon. Když se z jeho reproduktoru ozvalo „Tady Policie České republiky“, vyrovnaným hlasem, s pečlivou artikulací a služební dikcí odpověděl: „Tady Václav Boháč. Stojím na náměstí Václava Hálka, Praha 5, je to pod Strahovem směrem ke Košířím. Mám tu mrtvolu mladého muže. Pravděpodobně úraz po pádu. Čekám na vaši výjezdovou jednotku. Konec.“

	Plukovník ve výslužbě se ale poněkud mýlil. Vzhledem k poloze mrtvoly si ovšem malého, na okrajích jakoby roztřepeného vstřelu v jejím zátylku nemohl všimnout ani on, znalec „mimořádných událostí“ všech druhů, podob a poloh.

	* * *

	„No a od tý doby mi začala vrtat do zadnice druhou díru!“ svěřoval se vysoký pihovatý kapitán s hustou zrzavou kšticí. V hloučku stáli policisté spolu s vyšetřovateli, techniky i doktorem Vaverčákem. Někdo s cigaretou, někdo jen tak, ale všichni s příslovečnou mužskou účastí naslouchali nijak originálním manželským steskům, které se v tomto případě točily kolem rodinné dovolené. Mrtvola, která ležela pár metrů od nich v křoviskách, je už příliš nezajímala. Své udělali a nyní už jen čekali na příjezd Brandlova týmu, aby mu případ předali. Jednomu z bystřejších policistů na obvodě se totiž nález takřka okamžitě identifikované mrtvoly na náměstí V. Hálka propojil s nedávnou svodkou, uvádějící úmrtí majitele firmy Primarius, čímž byla otázka kompetencí rychle vyřešena.

	„To bylo věčně: Všichni někam jezdí, nikam mě nevezmeš, cestovat je moderní, pořád jsme jen na chalupě a tak furt donekonečna!“ pokračoval se svou stížností čahounský vyšetřovatel.

	„No a co – jeli jste?“ padla z družného hloučku logická otázka.

	„No to víš, že jo, teda teprve pojedeme. Ani nechtějte slyšet, co mne to stálo – deset dní na Mauriciu se tedy docela prodraží! Abych teď koukal po nějakým vedlejšáku. Ale co naplat, u nás všechno řídí kolegyňka z kanclu: Dáda povídala, Dáda si koupila, Dáda jela, Dáda viděla… A Dádě se tam bohužel fakt moc líbilo. Já už z tý ženský, kterou jsem vlastně ani nikdy neviděl, mám neurózu. Hlavně aby nám Dáda neotěhotněla, to bysme si snad museli taky pořídit dalšího haranta,“ končil svou manželskou filipiku zrzek.

	„Tak to bys ovšem musel začít vrtat ty!“ uzavřel rozverně besedu jeden z techniků, který si ještě ani nestačil sundat bílou ochrannou kombinézu.

	„A onačejším vrtákem!“ přisadil si další. Muži se zasmáli. Leckterému z nich prolétly hlavou myšlenky na vlastní manželská trable a pomalu se začali rozcházet – viděli, že očekávaná posila už dorazila. Brandla s Kotrbou na místě činu přivítal kriminalista sužovaný svou chotí a její mytickou kolegyní z kanceláře.

	„Je to přehledný. Mrtvolu máte támhle,“ máchl rukou ke křoví. „A stalo se to skoro určitě támhle. Nezdá se, že by ho třeba přivezli odjinud,“ zašermoval zrzavý vyšetřovatel rukou zase směrem vzhůru. „Je tam taková cestička po úbočí. Tam jsme taky našli něco málo krve, v podstatě přímo nad místem nálezu, tak je to jasný. Kluci to tam ještě prokutávají, ale asi už nic nebude. Chlapa jsme ztotožnili podle pracovní průkazky, kde měl fotku. Takže to skoro na tuty bude opravdu on, i když jsme jiný doklady nenašli. Jo – a ani mobil. Jde o Miroslava Krátkého, bytem v Malé ulici 14 v Praze 5, zaměstnaného v agentuře Primarius – to víme právě z tý legitky. Jinak je to teda originální zjev, to je vidět, i když je už chudák tuhej,“ kapitán se krátce zasmál. „Vždyť to sami vidíte. Tetování hafo, meganáušnice, barevný číro, taky hadrama dost vymustrovanej. Evidentně nepřehlédnutelný typ, to vám určitě pomůže, všimnout si ho musel každý. Našel ho zdejší usedlík, když venčil psa. Hele, to vám řeknu, ten je taky fakt výbornej,“ zasmál se zrzavý kapitán. „Ten… jo, Václav Boháč nám nepodával svědectví, ale služební hlášení. Asi takhle: z bytu jsem vyšel v sedm dvacet – dědek už má špatný spaní – pohyboval jsem se jen v prostoru náměstí, v sedm třicet projel kolem automobil značky Škoda Octavia červené barvy, řízený mladým mužem, v autě s ním seděla žena s hnědými vlasy, v sedm čtyřicet šla sousedka Malátová jako každý den nakupovat, v sedm padesát pes zavětřil mrtvého a v tomhle stylu pořád dál. On je to totiž bývalý voják. Dělal kontráše někde u letectva, tak dodnes ze zvyku špioní. Jak říkám, popsal nám to všechno do detailu a v přesném časovém sledu. Akorát číslo toho auta nevěděl, to se omlouval, jinak teda je jak ostříž. No a vlastně si ani nevšiml toho vstřelu, měl to za nešťastný pád. Bydlí támhle,“ kapitán, který zjevně rád svá slova doprovázel viditelnými gesty, opět zamával rukou, tentokrát přes náměstíčko, „kdybyste s ním chtěli mluvit. Ale nevím, všechno vám dám do hlášení, je to na vás. A co se dalšího týká, to vám řekne doktor.“

	Doktor Vaverčák, který vyčkával na konec referátu rusovlasého vyšetřovatele, vzápětí vzal Brandla za loket a nasměroval ho do křoví, kam za nimi vstoupil i poručík. Nad zhrouceným tělem se zastavil a začal oficiálním tónem a slovníkem referovat: „Jde zjevně o oběť násilné trestné činnosti. Zde vstřel provedený z nepatrné vzdálenosti. Všimněte si, prosím, ožehlé a na okrajích vstřelu potrhané kůže a drobných černých stop po střelném prachu kolem místa, kde kulka vnikla do těla. Smrt nastala okamžitě, k úmrtí došlo podle odhadu před několika málo hodinami. Rigor mortis je už takřka úplně vyvinut. V noci byla docela zima, to ztuhlost postupuje pomaleji, takže můj odhad zní: před dvanácti až čtrnácti hodinami. Jinak další poranění odpovídají předpokládanému pádu, jde patrně jen o větší či menší oděrky. Víc po pitvě, alkohol, drogy a tak dále, to uvidíme. Ale už vám asi nic zásadního neřeknu, zdá se mi.“ Vaverčák na kapitána vesele zamrkal a pokračoval už normálním tónem: „Tady to, Petře, vypadá dost jasně. Zkrátka je to mord, z toho se nějakým suicidem nevykroutíš. Zase to ale může být hodně zajímavý, na první pohled je to nějaký vyšinutý typ. Kluci z obvodu ale říkali, že snad někde dokonce pracuje. Tržní ekonomika tedy dává šance opravdu všem. Já bych ho ovšem na první pohled tipoval spíše na nějakého narkománka…“

	„On ten první pohled, Honzo, dost často klame,“ přerušil ho trochu netrpělivě a nerudně Brandl, jemuž se v hlavě promítaly vzpomínky na nedávný rozhovor s mrtvým. „Ale každopádně díky. Čím rychleji budeš hotový, tím lépe, dej nám vědět okamžitě po pitvě, ano? Třeba ještě něco objevíš. Teď tě už nebudeme zdržovat. Jenom: asi to bylo něco menšího, že ano?“

	„To asi ano, nějaká spíše dámská pistolka. Ale koukám, že ti nějak není do žertu, kapitáne. Však si s tím nějak poradíte, neboj!“ přešel nepříliš dobrou Brandlovu náladu patolog, který byl naopak naložen vysloveně dobře. V pozadí jeho dobrého rozmaru byla kratičká, ale příjemná a hlavně v pokročilých 40+ už poměrně vzácná milostná chvíle, kterou si se svou ženou ten den časně ráno dopřáli. Příjemné plnění manželských povinností skončilo ženinou otázkou: „Sakra, ty máš ňákej hladkej zadek! Nekradeš mi peeling?“ Načež se oba rozchechtali. Kombinace erotiky a humoru Vaverčákovi vždycky přišla naprosto ideální. Pro nějakou romantiku ve vztahu k lidskému tělu, které dennodenně vídal ve finálním stadiu pozemské existence a obvykle ještě ve značně neutěšeném stavu, mu jeho povolání bohužel neposkytovalo moc prostoru – a paní Vaverčákové jeho realistický přístup ke sféře tělesné lásky také vyhovoval.

	Brandl měl na rozdíl od rozjařeného patologa náladu naopak pod psa. Když doktor odešel a nad mrtvolou s poručíkem osaměli, sklíčeně se zašklebil na svého kolegu: „To jsem tedy podělal, Jirko. Tohle se nemuselo stát, stačilo to jenom neodkládat na dnešek!“

	„No, tak z toho udělej množný číslo. No jo – posrali jsme to. Ale kdo to mohl tušit. Ten kluk něco věděl, jenže ani nemukl. Možná něco viděl, možná tam byl v sobotu, a ne v neděli, jak tvrdil, ale vždyť nám to odmítal říct. A na nějaké nebezpečí z prodlení kdo by pomyslel, sakra,“ přemítal stejně zkormouceně poručík. Po chvíli mlčení dodal: „Každopádně teď už aspoň máme pachatele za katrem, předpokládám tedy. Já vím, slabá útěcha.“

	„Hlavně pro něj,“ ukázal Brandl očima na mrtvé tělo.

	„Bude to průšvih?“

	„Jirko, já nevím. Neřekl bych, že jsme něco prošvihli z hlediska předpisů, prostě jsme zadržení naplánovali tak, jak jsme ho naplánovali. Tajit nic nebudeme, to bych se styděl sám před sebou. A že si někdo všimne časového sledu a hodně rychle mu dojde, že tenhle kluk mohl zůstat naživu, to ti garantuju. A co bude dál, to si netroufám odhadovat. Já vím, nejsme jasnovidci a ani to od nás nikdo nechce. Hlavu nám teda asi neutrhnou, ale vyčítat si to budeme my sami, já tedy určitě. Tohle nemělo bejt. A už se to nedá vrátit, sakra!“

	* * *

	Zpátky do kanceláře dojeli kriminalisté mlčky. Kapitán přemítal o strašlivých náhodách, které mohou mít zásadní podíl na zmaření lidského života, a také o konkrétním životě Miroslava Krátkého. Cítil se mizerně. Měl pocit, že zklamal jako profesionál, který špatně odhadl konečnou fázi vyšetřování, a že pochybil i jako člověk, který se nikoli přímo, ale přece jen podílel na smrti někoho jiného. Praktičtější poručík zase zvažoval hlavně možnosti kárných postihů. Z neveselých úvah je vyvedl plukovník Kmoch, na kterého narazili hned po příchodu do policejní budovy: „Prosím tě, Petře, volal Vávra ze zásahovky, ty jsi nebral telefon. Hlášení máš na stole, ale chtěl se prý omluvit osobně – toho Drásu vám sebrali omylem hned včera, někdy kolem pátý u něj v práci. Ale nevím, to snad proti ničemu nemůže bejt, ne?! Já bych řekl – čím dřív za mřížema, tím líp?!“

	Brandl s Kotrbou se na sebe trochu strnule podívali. První se vzpamatoval poručík: „Tak to tedy vyšlo na těch třicet procent, co? Hele, toho Drásu musíme pustit.“

	* * *

	
X.

	Můj bože, vždyť samotný policajti si stěžují, že organizovaný zločin a korupce sahá až do nejvyšších pater policie. A něco takového říkali nedávno v televizi i nějací státní zástupci. Ale komu já můžu vadit? Zadržení pro podezření z vraždy Jaroslava Poura! Nějakýho nýmanda, kterého jsem ani pořádně neznal. Vždyť je to směšné. Absurdní!

	Ale co když někomu to moje jmenování vadilo? Komu? Nedostal jsem se zatím k ničemu, nemohl jsem udělat nic proti nikomu. První den v ředitelně a málem mne z ní odvedou policajti, ještěže počkali až na parkoviště. Ale byl tam někdo… jo, Somrová, tak ta to hned vytroubí každýmu na potkání. Řeknu, že to bylo kvůli nějaké autonehodě, že v tom bylo taky nějaký áesiksko. To bude působit normálně, věrohodně, to se přece může stát. Kvůli vážné havárii někdo přišel o život a řidič ujel. A já mám na smůlu taky áesiksko a stejnou barvu.

	To se ale určitě Jana do něčeho zapletla. Byl to nakonec její kolega, ona ho musela znát docela dobře, dělali spolu dokonce v jedné firmě, jeho firmě tedy. Kolega… nebo třeba milenec? Nenene, Jana je rozumná. Teď nám to zrovna moc neklape, ale všechno funguje, rodina je v pořádku, na romantiku není doba ani věk už ostatně. A ona ví, že je to kvůli ústavu. Neděje se každý den, že z člověka udělají ředitele. V takových momentech jde všechno ostatní logicky trochu stranou.

	Že bych ale přece jen někomu překážel? Jistě, jsou lidé na ministerstvu i v ústavu, co mne nemusí. Ale zase taková pozice to není, zájem neměl vlastně skoro nikdo, kdo by přicházel reálně v úvahu. Navíc to je absurdní, jak by bylo možné to všechno tak dokonale nastrojit.

	Kde je ten Šlechta, ráno se mu určitě musím dovolat. Vůbec nevím, co člověk má dělat, když je – jak říkali – předběžně zadržen pro podezření z trestného činu vraždy. I slušný člověk aby studoval trestní zákony. Vraždy! Já, který v životě neměl potíže se zákonem. Ani malou dopravní nehodu. Čtyřicet osm hodin. To je dost, dva dny, Šlechta snad někoho sežene hned, musí někoho sehnat, sám tyhle věci nedělá.

	Jana… bůhví, co se děje, nebyla poslední dobou moc dobře naladěná. Člověka přece nemůžou jen tak obvinit z vraždy, to mi musí zítra říct proč jako, jaké mají důkazy. Musí? No jistě a taky mi musí umožnit kontakt s advokátem.

	Tu zítřejší poradu na ministerstvu teda určitě nestihnu. To zase Novotný bude mít kecy, on lobboval pro toho nedouka Sluku, ten je zrovna z těch, kteří by mne rádi utopili na lžíci vody. Ale neměli tu vodu, vždyť ten hajzl nemá ani vysokou. Smůla a ne moje. Tak se proti mně spikli. Ale kdo? Blbost, nejsme v nějakým gangsterským Chicagu. Ani v Rusku, tam to taky chodí dost šejdrem, to jsou ale jiný poměry, u nás věcí fungují, jak mají. Jana mi to nevzala, to si zase určitě zapomněla zapnout vyzvánění. Nic nefunguje. Ráno musím zavolat i do práce. Nejlíp přímo Houškovi, ten to nějak zvládne.

	Co když se mi mobil vybije? Dají mi k dispozici normální telefon nebo nějaký policejní mobil? Dají? Ale vždyť já neznám kromě svýho a Janinýho žádný číslo, to budu muset najít. Na internetu? Mají ho tady? Kdosi mi povídal, že policajti jsou furt jak za krále klacka. Nic nefunguje – telefon nezvedá ani kamarád právník, ani vlastní manželka.

	Je to blbost, copak já jsem nějaký vrah? Budu žádat nějaký odškodnění. Psychická újma? Když mi bylo deset let, ukradl jsem v samoobsluze žvýkačku – to je celá moje kriminální minulost. Ne, to je nějaký strašný omyl. Opravdu paráda: ráno poprvé ve vlastní ředitelně, večer v cele předběžného zadržení, jak týhle špeluňce říkají.

	Nebo je to nějaká past! Budou mne tady držet pár týdnů nebo třeba měsíců, jsou takový případy, že někoho propustí z vazby třeba až po několika letech. To by si Novotný a spol. smlsli. Vsadím se, že po pár týdnech by hned hledali nového ředitele. Ale on by jim Sluka neprošel, vždyť je to chudák. Ale nechtěli mne, nechtěli, nakonec nejen Novotný, ani ministr nebyl moc pro. Že by to opravdu takhle někdo narafičil? Ne, to je blbost, tohle je v zásadě právní stát, věci jsou u nás přece v pořádku. Možná ne jako v Německu, tam je opravdu ordnung, ale zase to tady není žádná Afrika. Ale někdy se takový věci stanou. Proč mi to ta Jana nevzala? Jednou je člověk v průšvihu a není nikdo, kdo by pomohl. Ani vlastní manželka! V průšvihu? Ne, to já nejsem, to jsou oni, oni se sekli. Budou se muset omluvit, a to veřejně, když mne na veřejnosti zatkli. Komu bych vadil natolik, aby dělal nějaký komplot s policií, aby mne potopil?

	Takové a podobné myšlenky se Janu Drásovi honily hlavou pořád kolem dokola jako vír. Hlavně v noci, kdy toho moc nenaspal. Vlastně nespal vůbec a s otevřenýma očima zíral do tmy a znovu a znovu probíral a promýšlel, co se vlastně děje. Neměl ani hlad, i když večeři odmítl.

	Ani snídani v podobě čaje a gumového rohlíku s taveným sýrem a máslem mnoho nedal. Hned po ní si Jan Drása vyžádal přístup ke svému telefonu a metodicky opakované vytáčel tři čísla. Manželce se přes řadu pokusů zase nedovolal. Svého náměstka pro investice Petra Houšku naštěstí zastihl v autě na cestě do práce a přes neustálé vypadávání signálu mu stačil říct, že dnes z vážných rodinných důvodů do práce nepřijde, večer že zavolá a všechno vysvětlí.

	Kamaráda z dětských let, s nímž se roky stýkal spíše z utilitárních důvodů pod heslem „advokát se vždycky hodí“, naštěstí zastihl a ihned mírně pobavil. Na překotné vylíčení situace, ve které se jeho druh ze školních škamen nachází, ale advokát Šlechta reagoval profesionálně a přislíbil okamžitou intervenci u kolegů, kteří se zabývají trestním právem. Představa Drásy coby vraha ovšem Šlechtu přivedla do veselé nálady. O to více, že i on styky s někdejším spolužákem považoval za spíše taktické než skutečně kamarádské. Proto také kolegy nesháněl nijak horečně. Když nakonec celou věc předal advokátní koncipientce Plášilové, věcný referát o kauze ukončil slovy: „Je to naléhavé, ale nejde tak úplně o život!“

	Jan Drása mezitím už zase seděl ve své cele. Její strohé a jen nejnutnéjší vybavení, špinavě smetanová výmalba s puchýři odlupující se barvy, betonová podlaha a málo povzbudivý výhled na záchodovou mísu a malé umyvadlo v rohu nevelké obdélníkové místnosti mu na náladě stejně jako předtím nijak nepřidávaly. Jedinou viditelnou předností místa, které právě obýval, bylo to, že celkovým dojmem i detaily nezastíralo problematické a celkově neveselé postavení těch, kdo se zde ocitnou – a tuto upřímnost Drása ocenit nedokázal.

	V už trochu zklidnělém toku myšlenek čerstvě inaugurováného ředitele výzkumného ústavu psychického zdraví se ale objevila jedna další. Stejně jako u většiny ostatních stál na jejím konci otazník – a ani s ním si Drása nevěděl rady. Na svém mobilním telefonu objevil esemesku z včerejšího dne. Přišla krátce poté, co ho na ústavním parkovišti oslovili dva policisté v civilu a po zamumlání standardní floskule odvezli na kriminálku. Pro Jana Drásu měla naprosto nesrozumitelné znění: „Jestli chcete zachránit vaši ženu před vězením, přijďte ihned na Hálkovo náměstí pod Strahovem.“ Záhadný vzkaz vnesl do Drásových pocitů, v nichž zatím převládala směsice vzteku, bezradnosti, údivu a obav, nový prvek – strach z neznámých dějů, jejichž obsah a dopady si vůbec nebyl schopen představit ani domyslet. Z tíživých, těkavých, ale současně nutkavých myšlenek ho vyrušil příchod naopak dobře naladěného dozorce: „Tak, pane doktore, končíme. Právě přišel příkaz k vašemu propuštění. Tak to vidíte – ani jste se u nás pořádně neohřál, však to dohromady nebyl ani den.“ Pak si vzpomněl na report svého předchůdce ve službě, který ho informoval o novém přírůstku: „Jo – na šestce máš novýho chlápka. Na nějaký zločinný rejdy moc nevypadá, spíše je úplně vyjevenej. Nevím teda, proč ho sebrali takhle navečer, nahoře už nikdo nebyl, tak přijde na holení až dneska. Asi ho chtěli mít k výslechu trochu naklepanýho.“

	Strážmistr Jan Novotný proto ředitele státního zařízení pro duševní zdraví na jeho cestě k znovuzískané svobodě vyprovodil vlídnými slovy: „Nakonec jste nebyl ani u výslechu, co? To někdy bejvá, to víte. Ale většinou to nikomu nevadí.“ A protože byl dozorce, zvláště vzhledem ke svému spíše drsnému povolání, až nezvykle zdvořilý, Jana Drásu při odchodu málem vyprovodil se slovy: „A děkujeme za návštěvu!“

	* * *

	
XI.

	„Je tam. Sedí na terase, něco pije a kouří,“ hlásil horlivě mladý podporučík z berounské expozitury kriminální služby. Celá situace ho viditelně vzrušovala. Důvody byly jasné. „Podezření z dvojnásobné vraždy“ a „pravděpodobně ozbrojená“ – to jsou skutečnosti, které se v poklidném, mírně zvlněném kraji mezi Prahou a Plzní, kde má kriminalita stejně nevzrušivý a takřka sousedský ráz, objevují skutečně jen málokdy.

	„My to máme obsazený ze všech stran,“ vysvětloval podporučík a přitom rychle mrkal drobnýma očkama pod bohatou blonďatou ofinou. Ta silně kontrastovala s vyholenými skráněmi, což vše dohromady mladému muži propůjčovalo vzhled frekventanta nějaké vojenské akademie s hodně přísnou ústrojovou kázní.

	„Naši lidi jsou nahoře v lese, hlídku jsme postavili taky támhle dolů, jsou až za těma smrkama. Za nimi je silnice, není odtud vidět, ale z téhle cesty tam vede několik pěšin. My jsme tady, takže máme pod kontrolou komunikaci vedoucí do osady, nemůže nám teda zmizet. Já jsem to tam před chvílí byl omrknout. Jak jsem už říkal – podezřelá si klidně posedává před chalupou. Skoro to vypadá, jako by na něco čekala. Nakonec snad na vás?“ A aniž čekal na odpověď, položil snaživý berounský vyšetřovatel další otázku, pro policejní přítomnost v chatové osadě Jitřenka klíčovou: „Tak půjdeme na věc?“

	„Díky. Jen vás poprosím, abyste zůstali na svých místech. Zvládneme to sami. Nepředpokládáme, že budou problémy. Proto jsme taky nevolali zásahovku. On je to takový trochu výjimečný vrah. Tedy pokud to opravdu je vrah, ale to asi ano,“ zasmál se Brandl viditelnému zklamání agilního podporučíka z toho, že „zásah“ proběhne bez jeho účasti.

	Malá vesnička Lesní Lhota nabízela víkendové útočiště pro obyvatele Berouna i Prahy. Na své východní straně ves těsně sousedila se vzrostlým lesem, do nějž mířila úzká asfaltová silnička, která byla osou nevelkého průseku v zeleném porostu. Popraskaná vozovka byla z jedné strany vroubená vysokým smrčím a náletovými listnáči, rostoucími v nevelké vzdálenosti od ní, zatímco na druhé straně byl průsek rozdělený na malé parcely, na nichž vyrostla řada skromných, ale pečlivě udržovaných chatek. Na konci pár set metrů dlouhé cesty byl malý kruhovitý plácek, zjevné určený k tomu, aby se na něm automobily chatařů mohly obracet do protisměru. A právě u této miniaturní točny, jak už Brandl s Kotrbou věděli, byla chata Drásových, která rekreační apendix Lesní Lhoty jako poslední v řadě uzavírala.

	Žena, důvodně podezřelá ze zavraždění dvou mužů, seděla na malé terase před chatou. Policisty přivítala takřka sarkastickým úšklebkem: „Přát vám dobrý den by byl trochu nesmysl, že? Pro mne určitě moc dobrý není… ale snad pro vás?! Ale tak jen na chvíli vezměte místo, dokouřím a můžeme jít. Pokud byste si ale nedali kávu?!“

	„Na kávu to, paní inženýrko, dnes není,“ kapitán se v klidu posadil na židli přímo naproti Drásové. Poručík zůstal stát a nervózně přešlapoval za jeho zády. Po pár minutách mlčení, když se ve vzduchu rozplynul poslední obláček tabákového kouře, se všichni zvedli.

	„Petře…,“ ozval se vzápětí poručík.

	„Já vím, Jiří. Paní inženýrko, musíme vám dát pouta,“ obrátil se Brandl k ženě.

	„Je to nutné? Není mi to moc příjemné,“ opáčila Drásová s prosebným pohledem.

	„Podívejte se, my jsme už lecjaké předpisy porušili, aby to proběhlo pro vás nějak únosně. Normálně se v takových případech volá zásahová jednotka. To jsou takoví ti drsní hoši v černých uniformách, určitě je znáte z televizních zpráv. Vy jste podezřelá ze spáchání dvou vražd, v takových případech… policie nemá mnoho důvodů a kvůli předpisům taky ani prostor pro nějakou velkou benevolenci. Navíc jste možná ozbrojená – kde mimochodem je ta pistole?“

	„Ve Vltavě,“ lakonicky odvětila Drásová, natáhla ruce před sebe a nastavila zápěstí.

	Když poručík pouta nasadil a zaklapl, všichni tři se bok po boku vydali po asfaltové vozovce zpět k vesnici. Nezvyklý konvolut nevyvolal žádnou zvláštní pozornost, byl všední den, a tak byla osada takřka liduprázdná. Až na jedinou chatičku, před níž se postarší obtloustlý muž právě chystal sekat trávu. Na trojici reagoval stručným dotazem: „Policie?“ Když Brandl jen beze slova kývl hlavou, odstrčil sekačku a rychle popošel k otevřeným dveřím dřevěného domku: „Jarmilo, pojď se rychle podívat. Paní inženýrku nám sebrali policajti!“

	* * *

	Bylo už po šesté, venku se prodlužovaly stíny, ale do oken stále ještě svítilo podzimní slunce. Město ještě ani zdaleka nekončilo svůj den a do kanceláře pronikal monotónní hluk, tvořený motory automobilů, řezavými hlasy všudypřítomných strak, zvoněním tramvají, houkáním parníků na Vltavě a šploucháním říční vody, svištivými zvuky výtahů, jež bez přestání pulsovaly rozlehlými kancelářskými budovami, pískáním lokomotivy, šplhající se po hlubočepském Semmeringu, stejně jako hlasy z amplionů a šumem hovorů těch, kteří kráčeli ulicemi města za svými nejrůznějšími cíly, potřebami a účely.

	Policisté se s Drásovou usadili v Brandlově kanceláři. Ta nebyla nijak valně útulná, ale přece jen nabízela vlídnější atmosféru než sice předpisová, ale neosobní a strohá výslechová místnost. Do monologu ženy, která připravila o život dva muže, zasahovali kapitán i poručík záměrně minimálně, jen občas padla krátká přesná otázka. Oba ze zkušenosti věděli, že právě teď, když je žena v šoku a čelí mu úlevně osvobozujícím přiznáním a popisem událostí s oběma vraždami spojenými, mají šanci dozvědět se skoro všechno. Brandl podstatné části výpovědi zapisoval, ale spustil také rekordér pro kontrolu a hlavně jako pojistku. Jiná zkušenost totiž napovídala, že dnešní spontánní a upřímnou zpověď může hned zítra či po první poradě s advokátem vystřídat zaryté mlčení, více či méně obratné kličkování, naivní, nebo naopak sofistikované zatajování a překrucování skutečnosti – nebo odvolání všeho, co už bylo řečeno.

	* * *

	Zabít Jaroslava Poura jsem se rozhodla v únoru tohoto roku. Bylo to v období krátce po interrupci, kterou jsem v tomto měsíci musela podstoupit. Těhotná jsem byla právě s J. Pourem, s nímž jsem udržovala intimní poměr už dva roky, tedy od léta roku 2013. V té době jsme se s manželem intimně vůbec nestýkali, byla jsem si proto jistá, že otcem je můj milenec.

	Náš vztah byl velmi intenzívní. Znali jsme se s J. Pourem už ze střední školy, později jsem pracovala v jeho podniku a i poté, co jsem se osamostatnila jako podnikatelka, jsme spolu byli v úzkém pracovním kontaktu. Ten pak přerostl v milenecký poměr. Trávili jsme spolu hodně času, charakter naší práce a také okolnost, že jsme oba majiteli firem, v nichž pracujeme, nám umožňovaly stýkat se přes den, po večerech i o víkendech, které jsme poměrně často alespoň zčásti také trávili společně.

	Když jsem otěhotněla, myslela jsem, že je to ten poslední impuls pro to, abych ukončila manželství s Janem Drásou, v němž jsem nebyla spokojená. Chtěla jsem se rozvést a pak začít nový život – podle mých tehdejších představ a přání s J. Pourem. Ten ale na mé zamýšlené plány stran budoucnosti reagoval velmi odmítavě, ihned náš vztah skončil a nezajímalo ho ani mé těhotenství s tím, že tuto náležitost si musím vyřešit sama.

	* * *

	Při výslechu nepadla, a tedy ani do protokolu se nedostala slova, jimiž Jaroslav Pour reagoval na těhotenství své milenky Jany Drásové: „Holka, ty si snad ze mě děláš srandu. Kdybych si měl brát každou paničku, kterou obdělávám, to bych byl puncovanej bigamista! A ještě s harantem, který je bůhvíkoho!“

	* * *

	Rozhodla jsem se pro interrupci. Po absolvování zákroku jsem měla větší zdravotní problémy, v nemocnici jsem strávila dva týdny. Doma jsem se tehdy vymluvila na běžné gynekologické potíže. Při pobytu v nemocnici jsem se rozhodla přesto zažádat o rozvod, což jsem po návratu domů při jedné hádce manželovi nepřímo naznačila. Jeho reakce mne ale přesvědčila, že takový krok by ochromil vztah k mým dvěma dětem, protože by manžel usiloval o to, aby byly svěřeny do péče jemu – to jsem nehodlala připustit. To vše mne vedlo k závěru, že svou osobní situaci, která na mne velmi těžce doléhala, musím řešit jiným způsobem. Zejména k J. Pourovi, ale i k mému manželovi J. Drásovi jsem v té době pociťovala velkou nenávist, domnívala jsem se, že tito dva muži mohou za to, že jsem tak nešťastná.

	Dnes to nechápu, ale nakonec jsem dospěla k rozhodnutí J. Poura usmrtit, a to tak, aby podezření z jeho úmrtí padlo na mého manžela. Celou věc jsem dlouho promýšlela a připravovala, proto jsem také v dubnu tohoto roku manželovi z nočního stolku na naší chatě v Lesní Lhotě vzala jeho pistoli. Později jsem se ale rozhodla pro jiný postup. Můj záměr byl čin provést v době, kdy J. Drása nebude mít pevné alibi, a současně tak, aby policie mohla uvažovat také o sebevraždě J. Poura. Předpokládala jsem, že to by mne samotnou zbavovalo jakéhokoliv podezření.

	* * *

	„Ale to byl přece plán A!“ Pousmála se Drásová v okamžiku, kdy se kriminalisté optali na záměr udělat ze zavražděného Poura chronického gamblera. „Každá konstrukce přece musí mít podpory, to vím ze studií, která jinak bohužel byla na draka. Tak aspoň tohle jsem použila. Plánu B, tedy schématu Drása rovná se vrah, předcházel plán A. Říkala jsem si, že pokud bude policie ledabylá nebo nedovtipná, bude to nakonec považovat za sebevraždu. Proto ten dopis o rozchodu a proto ty jen slabounké náznaky o gamblerství. To jsem nebyla schopná nějak přesvědčivěji zajistit, nebylo to možné. Takže pokud jste vyšetřovali pečlivě, jakože asi bohužel ano, určitě jste brzy přišli na to, že je to nesmysl a pro vás tedy špatná stopa. Taková slabá podpora. Jen trámek, tenký sloupek, který při větším náporu musel prasknout. A pak byl na řadě plán B. Tomu jste ale docela dlouho věřili, ne?“

	Brandl se zamyslel: „Ne tak absolutně, paní inženýrko, ale… jo, vymyšlené to bylo poměrně dobře. Ale řekněte mi – z toho, co jsme od vás slyšeli, měla ta pomsta být dvojnásobná. Kdybychom ale akceptovali verzi sebevražda, váš manžel by ze všeho vyšel bez úhony. To jste měla v plánu ještě pokračovat?“

	Dvojnásobná vražedkyně se opět trochu zasmála, tentokrát ale vysloveně trpce: „Nevím, asi ne. Já jsem na to zvyklá. Celý život něco chci a pak to taky v podstatě dostanu. Vždycky ale s nějakým zásadním nedostatkem. Jako malá holka jsem chtěla tátu, který by mne bral na výlety, všechno mi vysvětloval, kterému bych se mohla stulit do klína a tak, zkrátka co si tak dcery vždycky představují. Otec od nás totiž odešel brzo po mém narození, vůbec si na něho nepamatuji, proto jsem jako malá holka tolik chtěla mít taky svýho tátu. Tak jsem ho dostala – otčíma. On není špatný, ale ten táta, co vás má opravdu rád a vy jeho, to není a ani nikdy nebyl. A tahle to šlo pořád dál. Studovat jsem chtěla stavařinu, dokázala jsem to, ale zase: na obor silniční stavby mne nevzali, musela jsem na stavby zemědělské. Chtěla jsem být nezávislá a podnikat, ale ve stavebnictví nebo v projekci to nešlo. A zase, ano, skončila jsem sice jako podnikatelka, ale ve skutečnosti jako dodavatelka kabelů a praktikáblů. Jako každá ženská jsem se chtěla vdát a mít děti. To se mi tedy povedlo, ale manžel… zkrátka to zase nebylo ono. Když jsem čekala první dítě, strašně jsem chtěla chlapečka. Narodil se mi opravdu kluk, David, je báječný, ale… nádavkem jsme dostali nemoc. Cukrovku, kterou zdědil bůhví po kom. Pořád musíte hlídat, co a jak jí, jestli si vzal inzulín, aby se příliš neunavil… Prostě dá se s tím žít, ale je to břemeno, které ho bude trápit celý život. A jakého jsem si pořídila milence, to už jsem vám pověděla. Já nevím, proč to tak mám. Jako kdyby mne někdo vždycky pustil do těch správných dveří, ale pak mi v nich přiskřípl nohu. Asi jsem nějak prokletá. Já začínám věřit, že se všechno rozhoduje někde jinde, bez nás.“ Drásová se rozplakala.

	* * *

	Vše jsem připravovala zhruba tři měsíce. Můj plán byl vylákat J. Poura o víkendu na schůdku v budově jeho agentury, a to v době, kdy J. Drásá bude jako obvykle na své tréninkové cyklistické trase. Já jsem měla v úmyslu v té době dojet do Prahy na kole, svému bývalému milenci podat v kávě rohypnol – jeho účinnost jsem na sobě vyzkoušela, když jsem byla na naší chatě sama – a poté ho shodit přes zábradlí před jeho pracovnou v třetím patře tak, aby se pádem zabil.

	Asi dva měsíce jsem potají chodila na spinning, abych byla schopná rychle absolvovat cestu na kole do Prahy a zpět. Pořídila jsem si také kolo a dres, jako měl J. Drása, vše jsem měla v úkrytu nedaleko naší chaty. Rohypnol jsem našla ve své domácí lékárničce, zbylo mi celé balení z doby vysokoškolských studií, kdy jsem nějakou dobu měla potíže se spaním. Naplánovala jsem si také trasu, šlo přesně o 22,8 kilometru, což jsem byla díky předchozímu tréninku schopna urazit zhruba za hodinu.

	S J. Pourem jsem si smluvila na sobotu 17. září a 16. hodinu schůzku v jeho agentuře s tím, že musíme projednat ukončení naší pracovní spolupráce, s čímž on souhlasil. V inkriminovaný den vše záviselo na tom, jestli J. Drása odjede z naší chaty na svůj obvyklý trénink, což se stalo. Pokud by z nějakých důvodů zůstal na chatě, byla jsem rozhodnuta schůdku telefonicky odvolat a vše provést během některého z následujících víkendů. K tomu ale nedošlo. Do Prahy jsem dojela bez problémů a i pak probíhalo všechno tak, jak jsem naplánovala. Jediné, s čím jsem nepočítala, bylo setkání s Miroslavem Krátkým, pracovníkem Pourovy agentury. Na M. Krátkého jsem narazila nedaleko od agentury. Všimla jsem si, že byl velmi překvapen mým oděvem i tím, že mne vidí na kole.

	Do Lesní Lhoty jsem se vrátila kolem půl sedmé, kolo a dres jsem schovala do připraveného úkrytu v lese nedaleko naší chaty s tím, že později se všeho zbavím. To jsem už nestihla. Úkryt jsem schopna policii označit, nalézá se v lese pár set metrů nad naší chatou.

	V pondělí brzy ráno jsem také šla do bytu J. Poura – duplikáty klíčů, které jsem užívala v době našeho intimního vztahu, jsem si nechala udělat už dříve. V bytě jsem nechala vlastnoručně psaný dopis, který naznačoval, že jsem se s J. Pourem rozešla sama a on mi poté vyhrožoval sebevraždou. Čistý papír s jeho otisky jsem získala snadno u něj v agentuře při jedné z pracovních návštěv.

	* * *

	Když popis sledu událostí směřujících k dvojnásobné vraždě dospěl ke smrti Miroslava Krátkého, jeho vrah se opět rozplakal: „To se nemělo stát. Takový hodný a nešťastný kluk! Když já jsem ale najednou dostala strašlivý, úplně nelidský strach, že se na všechno přijde a že půjdu do vězení. A kdo by se staral o děti? Jenže on mě viděl. Vám to neřekl jenom proto, že jsem ho o to ještě v neděli mobilem poprosila s tím, že mu později všechno vysvětlím. Nebyl to problém, on policii nesnášel, měl s ní nějaké špatné zkušenosti z Mostu, kde vyrůstal. Ten kluk mě měl rád. Tak jsem se mu odvděčila!“ Jana Drásová se zase dala do pláče. Pokračovat mohli až za pár minut.

	* * *

	V obavách, aby se všechno neprozradilo, jsem se rozhodla usmrtit i M. Krátkého, protože jsem si nebyla jista, že naše setkání skutečně utají – věděla jsem, že J. Poura má rád a těžko se bude vyrovnávat s jeho smrtí.

	Při pozdější návštěvě agentury jsem ho o samotě požádala o schůzku na Strahově. M. Krátkého jsem vylákala na opuštěnou cestičku ve svahu a tam ho zastřelila. Použila jsem k tomu revolver, který jsem před časem vzala manželovi ze stolku na naší chatě v Lesní Lhotě.

	Vinu jsem hodlala opět svést na manžela. Tomu jsem proto hned po smrti M. Krátkého z jeho mobilního telefonu poslala vzkaz aby okamžitě přišel do těch míst, blízko nichž jsem měla schůzku se zavražděným, tedy na Hálkovo náměstí pod strahovským kopcem. Počítala jsem s tím, že skutečně přijde, o jeho přítomnosti se policie nějakým způsobem dozví a bude ho považovat za vraha. Pistoli jsem na místě nenechala, protože na ní byly hlavně moje otisky prstů. Později cestou domů jsem ji hodila do Vltavy. Místo nejsem schopna přesněji určit, byla jsem značně rozrušená. Vím jen, že to bylo nedaleko železničního mostu u Výtoně a na levém, tedy smíchovském břehu.

	* * *

	V policejních služebnách, výslechových místnostech a kancelářích vyšetřovatelů se hodně mluví. To by nakonec ani nemělo vadit, málokdo na světě je přece tak zvědavý jako policajt, ale přesto to vadí. Překotnou, nebo naopak přerývanou mluvu je totiž třeba v policejních strukturách předávat jednak výš, jednak jiným orgánům a institucím – a tady začíná problém.

	Člověk s normální kadencí mluvy toho za pouhé tři minuty namluví skoro přesně tolik, kolik se vejde na jednu tiskovou normostranu, již představuje jeden tisíc osm set znaků včetně mezer. Jednoduchým výpočtem lze dojít k závěru, že hodina mluveného projevu představuje zhruba dvacet normostran, což zase při běžné velikosti liter a řádkování představuje zhruba patnáct stránek standardního protokolu. Převedeno do policejní praxe to znamená, že například úplný záznam o trochu závažnější dopravní nehodě, na níž se podíleli řidiči tří aut a kvůli které bylo vyslechnuto pár postižených a dejme tomu šest svědků, by beze zbytku přepsaný vydal na třetinu či možná polovinu románu. A závažnější trestní kauzy by se rozsahem protokolů mohly měřit se sebranými spisy průměrně plodného spisovatele.

	Z praktické potřeby a také kvůli limitovaným možnostem zachytit tok lidské řeči na sto procent (příchodem moderní audiotechniky sice tyto limity odpadly, ale požadavky praxe zůstávají stejné) se tak odedávna nejen policejní orgány uchylují k protokolům či formulářům různých podob a účelů, v nichž je počet slov vyřknutých oznamovateli, svědky, vyslýchanými, vyšetřovanými a podezřelými redukován na minimum. Rozsah této redukce je určen potřebami těch, pro jejichž práci a činnost jsou tyto záznamy praktickou pomůckou. Obrazně řečeno jde o to, aby se kmen stromu zbavil listí, květů či plodů, kořeny zase hlíny, tak aby zachována byla jen podstata – kmen, silnější větve a hlavní kořen. Někteří světaznalí lidé ale říkají, že popis pouhé kostry stromu bez všeho dalšího podává jen velmi nedokonalý obraz celého skutečného stromu. Podle nich jsou stonky, lístky, pupeny, květy, bobule a také malé, na pohled nepodstatné větvičky často stejně důležité jako všechno ostatní. A jsou i tací, kteří tvrdí, že strom je i odraz slunečního paprsku na lesklém lístku, dešťová kapka hledající cestu ve zvrásněné kůře či prsť na kořenových vlásečnicích. Tvůrci protokolů na celém světě a ve všech institucích, kde vznikají, včetně policie nicméně takové názory nesdílejí.

	* * *

	
XII.

	Skrze zavřené dveře klubovny pronikal na chodbu křik, tlumený hlahol a smích. Když z nich vyrazil rozjařený podporučík Krejča, plukovník, který šel právě kolem do Brandlovy kanceláře, tázavě zvedl obočí. „No, Strégl vypráví, jak si opařil ty… ten… no, kulečník,“ vysvětloval rozpačitě nejmladší člen Kmochova týmu. Choulostivé historky, a to nehoda nadporučíka Strégla tak trochu byla, plukovníkovi jeho podřízení moc často nevykládali.

	„No jo, já ho vlastně ráno viděl. A šel nějak divně! Jako kdyby měl v kalhotách,“ vzpomněl si plukovník. „Co se mu to stalo, prosím vás?“

	„On se Zdenda hrozně rád koupá, ale má malou, teda krátkou vanu. Takže když si chce namočit hlavu nebo umýt vlasy nebo tak něco, tak zkrátka musí zvednout nohy a zajet zadkem až na konec vany – a tam má baterii, nemá ji po straně vprostředku, jak to obyčejně bejvá. A včera z ní tekla hodně horká voda, na což zapomněl, takže…“ Podporučíka náhle propuknutý vypravěčský zápal zase postupně opouštěl. Nakonec zmlkl docela, nemohl si vzpomenout na slova, která by pointu unikátního úrazu popsala spisovně nebo alespoň nějak v rámci služebního jazyka.

	„Tak hlavně aby to nechtěl hlásit jako pracovní úraz!“ zasmál se krátce a shovívavě Kmoch a pokračoval ve své cestě.

	Brandl uklízel. Dělal to vždy po dokončení nějakého případu – a rád. V hlavě mu přitom vždy zněl příjemný slogan „Mám hotovo!“, byť někde vzadu cítil, že jeho spokojenost z dokončeného díla se stěží dá srovnávat třeba s radostí truhláře po posledním přeleštění desky nového stolu či lékaře nad závěrečným stehem u úspěšné operace.

	Ze stolu mizely nejrůznější přípisy, hlášení, protokoly a vůbec všechny listiny, které se tam během vyšetřování smrti Jaroslava Poura nakupily. Část z nich skončila v koši, větší díl papírů pak v miniaturní, ale výkonné skartovačce, která dokázala spolykat i sponky, kreditní karty či kompaktní disky.

	S obzvláštním potěšením pak Brandl dělal pořádek na monitoru svého počítače, kde bylo opět leccos přemístěno do koše, vzápětí vysypaného, nebo bylo zařazeno do složky samotného případu a ta pak putovala do archívu. To vše kapitán prováděl se spokojeným výrazem, systematicky a s důkladnou pečlivostí člověka, který právě nemá moc co na práci. Svého nadřízeného kapitán v dobrém rozmaru přivítal přátelským pozdravem a stejně vstřícným posunkem mu nabídl židli. Kmoch ale zůstal stát: „Ahoj, Petře. Hele, volali z vazební věznice. Ona se tam ta Drásová oběsila…“

	„Panebože, vždyť jsem říkal, teda psal, aby na ni trochu dávali pozor,“ odpověděl vztekle Brandl, jehož dobrá nálada okamžitě zmizela.

	„Ale to oni asi dávali, Petře. To máš těžký. Sám víš, co se dá zvládnout za pět minut. A když se chce, pak…,“ plukovník větu nedokončil a mávl rezignovaně rukou. Kapitán se posadil a sklesle se zahleděl do prázdna.

	„Petře, ono by to tak stejně skončilo,“ plukovník opatrně umístil svou objemnou zadnici na hranu Brandlova stolu. „Ty jsi ještě nikoho nezabil, viď? Vidíš, já jo, mně se to stalo. Všechno bylo v pořádku, dvojnásobný vrah, vyšetřování sice nebylo nijak příjemný, ale vedli ho rozumně, zkrátka nikdo nemohl nikomu nic vyčítat. Ani já sám sobě. Kdybych to neudělal já, udělal by to on – a já tu teď s tebou nebyl. A stejně, člověče,“ povzdechla si hlava pražských kriminalistů. „Občas, hlavně v noci, si na to vzpomenu, když nemůžu spát nebo tak – a není mi dobře. Stokrát si to rozumem můžeš vysvětlit, ale stejně tě to poznamená, ne snad moc, ale citelně. Snad je to proti přírodě nebo to máme v mozku nějak zakódováno, zkrátka zabíjet se lidi navzájem nemají. Myslíš, že by s tím mohla žít? Já s ní nemluvil, ale zjevně to byla inteligentní slušná ženská,“ plukovník se v řeči najednou zarazil. „Teda slušná?! Dvakrát zabila, Petře, a vždycky s rozmyslem. A zákeřně. Dokážeš si představit, jak přes zábradlí přehazovala toho nadopovanýho chlapa? Anebo jak zezadu střílí toho kluka? S tím normální člověk přece nemůže žít. Jestli v ní nějaká slušnost ještě po tom všem zbyla, až by jí to všechno došlo, stejně by to skončila, i kdyby ji hlídali od rána do večera.“

	„Máš asi pravdu. Mně jí je, teda bylo, tak nějak líto. Přišlo mi, že ji to všechno nějak utrmácelo a pak dostrkalo do těch hrůz. Nakonec to sama říkala, všechno měla tak nějak na levačku, nešťastný manželství…“

	„Nešťastný manželství? Tak madam vraždila, protože ji manžel neměl dost rád a nestaral se jaksepatří?“ Kmoch se krátce a pohrdlivě zasmál: „Člověče! Polovina manželství se u nás rozvede a polovina tý druhý poloviny to táhne dál jenom ze zvyku, pohodlnosti nebo kvůli penězům a majetku. A hlavně ze strachu, že jeden nakonec zůstane sám. A jak říkala moje máma: Nikdo ti pak nepodá ani sklenici vody! Na to jsou i statistiky. Já sám nejlíp vím, že dlouhý manželství není žádný lobogo, ale těžko to řešit takhle. To bysme se zbláznili!“ Plukovník se zase krátce uchechtl, tentokrát smutně.

	„Máme blbý povolání,“ konstatoval sklesle Brandl.

	„Ale vůbec ne. Je užitečnější než spousty jiných. Ne blbý, ale hodně těžký. A čas od času zapomínáme, že řešíme jen velký životní karamboly, člověk po pár letech přestane vnímat, kde se vlastně pohybuje, s kým jedná. Víš, když jsi tady dlouho, tak najednou můžeš začít mít pocit, že vrah je vlastně docela normální člověk. Vždyť to sám víš nejlíp! Oni to přece nejsou žádný zrůdy s velkým krvavým rohem uprostřed čela a s černýma kopytama. Napohled normální lidi jako ty nebo já. Ale pozor, zdání, jak se říká, klame, normální nejsou! Oni překročili nějakou tu zásadní hranici, je to prostě za hranou, zabít člověka není normální ani náhodou. A když někdy koukám na rozsudky, mám pocit, že tímhle trpí i soudci. A aby taky ne – když od rána do večera koukají na mordýře a loupežníky. Ale to není normální vzorek společnosti, na to by člověk nikdy neměl zapomínat.“

	Při posledních slovech se Kmoch už ztěžka narovnával: „Tak já půjdu, Petře. Ty běž taky. Zítra je pátek, vezmi si volno a přes víkend si odpočiň, pusť si nějakou tu svou muziku, běž na rande. Nebo do lesa, vždyť ho máš za barákem, to taky pomáhá. Přijdeš určitě na jiný myšlenky. A v pondělí zase přijď. Bude sranda, jak se říká! Oni nám ti naši zlosyni nějakou tu prácičku zase určitě přichystají, neboj!“

	* * *

	Pět kilometrů od Brandlovy kanceláře směrem na jih v rozlehlém, solidně a draze zařízeném obývacím pokoji seděl Jan Drása v koženém křesle. Unavenýma očima skrz rozlehlé francouzské okno sledoval, jak se venku stmívá. Postupující temno jen mihotavě prosvěcované světly velkoměsta ale příliš nevnímal. Hlavou mu bez přestání vířila dvě slova „vražda – sebevražda“. Vůbec nevěděl, co má dělat. A snad poprvé ve svém dospělém životě ani nevěděl, co si má myslet. A někde vzadu v hlavě – i přes vědomí nevhodnosti takových myšlenek a jejich morální neúnosnosti – se mu klubala otázka, zdali je možné a přípustné, aby funkci ředitele ve státním vědeckém ústavu vykonával manžel dvojnásobného, byť vlastně ještě neusvědčeného vraha. Nemohl přitom ani tušit, že se stejným problémem zanedlouho budou zabývat příslušní úředníci na příslušném ministerstvu a budou stejně bezradní.

	A protože poměrně vysoké ceně bytu v Rezidenci Zelený vrch odpovídala i jeho stavební kvalita, díky solidní zvukové izolaci Drása starší neslyšel nic z vedlejšího pokoje, jeho syn tady poprvé od začátku své puberty s opravdovou a nepředstíranou náklonností vzal do náruče svou malou sestřičku a obě děti tiše a beze slov plakaly v těsném objetí, jen David – starší a silnější – občas mezi vzlyky ze sebe vyrazil konejšivě: „Neboj, to bude dobrý.“ Lhal. Popravdě řečeno si vůbec nedovedl představit, co pěkného a dobrého by je v tomto světě ještě mohlo potkat.

	* * *

	„Já tomu pořád nějak nemůžu rozumět. To přece není možný, to se stává jenom ve filmech a ne v normálním životě. Vždyť já jsem s tou ženskou skoro denně jednal. Povídali jsme si spolu, někdy i o soukromých věcech, ne vysloveně intimně, ale přece jen.

	Podávali jsme si ruce – a tou samou rukou ona zabila dva lidi a já je oba znal,“ přemítal se svraštělým čelem Jan Harvánek. Během těchto úvah ležel naznak na pohodlné manželské posteli a na levém rameni mu spočívala hlava Hany Randákové.

	Od trochu pokrytecky proponovaného posezení u kávy k podstatnějšímu sblížení v Harvánkově nedbale udržované, ale útulně a zajímavě zařízené dvougarsonce na Vinohradské třídě došlo poměrně brzy po první schůzce. Mimo jiné se ukázalo, že snubní prstýnek, který Harvánek bystře zaregistroval už při prvním setkání, byl jenom potěmkinovským reliktem manželství už dávno zaniklého – a Haně se navíc výkonný ředitel agentury Primarius neobyčejně líbil. Zaujal ji hlavně nepředstíraným zájmem o její osobu, což dokazoval jak četnými a chytrými otázkami, tak schopností naslouchat a pozorně vnímat obsah odpovědí.

	„Holka, tyhle padesátníci přece normálně jenom melou o práci. Co všechno jako dokázali a co ještě určitě dokážou! Nebo nadávají na svý bejvalky. Nebo na svý šéfy. Nebo na poměry. Ale hlavně nikoho nepustí k řeči. Tenhle sice taky hodně povídá, ale taky mne snad opravdu poslouchá a zajímají ho nejen moje prsa. Teda doufám,“ svěřila se paní Hana s jistým údivem další den kolegyni v práci, přičemž nezapomněla zmínit svou nepřehlédnutelnou fyzickou přednost. Ta přišla onoho večera ke slovu jen o málo později. A bylo to překvapivě dobré: nebesa se sice nezhroutila, ani se jejich dvě těla neslila v jedno, nicméně obvykle rozpačitá a nemotorná premiéra proběhla dost dobře, nepochybně díky zkušenostem obou jejích protagonistů. Dokonce tak zdárně, že si jak Harvánek, tak paní Hana vzápětí připustili myšlenku, že z toho třeba bude něco víc než jen pár dalších nemastných neslaných setkání, které pak vyšumí do ztracena. Oba dobře věděli, že soulad fyzický obvykle signalizuje i nadějnější možnosti.

	Harvánkův morytát Hanu Randákovou zaujal. Koneckonců – každý den se člověk nesetká s někým, kdo by si tykal s vrahem. Její zájem ale brzy, vlastně skoro ihned opadl. Stejně tak by brzy zapomněla, kdyby na něco podobného narazila v novinách. Aktéry i okolnosti neznala, pro ni to byla jen sice zajímavá, ale nijak důležitá historka. Zejména v situaci, kdy se nalézala v loži zbrusu nového a navíc slibného, byť už trochu omšelého milence. Žena se otočila a břichem se přitiskla k mužovu boku: „Nemůžeme chvíli myslet na něco jiného?“

	„Myslíš?“

	* * *

	 


 

	Weird and Extraordinary Words Dictionary (Eastminster Publishing House, 1994)

	Lobogo (n., z maďarštiny)

	
	1: původně korouhev či standarta, v přeneseném slova smyslu mít dobrou zábavu, užívat si (něčeho),

	2: ve vojenském žargonu východoevropských zemí, respektive v armádách Varšavské smlouvy, vynadat někomu, znepříjemnit život podřízenému.
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